the church, paying an average pew rent of $7.50 and contributed nearly $10.000
to various collections taken up in church. By 1952, his last full year in the
parish, the number of families would drop to about 700 (comprising about
3,000 members yet the total annual revenue would be in excess of $50,000 and
the congregation would still be debt free).

With the help of nearly 2,000 active members belonging to fifteen parish
societies and clubs and with the collaborative zeal and leadership of half a dozen
annually chosen parish committee members, Fr. Ciesielski was able in the early
years of the depression to bolster the parish income considerably. In 1932, the
income from extraordinary sources amounted to over $20,000 while ordinary
sources of revenue brought in about $14.000. In certain years, the extraordinary
revenues were almost double the amount of the ordinary income. Without
willing and enthusiastic lay cooperation this would have been impossible.

P.R.C.U. ANNIVERSARY MASS
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Some of the trustees who served the parish with dedication during Fr.
Ciesielski’s pastorate included Martin Szczesny, Joseph Jagla, Basil Lemke,
Joseph Pilarski, Theodore Rozanski, Jan Kaminski, and Stanley Rozycki.
Especially active among the parish organizations were the Altar Society, the
Young Ladies Sodality, the Christian Mothers, the Holy Name Society, the Third
Order, the L.C.B.A., the Living Rosary, the St. Albertus Foresters, and the
Children of Mary. Important services were also rendered by the Polish Ladies
Alliance, the Polish Catholic Union, the Lady Foresters. the Choir, and the
Ushers Club.

The Young Men’s Club of St. Albertus Parish continued to display its
athletic prowess to the envy of its defeated and chagrined neighbors. In June,
1937. one of the victim parochial teams succeeded in getting the St. Albertus
softball team temporarily suspended from participation in the CYO softball
league for allegedly using three ineligible players. The suspension followed upon
the protest of the manager of the Sweetest Heart of Mary team after it had been
defeated by St. Albertus in a crucial contest.

2. SCHOOL DECLINE AND ANGLICIZATION

Like the congregation, the parish school of St. Albertus also experienced
difficulties during the depression years and never fully recovered from them, in
spite of the dedicated efforts of the Felician Sisters and Fr. Ciesielski.

The enrollment statistics provide clear evidence of the declining trend that
held St. Albertus School in its vice-like grip from 1932 to 1953, throughout Fr.
Ciesielski’s pastorate. Two main sources of statistics indicate this decline. The
Kenedy Catholic Directories (which follow the calendar year and give the
statistical status as of January 1 of that year) begin with 934 pupils in 1932 and
close with 383 students in 1953. The big dips in enrollment occurred in 1935
(down to 702 children), in 1939 (down to 614 boys and girls), in 1943 (down to
523 pupils), in 1946 (down to 455 students), and in January, 1953 (down to
383 enrolees).

The Catholic Directories also signalize the accompanying staff shrinkage of
teaching sisters assigned to St. Albertus School. In 1932 twenty Felicians
comprised the faculty, while in 1953 only nine made up the teaching staff,
Closely following the student enrollment shrinkage, the diminution of the
number of teachers appeared markedly in 1935 (fourteen nuns), in 1939
(thirteen sisters), in 1943 (eleven sisters), and in 1946 (nine who continue in this
total till January 1953).

Sister M, Tullia who has written the best (but unfortunately unpublished
dccount of St. Albertus School) gives a different set of enrollment statistics
derived from extant (though incomplete) Felician school attendance records.
Following the interlocking academic (rather than the calendar) year, her figures
begin with 650 children for 1935-36, then drop to 566 pupils for 1939-40; the
figures dip to 445 children for 1945-46, and conclude with 402 enrolees in
1952-53.

Sister Tullia’s statistics also indicate an accompanying diminution of the
Number of teaching sisters of St. Albertus School during this period. In 1935-36,
fourteen Felicians made up the faculty;in 1942-43, the staff was reduced to ten
funs; by 1952-53, there were nine sisters (including the principal who also
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served as a teacher, a practice discontinued since 1894).

The school principals during these two difficult decades were Sisters M,
Leandra (1929-33), M. Frumentia (1933-35), M. Febronia (1935-36), M.
Clemensa (1936-37), M. Marcella (1937-43), M. Mechtylda (1943-47), and M.

Alcantara (1947-53).
Other remnantal statistical references to St. Albertus School — both
manuscript and published — betray similar disparities in chronological

organization of data and annual totals but they agree on the progressive
diminution of enrollment and faculty during Fr. Ciesielski’s pastorate. One of
the more interesting published summaries, useful especially for comparative
purposes with the preceding half-century record of the school appeared in The
Polish American Encyclopedia edited by Rev. Francis Bolek. The summary
claimed a total school enrollment of 75,294 pupils for the seven decades from
1879 to 1948, broken down as follows: “1879-1894...9.852:
1894-1904 ... 13,843; 1904-1914 ., .14,356; 1914-1924 ...14,724,
1924-1934 ...12,519;1934-1944 .. .7,433;1944-1948 .. .2,567.”

By 1948, too, (according to Fr. Bolek’s summary), St. Albertus was “not a
purely Polish school though most of its students are of Polish origin. Besides
Poles there also are . . . Italians, French, Mexicans, and Germans.” This mixture
of nationalities signalized the school’s second significant trend during Fr.
Ciesielski’s pastorate — a progressive, diminution of bilingualism in the
instructional program along with the steady extension of monolinguistic
Anglicazation of the curriculum.

The trend, however, derived its impetus from a variety of factors, one of
which went back to Rev. Joseph Herr’s American-mindedness and its application
to the bilingual curricular program revised for use in the new school built in
1917; the revision called for the reduction of the number of courses taught in
Polish so as to turn the balance in favor of English as the predominant
instructional language. This first curtailment of the use of Polish as a language of
instruction in the bilingual program of St. Albertus School had won the support
of a segment of the congregation that adopted a new “Polish attitude™ after
World War I. Poland, now free and independent, no longer needed to be kept
alive in the speech and memory of its migrant sons and daughters before an
indifferent or hostile world. Poland could, and would, take its destiny into its
own hands and once again assume its rightful place in the family of nations.

This view appealed particularly to numerous native-born Detroiters of Polish
ancestry who now felt impelled to move more vigorously into the mainstream of
Detroit’s political, economic, social, and cultural life. More and more of them
(with exceptions, of course) found bilingualism not only too difficult to master
and practice but also an increasing handicap in acquiring and speaking an
accentless middle-American English. Others experienced some frustration in
learning to speak Polish in a way that would not bring smiles of amusement or
derision from educated Poles. Only very few had the opportunity to continue
their study of Polish beyond the elementary grade school level.

As a result, beginning in the 1920’s and continuing into the 1930, Polish
gradually began to decline as the speech of a steadily growing number of once
Polish homes. Children came to the parochial school with a continually
diminishing knowledge of the language. By the 1930’s, when Fr. Ciesielski was
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pastor, parents who themselves spoke little or no Polish at home, began asking
the school to excuse their children from attending Polish classes.

A more significant shift in the direction of Anglicization appeared during
Fr. Ciesielski’s pastorate in 1936, when Rev. Carroll F. Deady, diocesan
superintendent of schools, issued special regulations for all parochial grade
schools. Aimed at standardizing both the curriculum and the methods of
instruction, the directives called for the rotation of subjects according to
specified cycles, the use of standardized unit systems in teaching specific
subjects, the limitation of the regular curriculum to certain specified subjects,
the exposure of students to different teachers during the same school year. All
this had repercussions on the Polish portion of the school’s bilingual
instructional program.

Since the diocesan unit system made no provisions for teaching a foreign
language (and at the same time required that all religion courses follow the
English language unit system), the Felicians had to devise special additons to the
diocesan instructional plan. After three years of experimentation, in October
1939, (shortly after the Nazi invasion of Poland), the Sisters put to use a
supplementary program which added a daily period of Polish to each of the eight
years of schooling. Grades One through Five received instruction in Polish
reading; Grade Six learned Polish grammar; Grade Seven studied Polish history;
and Grade Eight was taught Polish culture.

Now a supplementary subject in a wholly Anglicized curriculum, Polish
encountered still another diminution during and after the second world war, as a
result of the blurring of the formerly clear outlines of the Polish character of the
neighborhood that made up the geographical and demographic area of St.
Albertus Parish. Once readily discernible to any visitor, these neighborhood
outlines began to shift and eventually to disappear with the increasing influx of
non—Polish residents — chiefly Blacks with some Mexicans, and a scattering of
Italians, Germans, and French partly intermarried with the Poles and partly
removed from neighboring parishes.

The St. Albertus Church and school were still there in the neighborhood. On
Sunday mornings the old parishioners still rallied from near and far to fill the
church; but on weekdays fewer sent their children to the school they themselves
had attended. More and more of them moved to the suburbs or to other
parishes. Their places in the old neighborhood were being occupied by people
who, in the main, were neither Catholic nor Polish. And those few who were
patho]jc but not Polish, and sent their children to the school, were not
Interested in supplementary Polish classes for their offspring. If on occasion such

en were enrolled in the Polish classes, they proved more of a liability than

an asset,
~ Teaching Polish at St. Albertus school under these various limitations
Created serious hardships for the dedicated sisters assigned to conduct the
Supplementary classes. One of such teachers wrote in the St. Albertus School
Chronicle for 1941-42: “Polish can be taught in the school only with difficulty.
The teacher must even be cautious whom she includes in her Polish class. How
much effort, encouragement and labor are needed now to keep the dying Polish

language 4live!”

Nonethele:;S, through the “effort, encouragement and labor™ of talented
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bilingual Felicians, some of them with graduate studies in Poland, Polish
remained a part (though small and diminishing) of St. Albertus School’s
curriculum during the pastorate of Fr. Ciesielski. In 1950, forty-eight children
from the school participated in the Dziennik Polski’s Polish language and culture
contest, winning six awards. The 1951 graduation exercises still included Polish
songs, a Polish valedictory, and the concluding Polish hymn Boze Cos Polske (O
God, Protector of Poland).

The religious aspect of the parochial school program also received special
attention from the Felician Sisters and the priests of the parish. St. Albertus
School offered a bilingual (now considerably diminished) education with a plus.
The plus consisted of a thorough grounding in the catechetical foundations of
Catholicism and in daily experiential and existential participation in its liturgical
and sacremental life.

All the children attended Mass before the beginning of each class day. Every
Sunday there was a special Children’s Mass with a homily adapted to their
understanding and need. Regular confessions of all the children were heard
before the first Friday of each month. The celebration of the Mass accompanied
the opening and closing of the school year, while commencement exercises
began with attendance at Mass and reception of Holy Communion by the
graduates and their parents.

Children took part in all the great feasts of the church, walking with their
elders and the clergy in the Christmas Eve procession from the crib to the altar;
in the early Easter Resurrection procession from the tomb to the altar; in the
Corpus Christi procession which visited four gospel stations outside the church;
in the Pentecost procession which went down neighboring streets past houses
garlanded with green branches; in the Forty Hours procession that made its way
through the church aisles as the congregation sang Polish hymns; in the mournful
Holy Week services when the church was darkened momentarily to dramatize
the death of Jesus; in the Joyful May Day procession honoring the Virgin Mary,
Queen of Poland; in the First Holy Communion service that brought white-clad
boys and girls with their parents and grandparents to a crowded festively
decorated church; and in the Confirmation Service at which children and adults
received from the bishop the sacrament of full fellowship in the congregation.

Each class period began with a prayer and closed with a blessing. Catechism
classes were special occasions taught on occasion, particularly to the graduating
class, by a priest. The brightest boys who gave promise of priestly vocation were
selected to serve as altar boys. The neatest and cleverest girls bacame the sisters’
special helpers in class and in sacristy and sanctuary management in the hope
that their vocations to the sisterhood might been fostered. Children were invited
to pray for the missions, for vocations, or for peace, as for example in 1951
when the Sisters started the recitation of the “Block Rosary’ during the school_
lunch hour each day for the conclusion of the Korean War as well as out of
devotion to Blessed Mary.

While the Felicians and Fr. Ciesielski endeavored to make religion
meaningful experience for the students and at the same time struggled with the
ongoing dePolonization and dwindling enrollment of the school, anothffr
complication confronted them. To some it spelled opportunity, to others it
presaged disaster.
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In September 1945, shortly after the conclusion of the second world war,
Fr. Ciesielski received an interesting proposal from Auxiliary-Bishop Stephen
Woznicki consecrated in January 1938, less than a year after Detroit had been
raised to the rank of an archdiocese with Archbishop Edward Mooney as the
first metropolitan. Acting apparently upon the suggestion of Archbishop
Mooney, Bishop Woznicki (the second Polish auxiliary of Detroit) wrote Fr.
Ciesielski “regarding the establishment of a high school in St. Albertus Parish,
which would serve the Catholic young people of this section of the city.” The
proposal also carried with it the assurance that “a financial setup could be
arranged to aid in the establishment of this school.”

After giving the matter earnest consideration and indubitably discussing it
with the Felician Sisters, Fr. Ciesielski in subsequent discussions of the proposal
with Bishop Woznicki dissuaded the chancery from pushing the project to
completion. Fr. Ciesielski pointed out that St. Albertus Parish had “never before
considered having a high school of its own, because in a way, a greater part of
this need has always been taken care of by the Felician Sisters Academy directly
across the street from us.” And since the removal of the Felician Motherhouse to
Livonia in 1936, the Academy had acquired additonal quarters which enabled it
to receive more students from parishes throughout the city. Fr. Ciesielski did not
mention it, though he could have done so, that for over two decades prior to
1909, the Polish Seminary had also served as a high school for the boys of St.
Albertus Parish.

But perhaps Fr. Ciesielski’s most compelling arguments were statistical and
most stubborn — the continuing decline in his grade school enrollment and the
steady though slow decrease of families in the congregation. To saddle the
parishioners with a new debt under such unpropitious circumstances seemed less
than prudent and wise. The project was, in consequence, cancelled to the relief
of the pastor and the parishioners of St. Albertus. Had the proposal been carried
out despite their reservations and reluctance, the parish might today be carrying
an institutional albatross around its congregation’s neck.

3. CHURCH SERVICES IN FOCUS

The steady onset of an encompassing Anglicization, which struck most
forcibly at the Polich language in the school, exerted an equally increasing
though less formidable and successful pressure on St. Albertus Church and its
worship services during Fr. Ciesielski’s pastorate from 1932 to 1953. In the
absence of the file of Parafjanin, the parish bilingual monthly bulletin launched
by Rev. Joseph Herr in 1928, it has not been possible to determine whether or
precisely when Fr. Ciesielski introduced some English-language preaching and
Paraliturgical devotions like novenas (which won a considerable following among
mel:nbers of the Sodality as well as older ladies during the 1930’s) on a regular
basis. The skimpy available evidence does, however, indicate the introduction of
at least occasional English language sermons and devotions during his tenure. In
ll’gfilﬁ for example, the parish mission was preached both in English and in

sn.
‘This introduction of bilingualism into the vernacular portion of the church
Services while at the same time bilingualism was diminishing in the school of St.
bertus Parish must have been gradual and done with the approval of the
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congregation. At least no evidence of open oppostion to or hostile dissent from
the policy has survived in documentary form. The time for bilingualism in
preaching and in certain popular devotions had simply come and the practice
was generally accepted. What little (if any) negative reaction occurred, either
failed to assert itself sufficiently to attract notice or to perpetuate its presence ip
evidence that later researchers might unearth.

To many parishioners the language problem in worship services paled into
insignificance whenever St. Albertus Church glowed resplendently on specia|
occasion ceremonies, Two such notable celebrations occured in the 1930’s. On
May 19, 1935, the edifice was decked in golden colors to celebrate the fiftieth
anniversary of the church structure not of the parish. The redecorated building
was crowded with worshipers who came to participate in the Solemn Pontifical
High Mass celebrated by Bishop Michael Gallagher, while his Polish auxiliary
since September, 1924, Bishop Joseph Casimir Plagens, pastor of Sweetest Heart
of Mary Church, occupied the episcopal predella in the sanctuary.

Bishop Gallagher was assisted by Rev. A. Zadala as archpriest, Rev. S,
Skrzycki as deacon, and Rev. E. Kokowicz as subdeacon. The last two were
native sons of St. Albertus School, as also were Rev. C. Dziuk and Rev, B.
Stefanski who assisted Bishop Plagens. The preacher of the jubilee sermon was
Rev. Vincent Borkowicz, one of the most eloquent Polish clergymen in Detroit.

To some extent, this architectural anniversary was overshadowed by the
recent death of Poland’s Marshal Joseph Pilsudski, whose obsequies were held in
Detroit’s Polish churches the day beforg the St. Albertus anniversary. For this
reason, too, it seems no jubilee banquet followed the Pontifical Mass.

Four years later, July 11, 1939, the parishioners of St. Albertus paid tribute
to Fr. Ciesielski by celebrating the twenty-fifth anniversary of his priesthood.
Again the church was festooned with garlands and banners. Fr. Ciesielski
celebrated the anniversary Mass with mixed emotions of joy and gratitude, and
perhaps some presentiment of danger, because Hitler was beginning to beat his
war drums again in preparation for his anticipated attack on Poland eight weeks
hence.

To honor the pastor’s silver priestly anniversary, the school children, trained
for weeks by the sisters, prepared what was perhaps the last impressive Polish
program presented by the school children of St. Albertus. The presentation was
a four-act drama Ostatni Potomek Alberville z Durricane (The Last Descendent
of the Albervilles of Durricane). In the light of the school’s subsequent
Polish-language vicissitudes, the title suggested (to the observant and prescient)
more than was originally intended by the play’s directors and producers.

The outbreak of the second world war in September 1939 brought in its
wake celebrations and Masses on behalf of stricken Poland and its suffering
people victimized by aggressors from the west and the east — Hitler’s Panzer
Divisions and Stalin’s Red Armies. Once again, as during World War I, the hearts
of St. Albertus parishioners filled with grief as their lips moved in prayer for
their suffering brethren across the Atlantic.,

And when the Japanese attack on Pearl Harbor in December 1941 provoked
the United States to enter the world conflict, the young men of St. Albertus
congregation responded to the call of their country and served in its armed
forces on land and sea, and in the air. Some, like their predecessors in World War
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1, gave their lives on distant battlefields and lie buried in faraway cemeteries. But
their memory and spirit remain and will continue to survive at St. Albertus as
Jong as the Cross atop the church spire continues to point heavenward. Beneath
that Cross, grieving hearts, broken over the loss of beloved sons, brothers and
husbands, found surcease from sorrow amid the church’s familiar altars, statues,
stained glass windows, pillars, and favorite pews.

Perhaps the most impressive and splendid celebration held at St. Albertus
Church during Fr. Ciesielski’s pastorate occurred two years after the close of the
second world war. It marked the observance of the parish’s seventy-_ﬁ'fth
anniversary on October 12, 1947, The Solemn Pontifical Mass of Thanksgiving
was celebrated by Auxiliary Bishop Stephen Woznicki, while Arch_bishop
Edward Mooney (raised to the cardinalate eight months previously) occupied the
cardinatial throne in the sanctuary. The jubilee sermon was preached by Rev.
John Raczynski, former assistant at St. Albertus and one of the more popullar
Polish preachers in the diocese. Cardinal Mooney addressed the capacity
congregation and clergy, expressing his heartfelt felicitations on the parish’s past
achievements and extending his blessings on its future service to the community.

An aftermath of the church observance of the parish’s seventy-fifth
anniversary was the “Diamond Jubilee BAZAAR” sponsored by thirteen _“St.
Albertus United Societies” at St. Albertus Auditorium, Sunday evenings,
November 9 and 16, 1947. Various articles and $500.00 in Liberty Bonds were
raffled to lucky winners. The two largest donors of bonds were the Festival
Committee ($150.00) and Fr. Ciesielski ($100.00). Regrettably, however, the
Committee did not publish any commemorative booklet of the parish’s diamond
jubilee, limiting the historical aspects of the anniversary to about five pages of
pictures and text in the parish monthly bulletin Parafjanin.

A special set of celebrations observed during Fr. Ciesielski’s pastorate
concerned First Masses offered by newly ordained native sons of the parish in
their home church. Two of these, both in the 1930’s, were celebrated by
diocesan priests trained at SS. Cyril and Methodius Seminary, Orchard Lake, and
incardinated into the Detroit Diocese. The first was Rev. Francis Peter
Okonowski ordained June 9, 1935, and the second was Rev. Sigismund J.
Osmialowski ordained June 6, 1937. Both subsequently served as assistants or
residents in the parish.

The other two First Masses were celebrated by religious order priests, both
of them Franciscan Fathers affiliated with the Polish Province of the
Assumption of Our Lady at Pulaski, Wis. The first native son of the parish to
become a religious order priest was Rev. Vincent Hebel, O .F M., ordained June
12, 1936. The second was Rev. Giles (Julius Anthony) Frankowski, O.F M.,
ordained June 11, 1949, by Bishop Stanislaus Bona in Green Bay, Wis.

These First Mass celebrations were a source of joy and pride not only to the
celebrants, their immediate families and friends but also to the priests, sisters,
and lay members of the congregation. They regarded native priestly vocations
€manating from their ranks as signs of God’s special favor and blessing upon the
parish,

The record (though of necessity incomplete) of the parish’s sacramental life
during Fr. Ciesielski’s pastorate may be grouped around three available sets of
Statistics relating, respectively, to marriages, baptisms, and funerals. To begin
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with the marriages, about 1,250 were solemnized for an average of about sixty a
year during the more than two decade tenure. The highest annual total reached
eighty-four in 1941, while the lowest yearly figure dropped to twenty-four in
1944. The five best years were 1941 (eighty-four), 1935 (seventy-nine), 1940
(seventy-nine), 1942 (seventy-five), and 1947 (seventy-four). The five leanest
years were 1944 (twenty-four), 1932 (twenty-six), 1952 (twenty-seven), 1951
(twenty-eight), and 1945 (thirty-two).

The baptisms totaled about 2,400 for an annual average of about 115
baptisms. The highest yearly sum rose to 251 in 1932, while the lowest annual
figure dipped to sixty in 1951. The five best years were 1932 (251 baptisms),
1933 (238 baptisms), 1946 (138 baptisms), 1943 (128 baptisms), and 1936 (126
baptisms). The five lowest years included 1951 (sixty), 1952 (sixty-one), 1950
(sixty-eight), 1949 (seventy-four), 1945 (seventy-nine), and 1948 (eighty-nine).

The funerals totalled about 1,430 for an annual average of approximately
sixty-five, The highest yearly figure of ninety-nine was recorded in 1937, while
the lowest of forty-four was listed for 1950. The five years with highest yearly
funeral totals were 1936 (ninety-nine), 1933 (ninety-seven), 1932 (eighty-five),
1942 (eighty-four), and 1935 (eighty-two). The five years with the lowest yearly
funeral sums were 1950 (forty-four), 1947 (forty-seven), 1949 (forty-seven),
1945 (forty-nine), and 1952 (fifty). Throughout the entire period infant and
child mortality under the age of seven amounted to a small fraction of the total
number of deaths in the parish. But some parishioners reached ripe old age.
Among the oldest was Teofila Ostrowska who was in her ninetieth year during
the parish’s diamond jubilee in 1947.

Remnantal figures about confirmation services during Fr. Ciesielski’s
pastorate suggest a total in the vicinity of 1,500 with Bishop Michael Gallagher
and Archbishop Edward Mooney respectively conferring the sacrament upon the
children.

The schedule of Sunday Masses, as listed in the 1947 Parafjanin, followed
this order: six, seven, eight-thirty (for school children), ten (High Mass), and
twelve. Baptisms were performed at two-fifteen. On Holy Days and First Fridays
of each month, the first Mass began at five-thirty to enable workers to attend
before they went to the shops. During the week, three daily Masses were
celebrated: at seven-ten, seven-fifty, and eight in the morning. All evening
services began at seven-thirty. The veneration of the relic of the Cross on which
Christ reputedly died was held every Friday after the seven-fifty Mass

Confessions were heard at three in the afternoon and at seven in the evening
every Saturday, every Thursday before the First Friday of the month, and every
day before a holy day of obligation.

The schedule contains one small yet noteworthy omission: there is no
mention of the vesper service. Since the beginning of the parish, vespers were a
regular Sunday afternoon devotion attended by adults and children who sang the
psalms and other hymns in Polish, concluding the service with the Benediction
of the Blessed Sacrament. When this, once popular, devotion was discontinued,
it has not been possible to determine for lack of sources. The reference to
seven-thirty evening services suggests the possibility that the May Devotions of
singing the Litany of the Blessed Virgin and the October Devotions of reciting
the Rosary (both observed in Polish and followed by the Benediction of the
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Blessed Sacrament) may still.have been observed for lhe_benet‘it of the Young
Ladies Sodality, the Children of Mary, and the Rosary Society. o

Indispensable to the proper liturgical and sacramental fun_ct:opmg of the
church were the seventeen assistant-priests who hclp_ed Fr. Ciesielski and served
the parish during his twenty-one year administration. _AII but two of these
priests, eventually became pastors of parishes in the Detroit Archdiocese. And all
but two were alumni of the Polish Seminary at Orcllz?rd Lake, where they
received all or part of their secondary education for the priesthood. ‘

During seven years of his pastorate, Fr. Ciesielski had the services of three
assistants annually; for five years, he had four assistants; a.nd for four_ years he
had two assistants. This does not take into account the nine-year residence of
Rev. S. Osmialowski, (1944-1953), or the three year stay of Rev. F.
Nowakowski, (1950-53). They rendered partial help to the parish.

The names of the assistants and the lengths of their service at St. Albertus
Parish follow: Aloysius Guzicki (1932-39); Adam Marcinkiewicz (1932-May ‘22,
1935 — he died at St. Albertus Parish at the age of sf:veqty-two); John .Mlller
(1932-1940); A. Wisniewski (1937-41); Sylvester Radz&eckll (1940-45); Mltchgll
1. Witkowski (1941-45); Benedict Rembelski (_194]-_43}: Peter Borkowicz
(1942-46); Francis Sysol (1946-47); Ignatius Czapski (1946-48); Bolesiaus:
Postula (1947-51); Francis Wahowiak (1947-49); Roman Narkun (1949-50);
Alexander Wytrwal (1951); Venantius Szymanski (1952-53); Lawrence Wnuk
(1952); and Joseph Pucka (1953).

4. DISPLACED PERSONS SHELTER

Despite the splendor of its celebrations and the colorful varif:ty _of its
popular devotions, Fr. Ciesielski’s pastorate attracted greater attention in the
Detroit community by a less spectacularly picturesque activity — _th,e
establishment of a Displaced-Persons Shelter. It was his and the parish’s
crowning achievement during the years that followed the outbreak of World War
11.

Numerous factors contributed to the rise of this unique Polish American
parochial project. One was the war itself which uprooted over 5,000,000 Poles
from their native heaths and scattered them like leaves into twenty-three alien
lands as war prisoners, conscripted laborers, exiles, refugees, depgrtees,‘and
evacuees — homeless, destitute, and dependent. Another was the n_nmedlate,
almost instinctive response of compassion and desire to help the_se ﬁctlms of war
— a feeling that manifested itself strongly almost from the beginning of the war
among members of the St. Albertus congregation. ' ‘

One such compassionate and dedicated person was Felician E“uster Mary
Clara, of St. Albertus School. Under her inspiration, the school children took
part in sending gift packages of supplies and devotional articles to ne_edy PG!ISh
children in Europe, to Polish Army Volunteers in Canada, and to Polish sol_dzers
in England. At her suggestion, the students also wrote a petition to Premde_m
Franklin D. Roosevelt on behalf of the Polish children exiled by Communist
Russia to Siberia.

Clara Swicczkowska, though getting on in years a bit, likewise redou_bled ]1e_:r
energies and stimulated the Polish Activities League to exert itself in
humanitarian service to invaded and occupied Poland’s suffering people, the
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prisoners of war, and the refugees and exiles. Drawing upon the resources of al|
Detroit Polish parishes and not only those of St. Albertus and of the League,
Miss Clara’s campaign of mercy dispatched several thousand food and clothing
packages to helpless Polish victims of war. The Polish refugee camp established
in Mexico at Santa Rosa in 1943 became a special object of the League’s concern
at Miss Clara’s instigation.

At the suggestion of another member of St. Albertus Parish, Anthony
Rathnaw who, though not a social worker, was a true humanitarian with a heart
open to youthful needs and hopes, the Polish Activities League late in 1946
adopted a youth club in Wejherowo, Poland. This was an especially meaningful
and beautiful gesture, because Wejherowo was the birthplace of some of the
early Kashub founders and supporters of St. Albertus Parish. Wejherowo’s gift of
people to St. Albertus congregation in Detroit eight and seven decades ago was
now being repaid by Polish Detroiters (some of them descendants of the
pioneer-founders) with a gift of recreational facilities for the postwar youth of
Wejherowo.

This compassionate response of Polish Detroiters received national support
in June 1948, when the Congress of the United States adopted the Displaced
Persons Act. The law authorized the admission of 205,000 European displaced
persons within the next two years, but in 1950 was amended to permit the
arrival of nearly 200,000 more persons. When the displaced persons legislative
program was terminated by June, 1952 some 400,000 people were admitted to
this country.

Since many of the newcomers were Catholics, the American hierarchy
which a year before Pearl Harbor had established the Bishop’s Emergency and
Relief Committee and two years later had founded the War Relief Services of the
National Catholic Welfare Conference, again stepped forward to help. At the
suggestion of Cardinal Edward Mooney, the National Catholic Welfare
Conference created a special Resettlement Bureau headed by Auxiliary-Bishop
Stephen Woznicki to assist in the placement of Catholic displaced persons by
operating though diocesan units or “‘services.”

Bishop Woznicki established Detroit’s Archdiocesan Catholic Refugee
Resettlement and Emigration Service. Known initially as the Detroit
Archdiocesan Resettlement Committee for Displaced Persons, it was composed
to seventy-two individuals representing various nationalities and areas of
pertinent expertise. The Committee, first headed by Rev. Peter Walkowiak till
September 1951 and then by Rev. Arthur Krawczak until its termination in
January 1954, operated through several nationality outlets and sub-committees.
At the bishop’s request, Clara Swieczkowska headed the Polish subcommittee.
Another member of St. Albertus Parish, Anthony Rathnaw, served as treasurer
of the central Committee.

In October 1948, when the first Polish Displaced Persons arrived in numbers
larger than expected and provided for in private quarters, Bishop Woznicki
appealed to Fr. Ciesielski for the use of the second floor of St. Albertus School
as a temporary Displaced Persons Shelter. Though Fr. Ciesielski was planning
another use for the facility, he readily acceded to the bishop’s request, and the
Archdiocesan Displaced Persons Shelter became a reality at St. Albertus School.

The Shelter was in existence from October 1948 until May 15, 1952.
Numerous persons, institutions, and organizations contributed to its operation
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and maintenance. The Archdiocese of Detroit financed the operational cost of
the Shelter (remodeling of the facility, providing equipment, and emP{oymg a
social worker and secretarial staff) to the amount of $6§,021. In addition, the
Archdiocese paid $43,177 for 112,551 meals served t{}e dlsplaged persons b){ the
sisters in the Guardian Angel Home. St. Albertus Parish supp!led the hl_aat, light,
water and minor emergency maintenance without compensation. St._Vmcent.de
Paul Society and the Salvation Army made available some beds and linen during
the first onrush of the displaced persons.

The paid staff members of the Shelter included, among others, Susan
Glinska who was the first supervisor, and Pauline Cyr_nan who succeeFled her as
the social worker directly in charge of the a!dmissmn and processing of the
incoming displaced persons, checking the validity of assurances, tracking down
sponsors, assigning temporary shelter areas, and arranging for rTlea]s.

Most of the persons who came to the assistance of the dlsp!aced persons at
the Shelter were volunteers who donated their time and energy in various ways.
One of the Shelter’s warmest supporters was Sister M. Clara of St. Albertus
School. More than anyone, she tended compassionately to the needs otj t_he
bewildered and depressed victims of man’s inhumanity to man. The _Fe11c1an
Sisters at the Guardian Angel Home not only cooked the meals for the displaced
persons but served them three times daily in their refec_:tory. Rev. Andw\:v
Nieckarz, a member of one of Fr. Walkowiak’s subcor_nmlttee_s, also made his
sympathy and help felt in the shelter, as did Rev. S. Osmialowski who served as e;
kind of priest-director and liaison between the Shelter ar}d. the paro_chla
administration in his capacity as director of archdiocesan charities and resident
of St. Albertus rectory. . N

Of the many lay persons who contributed their services disinterestedly to
the Shelter, Clara Swieczkowska of the Polish Activities League was one of the
most generous and dynamic, using her many contacts for the I_Jeneﬁt of_ the
Shelter and its temporary occupants. Clara Stefanska of t%le‘ Polish Council of
Detroit drove the Shelter’s station wagon on numerous missions of mercy and
helped the displaced persons find permanent lodging and t_:mp]oyment. Seve_ral
physicians — F. J. Cyman, F. X, Krynicki, and T. Tenerowicz — treate_:d the sick
and provided them with medication. Anthony Rathnaw @d Susan Glinska were
on call as sponsors whenever unbaptized children ar_nved. For many Polish
Detroiters, the Shelter was a workshop of practical charity. ‘

During its three and one-half years of operation, the Shelter (according to
its own registry records) received 1,425 displaced persons for tempqrm‘y ‘sltlay
until they were permanently resettled; most of the_ registrants were Polish. Other
informed sources dispute the above figure, and claim that the number of persons
sheltered at the facility was “only 960" or “over 6,000.” The latter ﬁgu_re may
refer to the overall total of displaced persons processed by the Arf;hdlocesm
Committee rather than by the Shelter at St. Albertus Schoql. In point of fact,
more Polish displaced persons came to Detroit directly to their sponsors than the
unfortunates who, for one reason or another, found themselves sponsorless and
homeless upon arrival and had to seek a temporary haven in the Shelter. .

The Archdiocesan Displaced Persons Shelter at St. Albertus_School,mth its
opportunities to help the victims of war find a new life in Ar'ne_nca,’r,nade up for
the mounting difficulties that clouded the last years of Fr. Ciesielski’s pastorate.
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However, briefly and limitedly, the Shelter made St. Albertus Parish once again
the heart of Detroit’s Polonia, and enabled both the congregation and the larger
Polish community to engage in one of their finer and nobler endeavors.

But this achievement did not dim Fr. Ciesielski’s perception of the fact that
already for some years the dynamic center of Detroit’s East-Side Polish
community had shifted from the Polish Church Row of St. Albertus, St.
Josaphat, and Sweetest Heart area northward to Hamtramek’s St Florian, St.
Ladislaus, and Queen of the Apostles. Nor did he fail to note the increasingly
changing, darkening demographic profile of the parochial neighborhood —
roughly the twenty-block square area from Farnsworth on the north to
Alexandrine on the south, and from Dequindre on the west to McDougall on the
east. Perhaps, too, he began to discern the progressive, destructive advance of
urbicide into his aging and wizening parish.

This certainly was the main reason for the continuing exodus of younger
parishioners out of the shrivelling inner-city neighborhood, following in the
wake of the Germans, Italians, and the Irish who were the first to migrate from
their old Gratiot and Jefferson parishes to the greener suburbs of Grosse Pointe
and East Detroit. Former parishioners who moved elsewhere might, if they
wished, still belong to the St. Albertus congregation. And some of them
continued to do so, at least for a while. But within the area of the parochial
limits set by the chancery when the Polish parishes sprang up side by side, the
prospects for new parishioners were minimal.

Yet as Fr. Ciesielski contemplated these developments and compared his
annual parish report for 1952 with the one he first submitted in 1932 to the
chancery, he had reason for some satisfaction rather than total despondency. He
had begun his pastorate with over $192,000 in debt. Now. there was no
indebtedness; instead he had accumulated nearly $50,000 on loan-deposit at the
chancery. The estimated insurance value of the parish plant had risen from
$370,000 to almost half a million.

Nor was this all to cheer Fr. Ciesielski as he ruminated over his parochial
tenure at St. Albertus. The people had been generous and faithful to the parish
and to him. They had responded readily to his appeals, both spiritual and
financial. They lived their faith in deed as well as in word, fulfilling their worship
obligations and coming to the assistance of their brethren in need. His rectory
had been a workshop for the training of efficient pastors. He himself had also
served the diocese for five years (1933-38) as a member of the Diocesan School
Board and as an Examiner of Teachers.

Fr. Ciesielski submitted his resignation from St. Albertus Parish and the
active ministry April 14, 1953. He was then a little over sixty-two years old,
with nearly thirty nine years of priestly labors behind him, and both his hearing
and health somewhat impaired. He lived for over seven years in retirement at
Miami, Florida. He died September 8, 1960, only twelve days short of his
seventieth birthday. His body was brought to Detroit for the funeral services at
St. Albertus Church, and afterwards buried at Mt. Elliott Cemetery.

Fr. Ciesielski occupies, in some respects, a unique niche in the history of St.
Albertus Parish as the pastor with the lengthiest tenure and as the only
West-Sider to head the East Side congregation. But his claim to remembrance lies
on more solid and meaningful foundations. For one thing, by industrious
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stewardship he paid off in full the largest debt inherited from a predecesgor by
any pastor in the parish’s history; and for another, he left a tidy fund for his
successor’s use in the difficult days to come.

But Fr. Ciesielski deserves also to be remembered as the priest who
extended care to the needy and the homeless — the victims of the depression and
the second world war — and who turned part of the parochial school i_n‘to‘a
shelter for European displaced persons seeking a chance for a new life in
America. Endowed with a sense of history as well as of liturgy', he fostered
impressive celebrations to remind his parishioners both of the glorious works of
God and of the pioneer achievements of their parochial ancestors.

Though Fr. Ciesielski’s pastorate at St. Albertus (1932-5'_3;) straddled the
episcopates of Bishop Michael J. Gallagher (1918-37) and Archbishop Edwa_rd A.
Mooney (1937-58), Fr. Ciesielski belonged in spirit and outlook_tc the Bishop
Gallagher era. Like Bishop Gallagher he, too, might be called “Fighter, Eather,
and Friend.” He, like Bishop Gallagher, fought the scourge of the depr.ession; he
was a spiritual father to his congregation as Bishop Gallagher was to his diocese;
and he was a friend of the lowly, as was Bishop Gallagher.

Polish Catholic Detroiters have more than one reason for remembering
Bishop Gallagher with affectionate esteem. More than_ any forme{ bishop, he
exuded sympathetic regard toward the Polish Catholics in the §1oce§e. As a
student at Innsbruck, he had formed a warm personal friendship with Rev.
Adam Sapieha who became Bishop of Krakow in 1912, thrge years before Fr.
Gallagher was consecrated coadjutor-bishop of Grand Rapids Dlocese: l.{po_n
coming to Detroit in July 1918, he soon appointed Rev. Stephen Woznicki his
personal secretary. )

During his nearly nineteen-year episcopate, Bishop Gallagher authquzed tJ}e
establishment of fifteen new Polish parishes in the diocese, most of them in
Detroit and its suburbs. In fact, his last Polish parochial foundation, ‘St.
Cunegunda Parish organized in 1927, was to be the final Polish congregation
founded in the diocese. Bishop Gallagher also secured the first Polish-speaking
bishop for the Detroit Diocese in the person of his Auxiliary-Bishop Joseph C.
Plagens consecrated September 30, 1924.

More than any of his predecessors, Bishop Gallagher opened the doors of
the chancery to talented Polish priests. He appointed twenty-th_ree of them
during his episcopate to thirteen different diocesan offices. These included the
functions of auxiliary-bishop, vicar-general, secretary to the bishop, membership
on the bishop’s board of diocesan counsultors, officialis or chief_judge pf the
diocesan matrimonial court, diocesan censor of books and publications, djfccﬁor
of charities, and members of diocesan boards of education, examiners of junior
clergy, examiners of teachers, administrative removal committees, and
parish-priest consultor commissions. .

During his episcopate, Bishop Gallagher encouraged Polish boys to study for
the priesthood either in the minor diocesan seminary (Sacred Heart) he founded
in Detroit or in the Polish Seminary at Orchard Lake. He issued appeal_s on
behalf of the Polish Seminary, encouraged the Polish parishes to support it by
Special collections, and sent all his Polish priestly candidates for their theological
studies to Orchard Lake. He ordained over forty Polish priests for the diocese,
Incardinating candidates from other dioceses into his priestly ranks. And he was
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the first Detroit bishop to confer the monsignorial title upon the rectors of the
Polish Seminary, a distinction not granted even to Rev. Joseph Dabrowski, the
founder of the institution.

Toward the congregation of St. Albertus, Bishop Gallagher nurtured a warm
regard. He respected its Polish primatial position in the city, eagerly presided at
functions there, and on particularly significant occasions took the trouble to
learn and deliver a short address in Polish to the assembled and extremely
pleased worshipers. He appointed only one pastor to the parish, but he chose a
priest who retained the position longer than any other pastor the congregation
has had in its hundred years of existence.

CHAPTER 8
PASTORS FOR CHANGING TIMES

The last three pastors of St. Albertus Parish — the thirteenth, fourteenth,
and fifteenth — found themselves confronted by a series of crucial changes not
only in the United States and the State of Michigan, but also in the Catholic
Church and the Archdiocese of Detroit. These far-reaching modifications,
brought on by racial tensions, the Vietnam War, and the Second Vatican
Council, had their repercussions in the city and the parish, during the nearly two
decades from 1953 to 1972 which embraced the three pastorates.

For some, these years might have been the best of times — the Era of the
Fabulous Fifties and the Soaring Sixties. For the pastors and parishioners of St.
Albertus congregation these decades, while not the worst of times, were
certainly an age of anguish and trial, of searching for solutions to the challenges
posed before them by ecclesiastical, municipal and national events and forces
over which the parish had no control.

For the pastors in particular, these years brought a mixture of darkness and
light, of despair and hope, of assurance and bewilderment. The darkness, despair,
and bewilderment proceded from the physical transformation of the parochial
neighborhood as a result of Black settlement, progressive urbicide, and
ineffectual efforts to preserve the Polish character of the area. The light, hope,
and assurance flowed from the renewal inspired within the congregation by the
Second Vatican Council and its repercussions in the parish as well as the
archdiocese.

The period was so complex and changeful that not all the pastors
approached its challenging problems in the same way or with the same specific
solutions in mind. Yet all were united in a common concern not only to prevent

parishcide during their tenure but also to preserve the Polish profile of St.
Albertus Church.

1. THE SHORTEST PASTORATE
The first of the three transitional pastors (and the thirteenth in the history
of St. Albertus Parish) was Rev. Jerome Juchniewicz. The son of Joseph and

Josephine Juchniewicz, he was born February 7, 1902, in Shamokin, Penna.
After attending the local St. Edward and St. Stanislaus parochial schools, he
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it i assi hilosophy and
ferred to Orchard Lake, Mich., where he studied classxgs, philos
Ea;[:;:gfe at St. Mary’s High School and SS. Cyril and Methodius Seminary from
917 to 1928. ‘ .
l Fr. Juchniewicz was ordained to the priesthood at the age of tWéenLy glx},
March '?.5 1928 by Bishop Michael J. Gallagher at SS.Peter and Paul Cathe r;lie
(now St i’atrick’s Church) in Detroit. Though a native of Harrisburg Diocese,
incardi i i it Diocese.
incardinated into the service of the Detroit : . .
3 After celebrating his First Mass at St. Stamsl_aus Churc;h in Shamokm_, ?Er.
Juchniewicz returned to Detroit to assume his priestly duties. Befofre recewuill%
the pastorate of St. Albertus Congregation, he spent over twenty- 1veer3:ea:\sm}
priestly activities associated with only thrsete P(Z; Cizrg&;ai};meé ol
i assistant priest at St. IT
appointments. He began as assis . B ek o Ty 1,
it, serving there nearly eleven years from AP ! ; _
il);;l(';l Next hE was appointed resident chaplain at the Wayne Count)_rvgotllslz
Hospital in Eloise. Not quite seven months later, July_',r', 1939.. he' regi'l‘ ne
additional duty of organizing and pastoring St. Camillus Palrlsh in Eloise.
remained at this demanding double post for nearly fourteen glebarsl. —
iesielski reti : f St ertus
n Rev. Bernard Ciesielski retired as pastor of St.
14 l\g}é; Fr. Juchniewicz, then fifty-one years ?ild was ?tfferl?lg ﬁiiﬁgfoa}?ji
: it as a challenge to his priestly zeal an ingenui Y. _
?ai(\::p;etitl both a parochial and a specialized mu.nster%al e)q:narlengcse3o}f1 eo}:f:gl
quarter of a century. Shortly before leav’{ng St.ﬁamﬂlus, in March, 1 i
ted the silver anniversary of his priesthood.
Cele}];i ?irst glance, Fr. Juchniewicz must have found the St. Albert‘u.s pas;c:)r;:ﬁ
i i le wi f the oldest and most prestigious
highly appealing. He was the pastor of g sl i
ish i i historically if not statistical ¥). p :
parish in Detroit (at least hi f e sttt the
f debt but also enjoyed a balance of nearly . 1 ’
:figdgfceesoan chancery. There were two assistants anddt\go (?kddmmil‘)r:zlizrll;
i Wnuk, S. Osmialowski, and F. Okonowski)to
e ey i ip i d the teaching of catechism in the
i ied program of worship services and the tea gof ; ’
;ralltrj(;cthhi:lvagrradepscl%ool staffed by nine Felicians. The buildings appeared in
tisfactory condition. '
- The l;:mo::ral prospects, however, seemed less reassuring. There \:\.re_rc-';1 sc?rr;xlz
disturbing signs flashing among the population statistics of the Fanisl B
number of parishioners had declined to about 700 fa_m]lu?s — éi;;y faﬁ; 1::}100l
than the parish had reported seventy years earlier in 1_ 1 g
enrollment had also decreased to 383 pupils — twanty.-mtllg&ess
attended the original frame school seventy-two years before in u(. A
These statistical danger signals were intensified by a casual v’va ; ; t ?ql i
twenty-block area that constituted the diocesanly_ designated area o ; o
Parish in relation to its neighboring Polish parishes that had_fﬁn the glfborhood
years, sprung up as offshoots of the ancestral parochial t}'ut}k. e maél o
was progressively running down; decrepit homes anFl buildings mrallrr.::Where
blocks. “For Sale” signs advertised imminent intentions to rflgve elsewhere. e
These mute yet meaningful evidences of slow_r Ll‘l'bICIdE resgltmg g
ongoing decline and decay brought on partly by the mdlffer;nce gni :leglft;;:dals
citizens and partly by insufficient and misdirected eftjorts of munic pParish s
were fast multiplying throughout the inner city of which St. Albertus
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now a part. This slow strangulation of once flourishing residential areas was
often speeded up by hastily planned and executed freeways. They cut through
established neighborhoods, dislodging hundreds of families without providing
them with adequate purchasable alternative dwellings within family means and
creating havoc in heretofore stable parish communities. Flourishing con-
gregations watched with bewildered dismay the unexpected dismantling, within
a few years of an intersecting expressway construction, of parish structures it
took several generations to establish.

As the inner city began dying a slow death at the hands of its citizens. the
same inexorable fate seemed to confront the Polish parishes within it — parishes
which arose there to contribute to the blossoming and flourishing of the Detroit
community. Since the end of World War II, with each passing year, more and
more families moved out of the old Polish Church Row neighborhood that
included the closely bunched congregations of St. Albertus, Sweetest Heart, and
St. Josaphat, fleeing the urbicidal blight yet at the same time unwittingly
contributing to the slow strangulation of the shriveling parishes they were
leaving behind. As they moved, their places in the neighborhood were occupied
not by other Catholic groups but chiefly by non-Catholics, predominantly
Blacks migrating from the South to Detroit’s wartime and postwar industries.

The roster of St. Albertus Parish told Fr. Juchniewicz that the majority of
its approximately 3,000 members still resided within the curially designated
parochial limits, Others drove to the church for Sunday services from various
parts of the city and some of the suburbs. Some maintained a mere traditional
affiliation with the parish in the hope of being buried from St. Albertus Church
in which they had once been baptized, confirmed, and married — the church in
which, too, they had worshiped with feeling as well as conviction. As members
of a national or language (or ethnic) parish, such as St. Albertus was and
remains, it was their option to belong to it as long as they wished, no matter
where they moved to or lived in metropolitan Detroit.

Fr. Juchniewicz remained at St. Albertus Parish less than six months — from
April 14 to September 23, 1953. It was the shortest of the fifteen pastorates in
the congregation’s history. During his tenure, funerals outnumbered marriages,
and baptisms, first holy communions also declined. Yet at the same time, the
financial support of the parish climbed slightly from the 1952 revenue of nearly
$51,000 to over $57,000 in 1953. Though diminishing in numbers, the
parishioners grew in generosity to the parish.

One notable celebration was held in St. Albertus Church during Fr.
Juchniewicz’s pastorate. On August 26, 1953, the Polish Seminary Alumni
Association and its Ladies Auxiliary observed the fiftieth anniversary of Rev.
Joseph Dabrowski’s death. He was not only the founder of the Seminary but
also the sixth pastor of St. Albertus congregation from 1885 to 1887. He died
February 8, 1903; it is not clear why the commemoration occured in August.

The Solemn High Mass was chanted by Rev. Wojciech Zadala, while Rev.
Maximilian Gannas assisted as deacon and Rev. Peter Walkowiak served as
subdeacon. Msgr. Edward Szumal, rector of the Seminary, preached the sermon.
Besides numerous alumni, sisters, and parishioners, the participants included
Detroit Mayor Albert E. Cobo, Louis Miriani, president of the city council, and
John Kronk, councilman of Polish ancestry.
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Auxiliary-Bishop Alexander M. Zaleski, consecrate_d by Cvabrclinal Edwz?rd
Mooney May 23, 1950, as Detroit’s third successiye Polnfh auxl_hary (follov:mg
the transfer of Bishop Stephen Woznicki to the Sagma\jv Diocese in Mu._n:h l?‘}lf)}.

resided on the episcopal throne in the sanctuary. I.Slshop Z'a]esk? (‘}1k.e ]3]&. op
gfoznicki before him) was an alumnus of the F’ohsh Seminary; in addition,
Bishop Zaleski had also been a member of the seminary faculty. |

Shortly after this commemorative celebration, on September 23, 1953, Fr.
Juchniewicz was transferred from St. Albertus to the pastorate of\Sl. I&;lar;;
Magdalene Parish in Hazel Park. The reason for the transfer? a_tFerb suc,h‘a‘ s.mr
tenure, is presently unknown. Neither is it clear whether the initiative ongmat‘e(.j
with him or with the chancery. He left St. Albertus to become pastor of ;
territorial parish where he remained for nearly three years — from September 23,
1953, to June 22, 1956. ' _

Fr. Juchniewicz's next appointment proved to be his last priestly charge.
After leaving Hazel Park, he went to Wyandotte where he served as pastor of one
of the largest Polish parishes in the archdiocese: Our Lady of Mt. Carmel{.
Equipped with an imposing church, two school‘s (elementary and sec_o_ndary], a
sister’s convent and a rectory, it had a congregation of over 3,000 families.

Fr. Juchniewicz pastored at Mt. Carmel for over seven years — from June
22, 1956, until his death September 13, 1963, at the age of sixty..He succumbed
to heart disease Friday morning at Wyandotte General .Hospltal. After the
Requiem Mass conducted on Monday morning by Archbishop Jollm Dearden
(who succeeded Cardinal Mooney to the metropolitan see_of Detroit December
18, 1958), Fr. Juchniewicz’s body was dispatched for burial to his birthplace in
Shamokin, Penna. .

Fr. Juchniewicz stayed too briefly at St. Albertus Parish to leave any lasting
or notable impress upon the congregation. Yet his name is duly _and properly
inscribed on the bronze plaque in the vestibule of the church, listing the names
of former pastors. Though his stay was short and his influence trans1_lory, his
name remains in the annals of the church he stewarded for the Lord briefly and
in passing on to other duties. He apparently made no contribution towarfi 'the
solution of the problems besetting the parish from the _steady onset of urbicide.
Whatever proposals he might have had remained at best in the planning stage.

2. TOWARD VATICAN Il

But the next pastor of St. Albertus, the fourteenth in the history of the
parish, did more than plan solutions; he executed them as well. He was R:_av.
Aloysius K. Guzicki, the second native Detroiter to administer the oldest thsh
congregation in the city. Unlike Rev. Bernard Ciesielski who was a West-Sider,
Fr. Guzicki was born on the city’s East Side January 22, 1902. His parents,
Michael Guzicki and Josephine Strzyzewska, had come to America in 1885 from
Prussian-Poland, the city of Thorn (Torun) in the Regency of Marienwerde
(Kwidzyn). '

After completing St. Josaphat Parochial School, Aloysius emerec_i the Po_lash
Seminary at Orchard Lake in 1917. In ten years he finished his classical,
philosophical and theological studies and was ordained February 13, ]9_27, at
the age of twenty-five by Bishop Michael Gallagher of Detroit, celebrating his
First Mass shortly after in St. Josaphat Church.

163



REV. ALOYSIUS C. GUZICKI

Fr. Guzicki spent over twenty-six years in various assignments before
receiving the pastorate of St. Albertus Parish. He began with a double assignment
in Jackson — as an assistant at St. Stanislaus Church and chaplain at St. Joseph
Orphanage (July 29, 1927 to January 28, 1928). For the next eleven years
(January, 1928 to July 5, 1939), he assisted at St. Albertus Church in Detroit.
Then, for three years (July, 1939 to mid-1942), he was assistant at Our Lady
Queen of Heaven Parish.

With the United States at war since December 1941, Fr. Guzicki
volunteered for service as an army chaplain. After initial training at Fort Ord,
Cal., and the Harvard University Chaplain Center, he sailed to Oran, North
Africa, in March 1943. After the African campaign, he moved on to Italy, first
to Anzio and then to Naples where he was chaplain of the Forty-Fifth General
Hospital.

Upon release from the army, Fr. Guzicki received his first pastoral
appointment from Cardinal Edward Mooney January 18, 1946. He was made
pastor of St. Anthony Parish in Belleville, actually a mission consisting of
ninety-seven Polish families with a church but no rectory. In eight years there,
he increased the membership, bought thirty acres of land for future relocation of
the church, and started construction of a parochial school. At the same time, he
attended the Catholics in neighboring Romulus and built a mission church for
them.

At this point, on September 23, 1953, Cardinal Mooney appointed Fr.
Guzicki pastor of St. Albertus Parish, vacated by the transfer of Rev. Jerome
Juchniewicz. Fr. Guzicki was then over fifty-one years old and had been a priest
for more than twenty-six years. As a former eleven-year assistant, he was well
known to the congregation, liked and respected by the parishioners, particularly
the former members of the Young Men’s Club which had enjoyed some of its
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¢ easons under his directorship. Fr. Guzicki’s popularity and
?e(:)iit:a?il;;ezflfil:gahiln to serve the parish effectively for nearly thirteen years —
er 1953 to June 15, 1966. .
fromFSrepéi?izki began by inspecting and then repairing the parish buildings —
the Ch‘:ll'ch, school, and rectory — inside and out. Between 19S'4 andhl%l. he
improved the church’s electrical and alarm system, reno.vated the ;f)fev\}fs,
decorated the vestibule, tuckpointed the v‘valls and reslated the roof; he
modernized the school’s alarm system and repaired the ro.o.tﬂ ‘ ;
At the same time, Fr. Guzicki made some 'addltwns which won (tje
reciative approval of the parishioners. On April 15, 1954, he obtami a
i | of real estate from William A. Tretheway located north of Canfield for
arcfiollar and other valuable considerations.” That June, he paved the parking
ﬁ;}[&across Canfield Avenue from the church. Later on, he installed two br.on?.e
commemorative plaques — one outside the church in memory of Rev. Smlpn
Wieczorek, the founding pastor, and the other in the vestibule commemorating
the names of all the pastors of St. Albertus Church.

PLAQUE

Fr. Guzicki’s economical and efficient administration of parochi:al revenues
and properties was made possible by the full-hearted collaboration of the
congregation’s societies and committees. Among his fiependable committeemen
were Joseph Pilarski, Joseph Mikula, Anthony Osmialowski, Jose?h Kulwicki,
Frank Kosgg Sr., Frank Koss, Jr., and Joseph Barnett. The organist, Leonard
Kierszulis, and the officers of sixteen parochial societifas were on hand to help
put consensus decisions and plans into successful execution.

Most of these organizations had decades of service ?ehind them; others were
of recent origin founded under Fr. Guzicki’s inspiration. To this ]_atler group
belonged the Boy and Girl Scout troops directed b_y S. ngwlak‘ and ‘F.
Szymanska respectively. The Ushers Club performed its services with quiet
efficiency and devotional courtesy. .

One of Fr. Guzicki’s less successful, though cherished projects, was _St.
Albertus Parochial School. Determined to keep it open, he wal.ched with
growing concern and dismay its annually declining attendance. He tried to stop
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the shrinkage by welcoming the orphans from the Felician Guardian Ange]
Home into the student body, by encouraging neighborhood children of all
nationalities to attend classes, and by offering the Felician Academy the school’s
entire second floor after it had ceased serving as the Archdiocesan Displaced
Persons Shelter.

Yet all Fr. Guzicki’s efforts proved insufficient: the enrollment continued to
fall off. The Kenedy Catholic Directories listed the attendance for 1953 as
comprising 383 students, and indicated ninety-one pupils for 1966 (the final
year of the school’s existence). Between these two terminal dates the
Dicrectories gave the following enrollment totals: 356 (1954), 333 (1955). 304
(1956), 331 (1957), 239 (1958), 275 (1959), 245 (1960), 207 (1961), 207
(1962), 160 (1963), 130 (1964), and 90 (1965).

The number of teaching sisters also declined. In 1953, nine Felicians taught
383 pupils, while in 1966 three Felicians and a priest instructed ninety-one
pupils. During the intervening years (according to the Directories), the Felician
faculty numbered eight (in 1954 and 1955), seven (in 1956 and 1957), six (in
1959 and 1960), five and one priest (in 1961 and 1962), and three plus a priest
(from 1963 through 1966). The principals of St. Albertus School during Fr,
Guzicki’s pastorate were: Sisters M. Lydia (1953-54), M. Christine (1954-57), M.
Thomas (1957-63), and M. Alcantara (1963-66).

As in earlier instances, so here also Sister Tullia’s school attendance records
provide correctives for the figures given by the Catholic Directories, while at the
same time indicating the same steady decline in enrollment. According to Sister
Tullia, the school numbered 402 students during the academic year 1952-53; by
1961-62 (her last figure, because her study was done in 1962), the students
numbered 202. The intervening attendance figures ran as follows: 335 (in
1953-54), 333 (in 1954-55), 312 (in 1955-56), 267 (in 1956-57), 239 (in
1957-58), 249 (in 1958-59), 243 (in 1959-60), and 210 (in 1960-61). Sister
Tullia’s faculty figures included eight sisters for 1953-54; seven for 1955-56; six
for 1957-58; and five for 1960-61, teaching “in combined grades (1-2,34,4-5,
6-7,7-8).”

During its last six years, the school used only five or six of its twenty-four
classrooms once filled to capacity. About eighty girls from the Guardian Angel
Home attended classes annually at St. Albertus. The Felician Academy used the
second floor for its freshman students at first. The grade school children came
generally from poor families of various nationalities, and were supplied with
food, clothing, equipment, and toys as occasion required.

On June 6, 1966, after over ninety years of service, St. Albertus Parochial
School passed quietly out of existence as the oldest Polish school in Detroit. Its
three successive buildings and their staffs provided elementary bilingual
education with a religious plus to thousands of boys and girls, who became
priests, nuns, doctors, lawyers, teachers, businessmen, artisans, laborers, wives
and mothers, husbands and fathers, members of various parochial congregations.
Rev. Francis Bolek claimed that 75,294 pupils attended St. Albertus School
between 1879 and 1948. Rev. John Szopinski stated that 2,414 children
completed the eighth grade of St, Albertus School from 1906 to 1948. An
unnamed Felician reported that 20,400 children (10,600 of them girls) attended
St. Albertus School from 1894 to 1966.
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e important than the quantity was the quality of the students
3d$?ii1g fro]:n a school with such a distinctive program. By June ]iﬁé,dme
school had given the Church eighty vocations to th'e Felician Sisterhoo an' a;
ast three more to the Franciscan Sisters and the Sisters of the Holy Ghost, an
E:gs Sisters of the Holy Family of Nazareth. By then, too, nearly twenty of its
poys had been directed toward the priesthood, all b_ul two (who be_camf;
Franciscan Friars) serving as secular priests_in the Detroit Diocese. Any_ }lsit:j:u

ils who gained lay prominence (though 131c0mplete), wuulc'l have to include
Clara Swieczkowska, Judge Frank Szymanski, S_tanley Rozycki (State Sf.fna}tar},
Walter Rozycki (architect), University of Detroit Prof. J. Jerome, Qomnu351(?1}er
Joseph Wolf, John Okray, secretary of the Recorders Court ?nd P(_}]ish-Amc_eru,ag
activist, Anthony Rathnaw, businessman, lawyers I, Poleski, J.‘ PlDtrOWSkl,‘ an
J. Lemke, Dr. T. Kozlinski, and others too numerous to mfentzlon who‘beuamc
t].le pillars of their parishes and leaders of the Polish commu.mt.y in De.tron.

Another, even greater, concern cherished by Fr‘. GL}ZICK] was l_us hope for
revitélizing St. Albertus Church spiritually and mak_mg it once_a,gam the_hegt
and soul of Detroit’s Polish ethnic group, the pu.]plt of Detrm.t s Poloma{. e
welcomed visiting groups and made the church available for spf:c:lal ce!ebranons.
On November 15, 1953, representatives of all Polish parishes in the diocese met
at St. Albertus to take part in a Solemn High Mass uffereq on behalf c?f‘ tl:Le
imprisoned Primate of Poland, Cardinal Stefan Wyszynsb. Msgr. Wojciech
Zadala was the celebrant, while Msgr. Anthony Szymanowskj_assmted as deac_on
and Rev. John Tyminski served as subdeacon. Msgr. Vincent Borkowicz
preached the sermon. . .

Auxiliary-Bishop Allen Babcock represente_d C‘ardma.l Moone}{ ,m the
sanctuary. A capacity crowd of clergy and laity, including Detroit’s most
distinguished Polish leaders as well as city officials, filled the old c}_mrch as in its
former days of glory. To mark the occasion still more dramatically for the
people of Detroit, Mayor Albert E. Cobo proclaimed the corner of Canfield and
St. Aubin Avenue Cardinal Wyszynski Corner for that day.

Two vyears later, Fr. Guzicki hosted another event that again made St.
Albertus Church the hub of Detroit’s Polish American community. In November
1955, a fifteenth anniversary Solemn Requiem Mass was offered for the repose
of the souls of several thousand Polish officers slaughtered at Katyn Forest, after
the Poles had surrendered as prisoners of war to the Soviet troogs in 19‘40. 'I_'he
church observance was highlighted by another mayoral proclamation desxgn_a‘tmg
the St. Aubin-Canfield intersection as Katyn Corner for that d_ay. In addition,
Fr. Guzicki installed a special memorial plaque of the celebration beneath the
crucifix in front of the church.

Between these two Poland-oriented observances, Fr. Guzicki welcomed a
Polish-American clerical group to St. Albertus April 20, 1?55. Known_as _lhc
Rev, Joseph Dabrowski Conference of Priests for Poljsh AAffmrs, the organization
had been founded at Cardinal Mooney’s suggestion in December 1953 'by
sixty-four Polish priests of the Detroit Archdiocese assemble@ at Assumption
Parish. The St. Albertus celebration began with a Solemn ReqL_nem Mass fo_r the
deceased Polish priests of the archdiocese. Msgr. Peter Wa]kowwﬂk, the p]"BSldBI'll
of the Conference, was celebrant, while Rev. B. Snella, OFM _Lonv. assisted as
deacon and Rev. E. Konopka served as subdeacon. The main address at the
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Conference was delivered by Msgr. Edward Lubowiecki, a visitor from Europe,
who spoke about the needs of Polish refugees in Germany and Austria.

Fr. Guzicki, further, had the satisfaction of making St. Albertus Church
available to two native sons of the parish ordained to the priesthood, so that
they might celebrate their First Mass in their home parish. Fr. Richard
Ciesniewski experienced this privilege in June 1957, while Fr. Raymond
Malyszek offered his initial Eucharistic Sacrifice in June 1958,

These observances undoubtedly stimulated the spiritual sacramental life of
the congregation, particularly as regards the reception of Holy Communion,
Unfortunately the available incomplete sacramental statistics do not contain any
figures for communions and confessions. Marriages during Fr. Guzicki’s nearly
thirteen-year pastorate totalled approximately 270 for an annual average of
about twenty weddings. The highest annual sum, twenty-five marriages, occurred
twice — in 1954 and 1956. The lowest yearly figures were fifteen marriages in
1961 and sixteen in 1962. The overall baptismal total reached about 750 with an
annual average of fifty-seven baptisms. The' highest annual sum of sixty-six
baptisms appeared in 1955, while the lowest yearly totals were thirty-four for
1962 and thirty-five for 1963. The funerals total up to about 735 with a yearly
average of about fifty-six. The highest annual sum of seventy-two funerals was
recorded for 1963, while the lowest sum of forty-nine was noted for 1954,

Another partial insight into the spirituality of the congregation is provided
by the 1958 census of St. Albertus Parish taken in October under the auspices of
the Detroit Archdiocese by members of the parish. Though designed primarily to
obtain information about the Catholic population of the curially designated
parochial area with particular attention to problem cases requiring pastoral
attention, the census threw some light on the congregation’s spiritual life. Of the
755 parents (all but six Catholic) in the twenty-block area constituting the
parish area, 750 attended church regularly. Of the 288 married units, only
seventeen were invalid and thirteen of these involved two Catholics while the
remaining four were mixed. Of the 241 children between six and eighteen, 190
attended Catholic grades one through sixteen.

Unfortunately the census did not identify the Catholic residents of the area
by nationality, only by color; neither did it stipulate whether all the Catholics
were members of St. Albertus Parish or not. But it did indicate there was not a
single Black Catholic in the area, and that there where white children who had
not been baptized (twenty-five), nor received first Holy Communion
(twenty-five), nor been confirmed (twenty-four), though both parents were
Catholic. The area was inhabited by 474 family units, comprising 288 married,
162 widowed, fourteen divorced and ten separated persons.

The opening of the Second Vatican Council in October 1962, with its call to
spiritual renewal among Catholics, struck a responsive cord in Fr. Guzicki’s heart
and fired him with renewed desire to revitalize St. Albertus Parish on its native
ground. To do this effectively, he felt he needed the assistance of younger
priests. Yet he found the number of his curates dwindling progressively. The
eight priests who helped him during his pastorate included: Joseph Pucka
(1953), Ladislaus Golas (1954-59), Francis Okonowski (1953-63), Thaddeus
Wypijewski (1960), Thaddeus Borzych (1961-63), Alexander Wytrwal
(1964-66), and Bohdan Kosicki (1964). Rev. S. Osmialowski remained in
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z i 053 and 1954. With his departure, the number of assistants
remden;lejcggnlr;gl\lﬁos in 1955, and ten years later Fr. Wytrwal remained as the
gzlsyrzurate, serving not only the parish but also the Guardian Angel Orphanage

ician Academy. =
e t‘Ii-‘l:j:fil::crease of pri)((estly help inhibited Fr. Guzic]f.i’s plans' for rev:tz_xhzmg
the parish as well as providing its membership with maximum priestly service. Iq
. 3 eal to the archbishop for a second assistant in June 1964, Fr. Guzicki
hlsii?t%% out that “it is more difficult and requires more work to hold the people
together in these older parishes than in the new growing ones .. .a half-ﬁlillffd
church during Sunday Masses and evening dev?nons requires one priest as Wef ]dS
a crowded church .. .large parishes have salaried secretaries, who do most odt e
office work . . .In our rectory, lhf priests answer telephone calls, rectory door

ersonally serve the people . ..”
hdls‘;ﬁ: frchbishobio was unable to accede to Fr. ('_}uziE:ki’s requegt. Priests were
dwindling in number, being called to urgent service in new panshes' and an
ministries suggested by Vatican Il renewal. Fr. Guzu;_k; remained at his post .or
two more years. Finally, not long after the cpncluslon of the Second Vatican
Council (December 8, 1965), he decided to resign frf)rn Lh‘eApastorate. In a letter
sent to all parishioners May 24, 1966, he explained his decision:

“The sad time has come for me to say goodbye to you. Soqn I shall be
leaving St. Albertus Parish, where I spent 25 years_of my llfB‘. Having sgffered
two major surgical operations, I feel weakened and it is becoming more .dl.fﬁcult
for me each day to carry the burden of a Pastor’s duties and re§p0nslb1ht1es and
management of the parish. Although reluctantly, our Archbishop has finally
agreed to relieve me of my assignment . .. This parish has been home to me and
I love its people. I was born in the shadow of the church steeple and as a small
boy often heard the beautiful sound of its bells . . . by the grace of God l, had
the privilege of doing most of my priestly work in this beautiful church el

With gratitude in his heart, Fr. Guzicki left St. Albertus Ifans?h in his
sixty-fourth year. He lived in retirement for less than four years, dying in Hutzel
Hospital during Holy Week on Monday, March 23, 19_370,_ at the age of
sixty-eight. The body lay in state at the rectory till four-thirty in the afternoon
on Good Friday, when it was moved to the church. Funeral services were held at
St. Albertus Church on Holy Saturday at eleven o’clock. The body was interred
in Mt. Olivet Cemetery.

Fr. Guzicki’s memory is still fresh in the minds of many paris_hicners. _He
will be remembered like Rev. Francis Mueller — as a priest who cherished Polish
traditions as the treasured heritage of the piety and fortitude of his ijorefathers.
He loved St. Albertus Church as few of its pastors loved it. To him it was_truly
God’s Castle — an edifice worthy of the Creator of the World, the Savior 'of
mankind, and the sanctifier of sinners. But it was a Castle with Polish
appointments and mementos, so that the Prince of Heaven might get a taste of
Slavic soul during his sojourn there.

Last but not least, Fr. Guzicki left St. Albertus Parish an example Qf
devotional loyalty to America. He risked his life for this country as a chaplain
during his World War I1 service in North Africa and Italy. It made him not only a
greater patriot but also a more understanding priest.
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3. SINCE VATICAN 1|

FR. JOSEPH MATLENGA

of al]_ the fifteen pastors of St. Albertus Parish the one most familiar to the

congregation is Rev. Joseph John Matlenga, the present pastor since June 1966
His vafzed activities, designed to implement the directives of the Second Valiuan'
Couz?crﬂ and the decrees of Detroit’s Archdiocesan Synod 69, show his priestly
qualities to their best advantage. More significantly, they may win for him from
some future chronicler of the parish’s second ceﬁtenary the title not of “A
Pastor for Changing Times” but “A Pastor for the Future.”
\ TPEe activities initiated during his pastorate, the religious services reactivated
with his approval, and the various outgoing long range efforts that have been
launched — all bespeak a man with a sense not only for the past and the present
but alsg for the future. And it may be this last characteristic that will win him.
the praise and admiration of posterity.

Joseph Matlenga was born on Detroit’s East Side withi is
neighborhood of St. Hyacinth Parish September 12, ]:)i]E.W;Iti};“:ja:f;itsp::;g
Josep_h W. Matlenga and Tecla Lisiecka. After attending St. Josaphat and St
Hyacinth grade schools, he entered Sacred Heart Diocesan Seminary in Dctmil.
where he completed his high school and college studies between 1928 and 1936
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He received his theological training at SS. Cyril and Methodius Seminary,
Orchard Lake, and was ordained at Blessed Sacrament Cathedral in Detroit May
18, 1940, by Archbishop Edward Mooney. At the time of his ordination, Fr.
Matlenga was in his twenty-eighth year. He celebrated his First Mass at St.
Hyacinth Church.

Before receiving his appointment as pastor of St. Albertus Church, Fr.
Matlenga spent over twenty-six years in ten different appointments. He was
assistant in the following nine parishes: St. Hyacinth (June 12 to September 19,
1940); St. Stanislaus (September 19, 1940 to November 11, 1945); St. Stephen
(November 11, 1945 to December 10, 1952); St. Cunegunda (December 10,
1952 to June 21, 1957); St. John the Baptist (June 21, 1957 to February 5,
1958); Ascension (February 5, 1958 to April 7, 1959); St. Stephen (April 7,
1959 to April 4, 1962); and St. Gabriel (April 4, 1962 to March 22, 1966). He
then served as chaplain in Port Huron’s Mercy Hospital (March 23, 1966 to June
22, 1966).

Fr. Matlenga came as pastor to St. Albertus Parish in his fifty-fourth year
with over twenty-six years of priestly experience to his credit. He had ministered
chiefly in Polish parishes, but he had also served in a territorial parish and in a
hospital chaplaincy. He accepted the new post as a challenge to a fourfold
program which has become the hallmark of his pastoral administration.

The program derived its inspiration largely from the spiritual renewal
initiated by the Second Vatican Council and, more directly, from Cardinal John
Dearden’s efforts to implement the Council’s main objectives through the
Detroit Archdiocesan Synod 69. As the Cardinal subsequently explained it
during an address at Louvain University, the Council brought “ . . .a deepened
awareness on the part of our people of the mission of the church and a greater
participation by them in that work ...In my own archdiocese, the principal
instrument through which this was achieved was a Synod. This involved wide
participation of laity, as well as priests and religious.”

Out of this participation emerged a host of changes — reorganization of the
administrative structure of the archdiocesan chancery, greater involvement of
the laity in planning and decision making on the parochial level, an ever
increasing dependence on factual informational input and consultation with
éxperts, and a growing trend toward decision by consultation and/or consensus
rather than by command.

At first, Fr. Matlenga did not have any of these devices at his disposal, He
had to begin by becoming thoroughly acquainted with the spiritual, social,
Physical, and financial condition of the parish. He discovered that St. Albertus
Parish showed the most vigorous sigis of health in its financial constitution; the
Parish was not only free of debts but, in fact, carried quite a sizeable savings
deposit at the chance ry.

This permitted Fr. Matlenga, acting in concert with the parish committee, to
make some suggested repairs and installations. In October 1966, he installed
audio equipment in the church and the next year, in March, he had the organ
TEHaired. Without any depletion of the savings account, he next overhauled the
boiler anqg put in a new iron fence around the parish grounds and buildings.

h Thf_: greatest expense of Fr. Matlenga’s pz_astorate, unanimogsiy approved py
€ Parish Council in 1971, was the renovation and redecoration of the entire
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interior of St. Albertus Church. Done under the supervision and personal artistic
skill of Bronislaw Ryll, the refurbished church glows with new beauty ang
splendor.

The repairs and the accompanying preparations for the centennig|
observance were part of Fr, Matlenga’s Community Building Project. He hoped
to involve as many of the parish’s 500 souls as possible in the work of the parish,
by achieving cooperation between the parishioners and the pastor and by
fostering collaboration between the parish council and the chancery.

There was one instance when a difference of opinion, honest and frank
developed between the parish committee of St. Albertus and the Detroit
Archdiocesan Chancery. It occured in August 1967. At that time, the
Department of Community Affairs of the Archdiocese of Detroit suggested that
the parish relinquish for $9 000 the parking-lot across Canfield Avenue from the
church. With the help of Federal Funds, the Department hoped to erect a small
housing project on the parking-lot to accommodate from fifteen to thirty
families,

The St. Albertus Church Committee and the St. Albertus Ushers Club
expressed reservations to the proposal on several grounds. The sum offered for
the parking lot was below the cost of the paving expenses and improvements
made by the parish. More importantly, the suggested substitute parking areas
were found to be either unsafe or inadequate for use. As a result of this
intervention, the chancery withdrew its proposal during the ensuing discussions
and exchanges of views.

In the opinion of the parishioners, the issue was resolved in the best
interests not only of St. Albertus congregation but also of the diocese and the
Polish Catholic community of Detroit. The historical and spiritual significance of
St. Albertus Church as the oldest Polish church both in the city and the
archdiocese qualifies it as an historical site deserving of accessibility. Locations
for new housing projects can always be found elsewhere near less historically
significant structures,

These experiences prepared the parishioners for participation in the Parish
Council, when it was organized to implement Synod 69. The first members
elected to the Council, aside from Fr. Matlenga who was an ex-officio member,
included: Frank Koss, Jr, (President), Antonio Pulice (Vice-President), Julia
Pisarska (Secretary), Phyllis Koss, Stephanie Wisniewska, Robert Lefler.
Lawrence Kulak, John Wisniewski (Maintenance Commissioner), Robert Czech
(Special Projects), and Lawrence Chominski (Liturgical Matters).

The Ushers Club headed by Frank Koss, Jr. included the following
members: Robert Czech, Chester Dresden, Stanley Jozwiak, Robert Koss, Larry
Kulak, Robert Lefler, Cass Malinowski, Philip Potulski, Joseph Ptak, Antonio
Pulice, Anthony Tomaszewski, Walter Wardowski, John Wisiewski, and Edward
Wrubel.

Through these organizations as well as several others — the Altar Society,
the Youth Club, the L.C.B.A., the Society of Christian Mothers, the Sodality,
and the Third Order — Fr. Matlenga’s Project of Community Building has
achieved considerable success in holding the 500 soul parish together.

An important, though seemingly small and insignificant instrument in
maintaining regular lines of communication between Fr. Matlenga and his
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ichi i ilingual Bulletin published by Fr. Matlenga every two
ms?}::nﬁsccl)snt;?;s zl];c}%edu]e of serviges, lists of donors, special notif:es, and
i ﬁa] comments. In addition, Lawrence Chominski also _pubhshes ‘at
i intervals a mimeographed bilingual Bulletin dealing with parc_)ch:_al
irrle gbli-la?trions and events of special interest to the wider Polish community in
c])iiroit. The title of this Bulletin is Rodak. ! o
~ Another aspect of Fr. Matlenga’s four-pa{'t program for 1mp.emer;‘ i] g
iliar and synodal decrees in St. Albertus Parish concerns the Service of the
confij From the outset, Fr. Matlenga was anxious to provide for the adequate
W'E)Itwilal care of the parishioners. At first, he had the temporary help of Rev.
?&?xander Wytrwal who left January 18, 1967. After th_at, Fr. Matlenga hgd to
depend on adventitious resident priests, like Rev. Pl_o Di Castro, who re.malipe.d
for two and one-half years, until the arrival of Jesuit Father.John Szopm.s iin
March 1969. He has proved to be an invaluable collaborator in the.executl_on of
the pastoral program of rejuvenating the congregation_. His interest in the }1}s{qry
of St. Albertus Parish, his regularly weekly_pre;ss notices about pan_sh a.(.tm.tlesi
sent to the Dziennik Polski, and his enthusiastic support of the Pqilsh liturgica
revival make Fr. Szopinski a valuable asset to the pastor and the parish.

The present Mass Schedule seems considerably reduced when compar_ed
with that of earlier decades. There are only two. regularly sgheduled daily
Masses: one at eight and the other at nine o’clogk in the morning. Hoiy‘ Days
offer three Masses: at seven and ten in the morning, and at five o’clock in t}}e
afternoon. Sundays provide five Mass opportunities: one on Saturday at five in
the afternoon, two Polish Masses on Sunday ( at seven and at ten) followed by
two English Masses (at eight-thirty and twelve). . » . :

The pulpit of St. Albertus continues to proclaim Christ’s basic message 0f
the Good News of Salvation as well as the truths taught by the magisterium o
the Church and defined either by general councils or papal de fldf_: statements
and declarations. On occasions, upon request, the Mass is celebrated in Latin. ‘

Perhaps the most ambitious and spectacular project of Fr. Mail_enga;
renewal program inspired by Vatican II and SynodA 69 was the Serv.lce 0
Tradition. The General Council spoke in several of its dogu‘ments_, but most
notably in the Constitution on Divine Revelation, about Frad1tl0n - 1_ts content,
its importance, and the reverence due it. But the Council was speaking here of
tradition in relation to the written Scriptures. ‘

In its Decree on the Missionary Activity of the Church, the Council spoke of
tradition in another sense — as the complex of local native “customs,.o‘ullook on
life and social order [which] can be reconciled with the manner of living taught
by divine revelation.” The Council approved such partlct_llar 'tr_adxtlons of
particular churches which both reflected the genius and the dispositions of each
nation and were accommodated to Christian life, . ‘

Building on this notion of tradition, Fr. Matlenga gave his b_lessmg to the
enthusiastic zeal of several younger members of St. Alb_ertus Parish — r}otably
Lawrence Chominski of the Liturgical Committee and Michael Krolewski 'uf the
Youth Club — who launched a concerted effort to revive the celebration of
church feasts in the old traditional Polish Catholic style and manner. 0n§e
common in every Polish parish in Detroit and now observed occasionally in
some, the traditional services had drawn capacity crowds in former decades. The
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youthful sponsors of the renewal, supported by Fr. Szopinski and approved by
Fr. Matlenga, believed that these time-honored rites would still draw crowds of
worshipers and make St. Albertus Church the cynosure of Polish eyes in Detroit .

Perhaps the most successful of these Services of Tradition was the Corpus
Christi Procession held June 4, 1972, which drew an estimated crowd of 5,000
worshipers. The first procession service began in 1971 at St. Albertus Church., In
1972, the service started at Sweetest Heart of Mary Church with a Mass
celebrated by Rev. B. Poznanski, then proceded to St. Josaphat Church for the
recitation of the second scripture reading, and finally concluded at St. Albertys
Church with the final reading and benediction. The Polish Church Row on
Canfield Avenue had not witnessed such an impressive and inspiring spectacle in
half a century.

Among the participants in the colorful procession were young Polish
Americans dressed in Polish regional folk costumes, several choirs, an orchestra,
and representatives of numerous Polish societies. They had not seen such a
religious celebration in decades. It drew tears of joy from the older worshipers,
as they recalled the days of their youth. The young participants, on the other
hand, sang with obvious joy and full-hearted enjoyment.

This Corpus Christi Procession was the second of its kind sponsored by the
young people and by the societies of St. Albertus Parish. Its success was not the
result of novelty appeal or effective publicity. The youthful advocates of the
Service of Tradition had been at work for nearly two years, preparing, studying,
traditional Polish celebrations. On two occasions, their petition for an
old-fashioned Pasterka (Shepherds’ Midnight Mass) brought nearly 2,000
worshipers from neighboring parishes and various suburbs. The Youth Club,
garbed again in folk costumes, sang the traditional Polish Kelendy (carols)
before and during Mass. The singers were assisted by several boys and girls
choirs, representing various youth societies in Hamtramck and Detroit.

A special feature of the caroleering was the inclusion of the Pastoralki
(Polish regional carols often sung in dialogue form). After Holy Communion,
members of the choral groups distributed the traditional oplarek (wafer) and
exchanged Christmas felicitations with members of the congregation, as a
variation on offering the usual sign of peace in the current vernacular liturgy.
This was the Christian community at its warmest and most devout expression —
a sign of peace and brotherhood unequaled in any other church in the city.

The Service of Tradition also paid tribute on several occasions to Mary, the
Mother of Jesus. On February 2, 1972, the choirs sang the praises of the Virgin
of the Candles who wards off storms and disasters and assists in an easy death.
On May 1, the Sodality took part in a special Marian Mass and then processed to
crown a statue of the Virgin, singing a litany in her honor. On May 3, the parish
celebrated the Polish feast of Mary Queen of Poland. And in August, bouquets
of flowers were blessed in Mary’s honor.

Polish saints also received recognition and veneration during the Service of
Tradition. On April 23, 1972, St. Wojciech, the patron of St. Albertus Parish,
was honored in a special centennial ceremony. On May 8, St. Stanislaus Bishop
and Martyr slain in 1075 received a grateful memorial in the parish liturgy. On
October 10, 1971, the Youth Club Choir, garbed in regional folk costumes, sang
at the ten o’clock Polish High Mass, rendering several medieval Latin hymns in
honor of Polish saints.,
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The Youth Club Choir also assisted at the Easter Food blessing ceremony on
Holy Saturday in April 1972. The members sang Polish Lenten and Holy Week
melodies, as visitors brought their Easter baskets filled with goodies to be blessed
for the Easter Sunday meal. At the Youth Club’s request, the traditiopal
Asperges (sprinkling) rite was reintroduced at the opening of the Sunq:iy High
Mass, celebrated and sung in the traditional Polish manner against the
packground of the revised liturgy.

The Youth Club Choir also lent its voices and colorful garb to the
celebrations of a unique Unity Sunday Service. As a reminder of the fact that
the Polish Jesuits and the Ukrainian Basilians cooperated in bringing the largest

up of Eastern Catholics ever to recognize the jurisdiction of the pope (the
Union of Brzesc in 1596), the choir and other visiting choral groups sang a
selection of Eastern religious hymns and melodies never before heard at St.
Albertus Church. On that occasion in January, 1972, the altars of St. Albertus
Church were decked with beautiful Ruthenian icons.

Under youthful enthusiasm, the Service of Tradition is slowly but steadily
expanding its horizons and activities. Most recently, a Polish country wedding
ceremony was celebrated in St. Albertus Church, perhaps the first time such a
rite was held in Detroit.

The Service of Tradition, more than any other parish activity, helped to
make Detroiters, particularly those of Polish ancestry, aware of the approaching
centenary of St. Albertus Parish. It also helped bring to the minds of older
members of the congregation, who moved to the suburbs with their children or
grandchildren, the memory of the golden days of old St. Albertus Parish, when it
was the Polish parish in the Detroit Diocese. It reminded them of St. Albertus’
past religious and cultural leadership and perhaps — just perhaps — made them
hope that, if Polish religious traditions and the Polish style of Catholicism were
to survive for future Detroit generations to enjoy and to cherish, then St.
Albertus Church might be the most fitting place for such a shrine.

The fourth project in Fr. Matlenga’s renewal program designed to
implement the decrees of Vatican Il and Synod 69 dealt with the Service of
Charity. With the help of St. Vincent de Paul Society care was extended to the
poor of the parish, to widows without sufficient support, to the sick unable to
meet the necessary medical expenses, and to lonely, friendless individuals
‘orphaned by the death of relatives and friends. .

On a regular basis Holy Communion is distributed to bedridden patients or
persons unable to attend church. Confessional absolution and counselling are
also available on demand and in any emergency at any time of day or night.
This, of course, is part of the larger sacramental service offered, as in the past,
also in matrimonial, baptismal and viaticum rites. Statistics on these last three,
during Fr. Matlenga’s pastorate indicate a continued decline in marriage
ceremonies since 1966; from twenty-three weddings in 1966 to seven in 1969
and three in 1970. Baptisms similarly diminish in annual totals: from forty-six in
1966 to twelve in 1970. Funerals, on the other hand, have held an almost fifty a
Year average, easily outnumbering the combined matrimonial and baptismal
totals,

Though compelled by limited personnel to set priorities for the oncoming
Opportunities to engage in the Service of Charity by concentrating on the needs
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of its own parishioners (in accord with St. Paul’s dictum), St. Albertus Parish has
not entirely turned its back on the needy non-Catholics residing within its
parochial area. They are in the main Black Christians. In one notable instance, at
least, St. Albertus Parish has extended a helping hand to the Black community
living in the vicinity of the parochial school. In August 1967, Fr. Matlenga, after
consultation with the chancery and with the permission of Archbishop Dearden
leased “‘part of the school building at St. Albertus Parish to the City of Detroit
for use by the Adult and Youth Employment Projects of the city.” This
particular project was part of the Mayor’s Committee for Human Resources
Development.

The terms of the lease have thus far proved satisfactory to all parties
concerned. Since the opening of the Adult and Youth Unemployment Projects,
approximately 10,000 men and women, boys and girls, have been given training
lasting from a week to one year. An average of eighty-percent of the trainees
have been placed into jobs., This activity anticipated the formation of the
Black-Polish Caucus organized shortly after to promote better communication
and understanding leading to broader and more meaningful cooperation between
Polish and Black Detroiters.

While helping its immediate Black neighbors, St. Albertus Parish did not
forget about its ancestral relatives and fellow Catholics in Communist-dominated
Poland. In July 1972, Fr. Szopinski visited his Kashub birthplace to warm his
heart and to bring new zeal and inspiration for his work at St. Albertus Parish
under Fr, Matlenga’s pastoral leadership.

This review of Fr. Matlenga’s pastorate is of necessity incomplete. After six
years of dedicated work he is still at the helm, despite an accident which
deprived him of three fingers. He has brought the parish into line with conciliar
and synodal decrees. He has fostered significant services which may determine
the parish’s course of development for some years to come.

Fr. Matlenga is now sixty years old. His health, while good, is not robust.
Should he wish, he may resign from the active ministry after five more years
have lapsed, or, if his health permits him, he may continue in the pastorate till
1982. He will then be seventy years old and subject to mandatory retirement,
according to archdiocesan regulations presently in effect.

May he live to see St. Albertus regain still more of its former glory as the
Pulpit of Polishtown in Detroit.
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CONCLUSION

To Detroiters of non-Polish ancestry, the 100 year history of St. Albertus
Parish may appear to be the chronicle of an exotic part of the city’s Old
Polishtown. To some Detroiters of Polish descent, the account may seem a swan
song for a fading ecclesiastical Camelot which once had its brief shining moment
but now is a mere wisp of glory whose tale is being told before it is forgotten.

But St. Albertus Church still thrives, and is sure to endure for some time to
~ome. This account has been written not so much to recapture the fleeting
nostalgic yesterdays of an ethnic parish as to record its usable past for the
present and the future in a factual report of an interesting human experiment in
community building by fifteen priests laboring successively in the oldest section
of Detroit’s largest white ethnic settlement.

In summary, the history sought to concentrate on the human elements that
constituted St. Albertus Parish — the priests, people, bishops, and nuns — with
particular emphasis upon the fifteen pastors who guided the destiny of the
congregation during the past century. They were an interesting group of men;
all, but the last four, were European-born; all, but the last six, were
European-trained; and all, but three, were diocesan priests. Three attained
national prominence: Rev. Joseph Dabrowski who is listed both in The
Dictionary of American Biography and in its Polish equivalent, Polski Slownik
Biograficzny (The Polish Biographical Dictionary); and Rev. Theodore Gieryk
and Rev. Dominic Kolasinski both of whom appear in the Polski Slownik
Biograficzny. They are designated as educators, pastors, organizers, and
forerunners of significant movements.

Some pastors were goal creators, others goal borrowers, and still others goal
sustainers, stressing either the Polish, or the American, or the Polish-American
aspects of parochial development. By their combined efforts they provided the
parish with the four basic constitutive elements of the Polish-American
community: a church, a school, a network of societies, and publications. In
short, they created a viable ethnic community which was partly Polish and
partly American, but, above all, Catholic.

Some pastors left a more lasting impact upon the congregation than others.
Perhaps the most influential were these six: Rev. Simon Wieczorek C.R. who
‘organized the congregation, built the church and started the school; Rev. John
Wollowski who brought the Felician Sisters to the parochial school and to
Detroit; Rev. Dominic Kolasinski who caused the most divisive crisis in the
congregation’s history and built the church which still stands; Rev. Joseph
Dabrowski who gathered the human fragments of the parish and undertook the
task of parochial reconstruction; Rev. John Mueller who refurbished the faded
Prestige of the congregation and set the parish on its path to glory; and Rev.
Joseph Herr under whom the parish reached its maximum expansion.

The pastors® relations with local bishops, while running the gamut from
unquestioning obedience to outspoken defiance, were for the most part
Cooperative and supportive of episcopal authority. In the few collisions that
Occurred, all but one pastor chose to leave quietly either of their own volition or
at the insistence of the bishop. Their dealings with parishioners varied from the
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permissive fo the domineering stance, though in the main they relied upon
persuasion to achieve their goals. When this failed, they resigned rather than
resisted the popular will.

The parishioners were for the most part farmers, laborers, and artisans with
a sprinkling of minor nobility and some merchants. Their chief trait was a strong
faith in God manifested in the Polish style of Catholicism of the Latin Rite. This
faith provided the common bond for the reunification of Poles from the three
segments of partitioned Poland in St. Albertus Parish, though the first founders
came chiefly from Prussian-Poland and remained pretty much in control. Despite
varying degrees of Teutonization and Russification, they brought with them a
sensitized awareness of their Polishness which was further intensified in Detroit’s
cosmopolitan environment and exalted almost to a sense of mission to keep the
memory of their dismembered nation and divided homeland alive in America.

Partly out of this sense of mission and partly out of their Catholic faith
came the stress they put upon the bilingual and bicultural, religiously grounded
education of their children to whom they wished to transmit their two most
treasured values, They were generous to the church with their money, services,
and children of whom over 100 dedicated their lives to the service of the church.
They were devoted to their priests, siding on occasion with the pastor against the
bishop, in the tradition developed during the Partitions when the people and the
priest stood shoulder to shoulder against a German bishop exercising jurisdiction
over them; but they were not priest-ridden, for at times they reacted sharply
against some actions or plans of their pastors.

The people accepted Americanization but at their own pace and in their
own fashion, along the lines of biculturism and bilingualism, admitting it into
the school curriculum from the beginning and only much later into church
services, Aside from the Kolasinski Crisis, their attitudes toward and relations
with local bishops were respectful and cooperative, but they expected a similar
response from the bishops in matters touching on their traditional customs and
practices.

Five Detroit bishops (the last two, archbishops and cardinals) rendered
notable services to the parish. Bishop Caspar Borgess authorized the foundation
of the parish, blessed its two churches and school, and appointed its first seven
pastors. Bishop John Foley helped to reconstruct the parish after the Kolasinski
Crisis, and appointed the next four pastors who led the parish into its golden
age. Bishop Michael Gallagher won the parishioners’ warmest regards by his
outspoken support of their Polish heritage. Archbishop Edward Mooney helped
the parish reach the state of financial solvency more quickly through his
archdiocesan refinancing program. Archbishop John Dearden placed the renewal
program of Vatican II at the disposal of the parish through the Archdiocesan
Synod 69.

In administrating their polyglot diocese, the Detroit bishops accepted ethnic
diversity and sought to provide the various groups with priests and parishes.
They showed themselves, on the whole, sympathetic toward the sometimes
unpredicatable Polish Catholics. Even Bishop Borgess reluctantly and in the face
of repeated provocation invoked ecclesiastical censure against certain pastors and
members of the congregation.

Numerous evidences of the bishops’ relations with the Polish Catholics of
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the diocese testify through the formation of over thirty Polish parishes, a
minor-major Seminary, two colleges, two hospita}s, an orphanage, and an c_:ld
folks home; through the admission of six PDh?h si_sterhoods, three Polish
religious communities of men, and over fifty ?ohsh dl_ocesa_n or exclgustrated
priests; through the ordination of over 150 Pt_)hsh-speakmg diocesan priests, th;
appointment of about fifty Polish priests to dl‘o‘cesan‘posts at various times, an
the selection of four Polish-speaking auxﬂiaixy-bishops from tht_elr rapks.
Cardinal Edward Mooney personally suggested in 1953 that the _Po!w.h priests
organize themselves into the Conference of Priests for Polish Affairs in order to
work more effectively for their ethnic objectives. .

The Felician Sisters occupy a special place in the annals of the p_ansh. The_y
came first to teach in its parochial school, and then established their
motherhouse, academy and orphanage across the street fro‘rn t'he church. They
served the parish not only by pioneering in bilingual edggauon in the school but
also through their convent during the Kolasinski Crisis and over t.he years
through their Academy which provided girls with secondary educatlo_n. The
sisters also participated in special parochial projects like the Archdiocesan
Displaced Persons Shelter in St. Albertus School.

Perhaps most importantly, the Felicians provided the young women of t_he
parish with the first opportunities for higher education and for dedu;ated service
outside the framework of marriage. They attracted numerous vocations because
they themselves were beautiful persons filled with the spirit 'of‘sacpﬁ'ce and
service. Though they no longer serve the parish nor reside w1thn¥ its limits, the
memory of their nearly ninety years’ dedicated labors remains a constant
blessing to those who were fortunate to experience their womanly compassion
and creative educational expertise.

The nuns, priests, and people of St. Albertus congregation channeled most
of their activities through the parish. Founded not only to preserve but also’to
enrich the faith of the immigrant parishioners and their offspring, the parish
performed both religious and socio-cultural functions. Through its churc_:h,
school, societies, and publications ( its own or those inspired l?y 1_t), the parish
upheld and sponsored the Polish style of Catholic life. It instntut;onah;ed an:d
vitalized the beliefs, values, and aspirations of the Polish Catholic heritage in
Detroit.

The significance of St. Albertus Parish is not be be measured by any
quantitative standards. It was not the first ethnic parish in Detroit to undertake
the task of heritage preservation. Neither was it the most successful exponent of
religious ethnicity in the city’s history. Nor has it become (as yet) a part _of
Detroit’s growing deposit of historical writing and folklore. Yet the pari_sh
deserves to bulk larger in the historical consciousness of Detroiters, because its
experience has something relevant to say to several groups among them.

The history of St. Albertus Parish has a message, first, _for the prgseni
members of the congregation. Stripped of premature interpretations overlaid by
earlier chroniclers or later romanticizers, the message brings the story of fa{th
and courage — of kindly, humble, dignified people with idealism and integrity
and pride in their Catholicism and their Polishness. They demonstrated in a
material way that a parish fostering the Polish style of Catholicism could b_e
sustained in the free cosmopolitan climate of Detroit. They transmuted their
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faith and integrity into the church which stands like a city upon a hill for all
posterity to see and for their parochial descendants to worship and find solace
in.

But it is their spiritual message that the founders would have their
descendants remember most: that God helps those who have faith in Him, even
though they be confronted by dangers from without and difficulties from
within, This lighted torch of faith the founders handed over to the generation
that followed them, and that generation passed it on to a third. Now it is up to
the fourth generation, the present members of the parish, to take hold of this
torch, hold it high, proudly, and (in paraphrase of an early Pilgrim chronicler)
say: “Our fathers were Polishmen who came over the great ocean, and were
ready to perish in a strange and alien land; but they cried unto the Lord, and He
heard their voice, and looked on their adversity. Let us therefore praise the
Lord, because He is good and His mercies endure forever.”

The history of St. Albertus Parish also has something to say to all Detroit
Catholics of Polish ancestry, particularly those still conscious of their ancient
heritage and desirous of rediscovering it through the memorials which enshrine
the hopes and aspirations of the early Polish Detroiters. In some quarters it is
already a sign of prestige to be descended from the Mindaks, Melins and Lemkes,
the Treppas, Rohrs and Sikoras, the Lorkowskis, Piotrowskis and Ostrowskis
who laid the foundations of St. Albertus Parish and of the city’s Polish-American
community.

To such persons, St. Albertus Church is the Polish Detroiter’s Plymouth
Rock. This is where their forefathers in the faith landed on solid ground to stay,
for none of the early founders of the parish went back to the old country. They
stayed and, under difficult circumstances, built up a community that soon
produced other distinctive parochial off-shoots throughout the city. Out of the
small beginnings of their first frame church and school, with God’s help, sprang
up numerous parishes, schools, societies, and publications of all kinds. The one
small candle which they lit in time kindled many others that shone unto many
throughout metropolitan Detroit. For leaving this imprint upon the character of
the Detroit Polonia, if for no other reason, the St. Albertus pioneers should play
a larger role than they do in the historical consciousness of Polish Detroiters and
their descendants.

But St. Albertus Church should be no mere reminder of a pioneer past
peopled with stouthearted men and women of conviction and courage. St.
Albertus Church is today an exciting religious workshop for the colorful
ceremonies that are part of the Polish style of Catholicism, reflecting not only its
distinctive spiritual qualities but also its vivid folkloristic features. These visible
manifestations of Polish ideals and artistry, along with the struggles of the early
pioneers to give them a habitation and a name, contain a treasure trove of
inspiration for aspiring Polish American novelists, poets, and scholars. Here is
material in abundance for short stories, articles, essays, and poems that wait to
be written; for songs and music to be composed; for paintings and sculpture to
be created.

The St. Albertus Parish story likewise has something to say to the Catholics
of the Archdiocese of Detroit. Various nationalities, races and rites contributed
to the building of the Catholic Church in the archdiocese. Early Indian converts,
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i aelic, Teutonic and Slavonic immigrants, European and Asiatic,
g;::kfuacj;dGEastem-Rite Catholics — all establisht?d their ethnic{ parishes an_d
erected, as it were, distinctive chapels within thz? diocesewide shrine of Detroit
Catholicism. Reflecting on a small scale the universal cha.racter of the :church,

-« multifarious pluralism created a religious climate which. fostered dlffere_nt
styles of Catholicism, both as enriching devotional elemen'ts and as effective
means for preserving the newcomers’ fajtl_i. By adopting them all, the
archdiocese added their strength and beauty to its own. .

St. Albertus Parish was the first Polish chapel in the Detroit sector of the
Archdiocesan shrine. It successfully transplanted a heritage that has not only
sustained but also multiplied itself many times within the diocese. Over the
decades, the parish has proved a boon rather than a bane. It has Produced and
paid for its own plant, endowing the archdiocese with a church whlcb recalls t'he
golden era of Detroit’s architecture. It has supplied the archdiocese w:%h
numerous vocations to the sisterhood and priesthood. It has qooperated in
archdiocesan programs like the Displaced Persons Shelter. And,_m a sense,_its
parish trustee committee of the 1870’s anticipated the archdiocesan pan.sh
council of the 1970%. Should St. Albertus Church ever be forced to cl_ose its
doors, the losers would be not only Polish but all Catholics of the Archdiocese.

The history of St. Albertus Parish, lastly, has something to say to the
citizens of Detroit. The founders of the parish were not the dregs of t‘he_ir
partitioned homeland, but humble hard-working folk who came to Detroit in
search of freedom and bread. And they found both here. That is why few, if
any, parishioners returned to their native land after its liberation. Detroit had
become their home. Detroit was, on the whole, good to the Albertusans. They
responded with similar generosity by building up the northeastern ciFy-lin‘}jt
area, creating a distinctive community there with a church, school, residential
homes, and business places of their own. And they did it by hard work and
thrift.

By welcoming the St. Albertus pioneers into its cosmopolitan family,
Detroit added their services to its growth. They engaged in the honorable
competition of contributing to the building of the city. Over the years, t]_wy
have striven to give their full share to the common effort to make petrmt a
better city to live in, because it has adopted them as they have adopted it.

Soon, perhaps during the centennial year, the city of Detroit and t_he state
of Michigan will also adopt St. Albertus Church by designating it as a historical
site, because of its significance in Detroit history, culture, and architecture. The
church is the oldest Polish church still in use in the city and the home of the first
Polish parish established in Detroit 100 years ago. The church represents the
treasured heritage of the largest white ethnic group in Detroit and in Michigan.
Structually, the church belongs to the finest age of Detroit architecture. The
church is associated with the parish which gave rise in 1873 to the Polish Roman
Catholic Union of America, the oldest and second largest federated Polish
organization in the United States. The church was also pastored by three
clergymen of historical importance: Rev. Joseph Dabrowski, the founder of t_he
Polish Seminary in Detroit; Rev. Theodore Gieryk, the organizer of the Polish
Roman Catholic Union of America; and Rev. Dominic Kolasinski, the most
controversial and the most publicized Detroit clergyman of the 1880’ and
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1890’s. In short, the church represents a significant entity both in itself as a
work of architecture and in its historical association with the development of the
City and the Archdiocese of Detroit.

St. Albertus Parish is still a city on a hill. Its future, like its beginning
remains in the hands of God. The parish began 100 years ago because a smal]‘
band of stouthearted men and women had faith in God, and God did not fail
them in their time of trial. Today, a larger group forms the congregation. If their
faith is as strong as that of the founders was, St. Albertus Church will remain a
city on a hill for generations yet unborn.
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APPENDIX

1. Priestly Vocations From St. Albertus Parish

. Rev. John Lemke

. Rev. Casimir Walajtys

. Rev. Francis Mueller

. Rev. Francis Gzella

Rev. Francis Doppke

Rev. Francis Sajecki

Rev. Alexander Conus (Konus)
Rev. Constantine Dziuk
Rev. Boleslaus Stefanski
Rev. Stanislaus Skrzycki

. Rev. Joseph Przybylski

- Rev. Sigmund Dziatkiewicz
. Rev. Edward Kokowicz

. Rev. Leo Malinowski

. Rev. Edward Miotke

. Rev. Vincent Hebel OFM

. Rev. Francis Okonowski

. Rev. Sigmund Osmialowski
. Rev. Giles Frankowski OFM
. Rev. Richard Ciesniewski

- Rev. Raymond Malyszek

1889
1890
1891
1893
1897
1898
1902
1906
1906
1910
1913
1916
1923
1923
1923
1933
1935
1937
1949
1957
1958

2. Religious Vocations from St. Albertus Parish

a. Felician Sisters

. Mary Cunegunda
. Mary Stanislaus

. Mary Colette

. Mary Longina

. Mary Prokopia

. Mary Veronica

. Mary Methodia
.Mary Hedwig
.Mary Alphonsa

. Mary Martina

. Mary Cornelia
.Mary Chrysostom
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Agnes Kowalska
Mathilda Pranga
Dorothy Bastuba
Stanislava Rakocy
Theophila Ornowska
Mary Ann Kurczewska
Theresa Deryng
Julianna Bastuba
Julianna Karwacka
Anna Jednachowska
Anthonina Pasz
Agnes Glowczewska

13. Sr. Mary Honorata
14. Sr. Mary Clementine
15. Sr. Mary Felicia

16. Sr. Mary Angeline
17. Sr. Mary Gertrude
18. Sr. Mary Crescentia
19. Sr. Mary Remigia
20. Sr. Mary Innocenta
21.Sr. Mary Albertine
22. Sr. Mary Hortulane
23. Sr. Mary Cyprian
24. Sr. Mary Conrad
25. Sr. Mary Basil

26. Sr. Mary Arsenia
27. Sr. Mary Mansuetta
28. Sr. Mary Scholastica
29. Sr. Mary Deodata
30. Sr. Mary Borromeo
31. Sr. Mary Grace

32. Sr. Mary Esperencia
33. Sr. Mary Albertine
34. Sr. Mary Augusta
35. Sr. Mary Celestine
36. Sr. Mary Eucharia
37. Sr. Mary Electa

38. Sr. Mary Caroline
39. Sr. Mary Lucia

40. Sr. Mary Cunegunda
41. Sr. Mary Felix

42. Sr. Mary Felicita
43. Sr. Mary Brunona
44. Sr. Mary Bonaventa
45. Sr. Mary Gordon
46. Sr. Mary Seraphim
47. Sr. Mary Myra

48. Sr. Mary Monica
49. Sr. Mary Maxencia
50. Sr. Mary Luciana

Mary Ann Gruba
Joan Krolikowska
Catherine Wisniewska
Martha Majk
Augustina Killa
Frances Pawlowska
Mary Ann Krupska
Frances Grupczynska
Agnes Wawrzyniak
Catherine Wasielewska
Julianna Apczynska
Elizabeth Hojnacka
Cecilia Perzyk
Frances Schwartz
Mary Ann Okonowska
Monica Kniga

Anna Jednachowska
Josephine Wardowska
Augustina Kunath
Anna Liske

Anna Elandt
Leonarda Pieganowska
Bernice Hojnacka
Thecla Klein

Anna Wolff

Catherine Kniga
Mildred Koperska
Anastasia Brzezinska
Frances Kolaczkowska
Anna Halmann
Catherine Wolff
Martha Kopperszmidt
Frances Kedziora
Agnes Sobkowiak
Mary Ann Dominiak
Valeria Walkowiak
Helen Szkula

Martha Kniga
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51. Sr. Mary Azaria
52. Sr. Mary Veronica
53. Sr. Mary Paschasia
54. Sr. Mary Eustella
55. Sr. Mary Stephen
56. Sr. Mary Priscilla
57. Sr. Mary Leuretana
58. Sr. Mary Miriam
59. Sr. Mary Consilia
60. Sr. Mary Valeriana
61. Sr. Mary Damasia
62. Sr. Mary Arnold
63. Sr. Mary Leona

64. Sr. Mary Annette
65. Sr. Mary Marcelline
66. Sr. Mary Josephine
67. Sr. Mary Roger

68. Sr. Mary Isadore
69. Sr. Mary Michaeline
70. Sr. Mary Dulcine
71. Sr. Mary Yvonne
72. Sr. Mary Gervase
73. Sr. Mary Gerard
74. Sr. Mary Ludvina
75. Sr. Mary Michael
76. Sr. Mary Samuel
77. Sr. Mary DePaul
78. Sr. Mary Norma
79. Sr. Mary Janice

80. Sr. Mary Henriann

1.S.M. Salesia CH.G.
2.S.M. Perpetua C.HG.
3.S.M. Fulgentia, FSS.J.

Eleonore Sobkowiak
Theresa Utych
Philomena Pikulskg
Helen Torcka
Magdalen Elandt
Maryann Sobkowiak
Cecilia Kosmicka
Nathalie Nienaltowska
Genevieve Wisniewska
Sophia Osmialowska
Anna Swiatek

Mary Osmialowska
Bernice Dzwonkowska
Pauline Midura
Theresa Temerowska
Helen Midura

Mary Przybysz

Mary Ostrowska
Mary Szornak

Mary Lerchenfield
Anna Klebba

Rosalia Mechlinska
Frances Klucz

Mary Grucza
Julianna Szornak
Petronella Stefanska
Bernadine Szankin
Emilia Zenko
Margaret Ziolkowska
Esther Zawacka

b. Other Sisterhoods
Tecla Kawa

Pauline Kortas
Mary Sypitkowska

ST. ALBERTUS USHERS cLuB

FRANK KOSS, JR., PRES.

ROBERT LEFLER

4,S.M.Martha CS.F.N. Helen Blocki CHESTER DRESDEN

VICE PRES. TREAS.
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ST. ALBERTUS USHERS CLUB ST. ALBERTUS USHERS CLUB

JOSEPH PTAK

ROBERT KOSS
LARRY KULAK ANTHONY TOMASZEWSKI WALTER WARDOWSKI

CASS MALINOWSKI PHILLIP POTULSKI

JOHN WISNIEWSKI EDWARD WRUBEL
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ST. ALBERTUS USHERS CLUB

The St. Albertus Ushers were organized during the year 1920 under the
direction of Rev. Herr, pastor of St. Albertus Parish at the time, with the
assistance of Mr. John Grupczynski. Prior to this time, acolytes, who served at
the Mass, took up the collections at all the Sunday Masses. Some of the first men
who had served at Mass and helped organize the Ushers were Mr. A. J. Rathnaw,
Mr. Joseph Jaworski, Mr. Frank Koss, Sr., Mr. Stephen Perzyk, and Mr. Bep
Hunsinger.

The first meeting was held in the parish rectory with Mr. John Grupczynski
elected president, Mr, A. J. Rathnaw, Vice-President, and Mr. Frank Koss, Sr, ag
secretary,

During the first year, rules and by-laws were written and a drive for new
members was held. All new members had to have the approval of the pastor. The
following year Mr. A. J. Rathnaw was elected president and served in this
capacity for nineteen years.

During this time the Ushers numbered forty men. To identify the Usher, a
medal or medalion was worn on the left lapel of the suit coat. Duties of the
Ushers then were similar to what they are today — taking up the Sunday
Collection at all Masses, assisting and acting as honor guards on special occasions
that may arise, taking part in processions on Holy Thursday and Resurrection
Mass on Easter Sunday Morning, and being available to the pastor for any help
he may need. Also, four members of the Ushers had the honor of being canopy
carriers during the processions. The canopy carriers were usually chosen and
assigned according to seniority. During the early years, the Ushers assisted the
priest giving the sermon from the pulpit at Sunday Masses. The Ushers were
responsible for giving change prior to the ten cent seat collection which was
taken up at all Sunday Masses. This practice was disbanded approximately ten
years ago. During the 1930, collections were also taken at all weddings and
funerals in the parish. This practice was later discontinued as per directive from
the Chancery,

The Ushers, from the very beginning until the present time, wished to help
the finances of the parish by their many “money raising events.” One of their
first such “Ventures” was the raffle of a 1923 Ford Automobile, which earned a
net profit of $2,000, a large amount for the times. This raffle was held during
the absence of Fr. Herr who was vacationing and was not aware of it. Upon his
return on Christmas Eve, following the midnight Mass, the committee presented
him with a sealed envelope with a check for $2 000. This being Christmas, and
with so many other envelopes presented him from the societies and parishioners,
he placed it in the desk drawer, wished them a Merry Christmas, and the
Committee left somewhat disappointed at his attitude. It was a week later, after
opening all the envelopes did Fr. Herr notice the check for so great an amount.
He immediately called Mr. A. J. Rathnaw and the committee and asked them to
come to the rectory. At this time he apologized and thanked the committee for
this large sum of money and informed them that this money would be used to
help start renovating the interior of the church.

It was during the pastorate of Rev. Bernard Ciesielski (1932-1953) that the
Ushers became more active and had an increase in their membership. The Ushers
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at this time became known ‘as the “St. Albertus Ushers Club.” Changeg were
made in the by-laws, etc. New members had to serve a 90 day probat_:onary
period before being voted in a Ushers by the members a,nd_pastor‘ With Frf:
Ciesielski acting as treasurer all were obligatf:d to pay dues in the amoundt 205
$3.00 a year. Also, anyone absent from his assigned scheduled Mass was fine <

cents. This money was held in the treasury and a report was given by the

r at the regular meetings.

treaslllrfvas at thisgtime that Fr. Ciesielski, with the assistance of the Ushers Club,
began parish picnics, festivals, and bingos._ Mn({h money was made from }t]he}ie
activities which helped pay many outstanding bills. Mr. A. J. Rathnaw, with the
help of Mr. Frank Koss, Sr. and Mr. Barney Angel, ac_ted as _ch_alr-people at many
of these events. The Young Men’s Club and other parish societies cooperated and
worked together to help make these affairs the successes they were. o

As time and years passed, the Ushers Club stayed a closelqul organization
and cooperated with the pastors who followed — Fr. H. Juchniewicz (1953), Fr.
A. Guzicki (1953-1966). .

During the time of Rev. Guzicki’s pastorate, the Ushers were given the
Young Mens Club Room as their meeting place. It is now _known as the Ushers
Club Room and is located in the school basement., Putm}g in a lot of har§ wtork,
the members cleaned and renovated the rooms givmg it a more inviting
atmosphere. Here all meetings are held on Saturday evening usua_lly every two
months. Following the meeting, a light lunch is served and an enjoyable soglal
evening is had by all attending. To help defray the cost, each memb.er attendlr_zg
is asked to donate one dollar. At all meetings held, the pastor is usually in
attendance. Many topics are discussed — the parish, forthf:ommg eveEnts, and the
club. Every year, during the month of December, election of officers fgr the
coming year are held. The following officers are -elected: presmt.mt,
vice-president, secretary and treasurer. The installation of the newly elected
officers is held in January.

It was in the spring of 1965, with the approval of Fr._ Guzicki‘, the .Ushers
decided on the purchase of maroon blazers to be worn with a white shirt and
maroon bow tie, giving all a new uniform look. This was well accepted by all Fhe
parishioners, The Ushers of St. Albertus were the envy of_ all surroundm_g
parishes and before too long, they too had followed in the uniform dress. This
year, in accordance with the Centennial Celebration, new French blue blazers
were purchased with insignia denoting the centennial year. 7

The Ushers Club was not always all work. They ‘haye had many private
social gatherings to which their families were al§0 invited. From the‘ Ve;ﬁ
beginning, there were the dinners at Huck’s, parties at_the Grabowski H
located at St. Aubin and Warren, Fortune Hall at St. Aubin :,md Canfield. Then
there were the picnics held at Elizabeth Lake (Barney Angel’s grounds), and at
North River Drive, Mt. Clemens (Mr. Sudol’s cottage). Fun, games, and
refreshments were always plentiful and a good time was had by all, especially the
bus ride home. . _ -

Today, with only fifteen active members, they still have a night out w1tf
their wives or escorts to a local cafe or restaurant at least gnf:e a year. M?‘ny 0d
the retired members are always invited and able to reminice of past “goo
times.”” From many of these family gatherings, the children of members — boys
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and girls attending — had become acquainted and married.

The Ushers Club of today with Fr. Matlenga as pastor and moderator
together with the remaining societies, are the back-bone of the parish always‘
ready and willing to give assistance to their pastor and work for the good of the
parish.

Today the Ushers Club sponsor the 50-50 club, which is held once a month,
and profit made is used to correct and repair electrical systems in the school and
church. Numerous other undertakings — selling Sunday newspapers, Christmas
cards, oplatek, — bring additional income to the parish.

The St. Albertus Ushers Club are honored to be a part of so great a parish as
St. Albertus during this The Centennial Year.

Congratulations!

ALTAR SOCIETY

The Altar Society of St. Albertus Parish was organized Mar, 19, 1930, under the
protection of St, Theresa, The organizers were: Mary Smuczynski and Elizabeth
Fetta, The purpose of the Society, even to this day, is to supply the needs of the
altar and sanctuary, At the election meeting the members present - Martha
Bolda, Augusta Doppke, Elizabeth Schloss, Hedwig Rybarska, Mathilda
Ludwiczewska, Julia Neuman, Anna Przybylska, Josephine Pacholska, Mary
Hebel, Martha Lojkajtus, Catherine Midura, Lottie Lisowska, Josephine
Ludwiczewska, Victoria Selkie, Wanda Sypytowska, Julianna Kiepke, Anastasia
Rozanska - elected Mary Smuczynski, president; Elizabeth Fetta, vice-president;
Clara Choike, treasurer and Anna Franckowiak, secretary,

Most of the records of the Society are vague or lost. In 1958 the Society,
Lottie Kidjorski, president donated $1,25.00 towards the Church,

The present president, Stephanie Wisniewski, member for 23 years, was
elected president in 1966. During her term of office new vestments ($700.00),
ciborium and candlebra ($334.75) credence table ($175.00) catafalque candle
sticks ($108,50) censor stand ($127.50), donation ($1,500.00) for redecorating
the Church for the Centennial; repairs of St, Stanislaus and Blessed Virgin altars
($1,900.00) were the results of the untiring efforts of the officers and members
to beautify the liturgy and the House of God.

At present there are 45 members with the following officers: Stephanie
Wisniewski, president; Virginia Osmialowski, vice-president; Bernice Potulski,
secretary and Dorothy Dezinski, treasurer,

With God’s blessing the Society is fulfilling its purpose and will continue to
do so,
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PAINTINGS OF THE BLESSED VIRGIN
AND SHRINES IN ST. ALBERTUS CHURCH

(MAIN AISLE — SOUTH SIDE (WILLIS AVE.) — EAST TO WEST)

1. In Gostyf — built 1675 — 1698 — similar to Santa Maria de la Salute —
in Venice

2. In Giertzwald — built after Blessed Virgin appeared to a 13 year old
girl June 27, 1877

3. In Swarzewo — Kaszuby — built 1877 — 1880

4. In Lubawa — started 1233 as St. Ann’s Church

5. In Borek — built during beginning of the 17th Century

6. In Nowe Miasto — date when built — unknown

(MAIN AISLE — NORTH SIDE (CANFIELD AVE. ) — EAST TO WEST)

In Lezajsk — built in 1606

In Lwdéw — Cathedral — 1350-1479

In Krakéw — started in 1222, finished 3 centuries later

In Krakéw at Wawel — Cathedral — date when built unknown

In Zambrzyce — built 1530 — enlarged 100 later

=

.

In Czestochowa — started in 1382
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DIAMOND SPONSORS

John J, Banaszak

Peter F. Banaszak

Millicent Baranowski

Stanley J. and Mary Biczak
Anna Bielec

Frank and Celia Blaska

Anna Brzyski

George and Jean Drost
Anthony and Josephine Frankowiak, Sr.
Mrs. Agnes F. Frankowski
Gregory F. Frankowski

Dave and Rose Green

St. Hyacinth R.C. Church
A.C. and Barbara Johnson
William A. Korth

John and Julia Lega

Mrs. Frank M. Lemke
Stanislaw W. Lucinski
Bernard J. Nadrowski

Rev. Roman F. Narkun

Rev. Francis P. Okonowski
Reyv. Sigismund Osmialowski
Anthony J, Rathnaw

Rev. Stanley J. Redwick

Rev. Benedict J. Rembelski
Stanley Rozycki, Sr.

Miss Victoria Rybinski

St. Claude Church

St. Florian Parish - Rev, Joseph J. Kubik
St. Stephen Church

Cass and Theresa M. Skamiera
Joseph and Sophie Sobieski
FR. JOHN SZOPINSK], §.J. Ed“"mlm- ag“}*’{gﬂwuﬁk
Rev. Alexander J. Wytrw
James and Bernice Zakrzewski

CNOC
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ST. ALBERTUS CHURCH
Society Sponsors

Altar Society

Catholic Order of Foresters
Court No, 778

Christian Mothers

Ladies Guild

L.C.B.A. Group 629

Third Order of St. Francis

Society of St. Vincent de Paul

Ushers Club

Young Ladies Sodality

®
GOLDEN SPONSORS

EDWARD and IRENE BACH, SR,

MARY BANASZAK

MICHAEL and MARTHA DERBACZ

JAN and MARJA DOWNIER

BRUNO and CATHERINE ELWART
ROBERT and BERNICE KRAMER
STANLEY and IRENE KUCAB

JULIUS and LILLIAN KUCZBORSKI

MRS. PAULINE MALYSZEK

REV. JOHN C. MILLER

STANLEY and CECILIA MROZINSKI
STANLEY and LORRAINE NASIEROWSKI
OUR LADY QUEEN OF APOSTLES CHURCH

WALTER PALUCH POST No. 12 and LADIES AUXILIARY
HELEN PIATKOWSKI

JOSEPH and FRANCES PTAK

LEO and BARBARA RUCINSKI

ST. BARBARA’S CHURCH

ST. FRANCIS D’ASSISI CHURCH

SS. PETER and PAUL PARISH

ST. STANISLAUS CHURCH

ST. THOMAS THE APOSTLE CHURCH

SGT. JOHN CAPANDA — AMVETS Post No. 41
CARL and DOROTHY SCHULTZ

PROF. EDUARD A. SKENDZEL

JOHN J, SMUCZYNSKI

MARIE SZYMANSKI

REV. VENANTY J. SZYMANSKI

JEROME E. and JO ANNE L. THIEL
JOHN and WANDA TOSCH, JR.
ANTHONY and ANNE VOLZ
REV, THOMAS ZIELINSKI

CNOC
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SILVER SPONSORS

EARL and EMELIA ADAMASZEK
ANTHONY and FRANCES ADAMEK
REV. EDWIN W, BALAZY

JOHN J, BANASZAK

KENNETH and FRANCES BARTKOWIAK
WACLAW and LORRAINE BINIENDA
FRANK and JESSIE BLOCKI

FRANK and ANNE BOZYNSKI

REV. GERARD S, BRENNAN

REV. THOS, BRESNAHAN

REV. ROBERT A, BRETZ

GEORGE and GERTRUDE BROSOWSKI
STANLEY CASPER

MONSIGNOR ALEXANDER A, CENDROWSKI
IRENE CHRZANOWSKI

REV, RICHARD CIESNIEWSKI
BERNICE CZAPRAN

REV, JEROME S. DABROWSKI

REV, FRANCIS X, DIETZ

EDMUND and ANN DOMBROWSKI
CHARLES and GENEVIEVE DUDEK
JULIA C. DWORNIK

WLADYSLAW i HELENA DZIADOWICZ
REV. GILES FRANKOWSKI, O.F.M,
MARVIN and MARTHA GERSABECK
LOTTIE GORAL

JEROME and MARY GORNY
ROSEMARIE GORNY

STANLEY and IRENE GRACZYK
RAYMOND and GENEVIEVE HALE
ANGELA JABLONOWSKI

CECILIA JABLONOWSKI

IRENE JABLONOWSKI

LILLIAN JABLONOWSKI

ANDREW JANSURAK

REV. BERNARD L. KARASKIEWICZ
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SILVER SPONSORS
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LOUIS and JOSEPHINE KARPINSKI
REV, VALENTINE J, KAZNOWSKI
REV, SIMON KILAR

ADOLPH and TILLIE KOCHANOWICZ
WANDA KOLODZIEJCZAK
PATRICIA A, KOSCIOLKO

FRANK and PHYLLIS KOSS

MOST REV. ARTHUR KRAWCZAK
HARRY and DANUTA KROPIDLOWSKI
CONNIE and STEPHANIE LADZINSKI
ANNA MACKOWIAK

MRS, AGNES MAJKA

DOMENIC and JESSIE MASTRIANNI
ANTHONY and WANDA MATREWICZ
REV. LAWRENCE J, MATYSIAK
REV, STANLEY E. MILEWSKI

REV., EDWARD J. MIOTKE

EDWARD and ANNA MODLINSKI
DOLORES MOZA

REV, ALBERT A, MROWKA

JOZEFA MUZYCZUK

STANLEY F, and SOPHIE NAROWSKI
EDNA NOWAK

REV, EDWARD S, OLEKSYK
EDWARD and LILLIAN OSIECKI
VERY REV. THADDEUS J. 0ZOG
EDWARD and JULIA PISARSKI
ZYGMUNT and MARIA PLUCIENNIK
ANTONIO and ARLENE PULICE
FELIX and PEARL PUROLL

FRANK RESMAN

MISS JULIA RUSEK
ST. CUNEGUNDA CHURCH

ST. JOHN CANTIUS CHURCH
ST. KIERAN CHURCH
SS. SIMON and JUDE CHURCH
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SILVER SPONSORS

i

JOSEPH SCHAFKE

MOST REV. WALTER J, SCHOENHERR
MRS. AGNES SCHORNACK

LEON D. and ANNE SCHWARTZ
CONSTANCE and JOSEPHINE SEEFELT
SHRINE PARISH OF ST. JOSEPH

REV. FRANCIS S, SKALSKI

FRANK and ELEANOR SKOMSKI
REV. RAYMOND S, SKONEY
MARTHA BARABARA SKOTZKE
MRS. VICTORIA SMIECHOWSKI
ANTHONY and CLARA SMITH

MARIE C, SOCHALSKI

MARYANNA SOCHALSKI

REV. JOSEPH S, STRZELEWICZ

ANTHONY and BETTY ANN SZANKIN, JR.

STEPHANIE SZEWCZYK
ALFRED and MARION TAVALIRE
ADOLPH and MARY TEMEROWSKI
JEROME A. THIEL
JOSEPH W, THIEL
HILARY TOMASZEWSKI
AGNES TROSZAK
THERESA TROSZAK
REV. FRANCIS B, WAHOWIAK
STANLEY and FRANCES WAIS
BERNARD T. WENDEL
REV. THADDEUS F., WYPIJEWSKI
EDWARD and ELIZABETH WYSOCKI
REV. FRANCIS J, ZDRODOWSKI
BERNICE ZEBRACKI
AUGUST and GERALDINE ZIELINSKI
MISS MARY ZIELINSKI
VERY REV. WALTER J. ZIEMBA
LEON and PAULINE ZIOMEK
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PATRONS

Clifton and Norma Adams
Morton and Helen Allan
Felix Joseph Augustyniak
John and Annastasia Baginski
Leon and Dorothy Baginski
Dr, Matthew and Eleanor Balcerski
Charles Balowski
William and Agnes Balowski
Maryann Baluch
Joseph and Clara Barnett
John and Mary Bartasavage
Mrs, Clara Welsand Beger
Clara Bernard
Jerry and Rose Bennett
Dr, John Bielawski
Michael and Mary Anne Bielec
Wieslaw P, Bielecki
Miss Theresa Bieschke
Josephine Biretto
Ron and Shirley Blocki
Rose Bolken
John and Rose Bonkowski
Norman and Wanda Borkowski
Julius Bresinski
Miss Carol Ann Brylewski
Lucy Brzeczkiewicz
Anna Brzyski
John and Victoria Budnik
Stanley and Mary Budnik
Wawrzyniec J, Bukaty
Edward and Lottie Burns
Josephine Ciarkiewicz
Marion Cirbes
Mary Cirbes
Thomas and Esther Crowley
Anthony and Angeline Cynowa
Joseph and Lillian Cyranski
Michael and Debra Cyranski
Stephen and Mildred Czarnecki
Robert and Lorraine Czech
Rev, Stanley W, Czop
John J, Czysz
Rose and Dorothy Dezinski
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Anthony and Dorothy Dopke
Max J, and Phyllis Doppke
Chester Dresden
John and Mary Dresden
John and Anna Drzymalski
Gerald I, Dudek
Florian and Mary Flemming
Josephine Fliger
Edward Formiller
Ted and Virginia Gaer
Veronica and Marian Gawecki
Mrs, Anna Gawronski
John and Virginia Golaszewski
Catherine Goll
Harry and Irene Gorczyca
Helen Grabowski
Jane M, Grabowski
Anna Grajewski
Mrs, Frances Grocholski
Dr, Mitchell Grzybowski
Theresa Grzywacz
Anthony and Jenny Hale
Mary Hebel
Frances and Stella Homonski
Walter and Vivian Hudak
Chester Iglewski
Helen Iwankowski
Stanley and Sophia Jankiewicz
Richard and Frances Jankowski
Gene and Connie Joslin
Stanley E. Jozwiak
Edmund and Mary Kalandyk
Josephine Karwowski
Robert Karwowski
Stanley and Irene Kence
Lawrence and Helen Kerzka
Leonard and Eleanor Kerzka
Michael and Lottie Kidjorski
Josephine Klank
Robert and Clara Kolito
Mickey Kolodziej
Anna Konieczki
Ralph Konieczki
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PATRONS

Jerome and Lorraine Koperskj
Louis and Agnes Kopitzki
gtanley and Rose Koralewski
Arthur and Leocadia Kortas
Frank and Leonard K‘osarek
Thaddeus Kosmowski
Frank and Stella Koss, Sr.
Pat and Mike Koss
Dave and Joe Koss
Kathy Koss
Robert and Hilda Koss
Sigismund and Regina K?tas
Bill and Connie Kowalski )
Lawrence and Margia Kowal_slu
Walter and Bridget Ko_wals}q
Walter and Marie Kozlinski
Martha Kreft
Helen Km%a i
wrence V. Ku
{-faincent J, and Marie T. Kulak
Celia Kupski .
a Kwidzinski
&T;ence and Cynthia La Budde
Joseph F. and Mary P. Labudde
Robert and Genevieve Lefler
Antoni Leszczuk
John and lrene Lorio
Mrs. Clara Lubinski _
Waldemar and Joan C. Lukaszewski
Mrs. Joseph Luszczewski
Walter and Genevive Machota
Casmer and Dorothy Malinowski
Anna Mariampolska
Clara Mazur
Frank and Jennie Mazur
Mary Midura .
Aﬁgony and Dulcie Mielczarskl_
Robert and Elizabeth Mielczarski
Frank Migan _
Miss Anna Miloszewski
Nancy Ann Moza
Stella Myszynski ) )
Leonard and Joanne Napiewocki

227

Mrs. Bernice Nowicki
Florence Olejniczak
Walter and Leona Olejniczak
Chester S. Olszewski
Victoria Olszewski )
Anthony and Anna Osmialo_wskl )
Theodore and Virginia Osmialowski
William and Pearl Oweczarczak
Miss Dolores Paruszkiewicz
Frank and Sadie Pastula _
Norbert and Bernice Pawlowsk_n
Edward and Natalie Pawlows!u
Harry and Helen Piantkov'v.c;kz
Rev. Zdzislaw Peszkowski, PH.D.
Marie Piet )
Cass and Anna Piotrowski
John and Helen Plotzke
Felix and Bernice Potulski
Philip and Karen Potulski
Louise Price
Thomas J, Ptak _
Deborah and Robert Pulice
Virginia Radziolowski
Mrs. Bernice Rathnaw )
August and Leona Renkowsp
Gerald and Louise Renkowski
Lorraine Renkowski )
William and Marie Renkowski
John and Anna Reske )
Ernest and Irene RCIChW&lS!El )
Gerald and Constance Rowms]_u
William and Emaline Rowinski _
Theodore and Anastasia Rozanski
Joseph I, Rutkowski
Helen M, Rybicki
St. Florian Graderville Class of ‘73
Donald F, Samull
Aloysius J, and Augusta Schafran
Lottie Schornak
Gary and Theresa Schwarzenberg
M Selwa
W%Jyam and Emily Setlik _
Thaddeus and Phyllis Sewick



PATRONS

Sister Mary Azaria Sobkowiak
Sister Mary Marcelline Temerowski
Sister Mary Martha Blocki

Sister Mary Priscilla Sobkowiak
Margaret Skalba

Eugene and Carol Skamiera
Dominic and Agnes Skiba
Andrew J, and Tresa Skomski
John and Casimera Slater

Mrs, Margaret Slezinski

Miss Antoinette Slomka

Sylvia Smakul

Isabell Smith

Rose C, Smith

Frank Smuczynski

Mary Smuczynski

Sophie Smuczynski

Dennis and Marta Sobczak
Stanley and Eleanore Sobczynski
Anthony and Lottie Sobieski
Felix Sobkowiak

Charles and Leocadia Sobocienski
Franciska Sobocienski

Mike P, and Evelyn Sobocienski
Stanley and Ruth Sobocienski
George Sochowicz

Leo E, and Dolores L, Sowinski
Julianna Stanczyk

Sophie Stanczyk

Sigismund and Stephanie Starzewski
Anna Stefanowski

Margaret Stinson

Charles and Diane Swan

William and Alice Swan

Clara Swieczkowska

Walter and Irene Szczepanski
Frank and Martha Szczesny
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Miss Clara Szymkowiak

Cecilia Szynkowski

Anthony J. and Theresa Tasiemski
Virginia Telesz

John and Amilia Temerowski
Anthony and Lorraine Tomaszewski
Allan R, Treppa

Harold and Bertine Treppa
Stanley and Sophia Trombka
Anastazia Trus

Anna Trybus

Clara Trybus

Irene Trybus

Mrs, Joann Tyminski

Elisabeth Ulasevics

Elvira and Arija Ulasevics
Victor and Ingrid Ulasevics
Ann and Barbara Wajdziak
Sophie Wardowski

Al and Bernice Weiss

Sylvia T, Werbinski

Arthur J, Wierzbinski

Chester and Jean Wierzbinski
Joseph and Helen Wierzbinski
Stella Wioskowski

George and Rita Wisniewski
John and Stephanie Wisniewski
Joseph P, Wolff

Wanda Wosinski

Edward Wrubel

Miss Estelle Zaleski

Edward and Eleanore Zawadzki
Bernice Zebracki

Erwin and Christine Zebrowski
Charles Zielinski

Mrs, Joan Zmeck

Edmund R, Zukowski

— st BIie—

DIAMOND MEMORIALS

Theodore T. Flemming

Theodore T. Flemming

Antoni and Rozalia Leszczynski
Joseph and Antoinette Swieczkowski
Martin and Maryanna Troszak

GOLDEN MEMORIALS

ALBERT and CLARA BACH
REV. FRANK A. BAWEJA
JOSEPH CZAPRAN

GEORGE and CLARA HOLMES
CATHERINE NAPERKOWSKI
MARIA KOWALSKA - TRACZ

SILVER MEMORIALS

THOMAS and JULIANA BORKOWSKI

FRANK and ELIZABETH BOZECZKIEWICZ
ANTHONY and CATHERINE BRZECZKIEWICZ
ANTHONY and MARY DWORNIK
ELIZABETH FETTA

IGNATIUS and ROSE JABLONOWSKI

JOHN and APOLONIA KARPINSKI

ALBERT and VALENTINA MAJCHRZAK
IGNATIUS MAJCHRZAK

ANTHONY MAKULSKI

LEONARD and DOLORES MEYERS
MICHAEL and STELLA NIEDZIELA

FELIX and ANTOINETTE OKONOWSKI
JOSEPH and ANNA PRZYBYSZ

MARY SCHAFKE

MICHAEL and MARY SEEFELT

IGNATIUS and ROSE WEBER

CYRIL and CATHERINE ZELMANSKI

—-ﬁmﬂ@*“mﬂ—-
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Frank Bielec

Anthony J, Bieschke

Valentine and Julia Bieschke
William Bieschke

Maryan and Elizabeth Blocki
Barney and Martha Bolda
Anthony and Katherine Bora
Anna Bresinski

John and Martha Bresinski
Frank and Katherine Brzozowski
Frank and Julia Brzozowski
John and Frances Brzyski
Anthony and Anna Choike
Michael and Rose Choyke
Antoni and Katarzyna Czarnecki
Rev, Jozef Dabrowski

Jacob and Mary Deredzinski
John I, Deredzinski

Frank and Martha Derkowski
Fred Diebol

Frank and Maryann Drzymalski
Mrs, Irene Eberly

NP

MEMORIALS

Felician Sisters of Guardian Angel Home

Frances Fleming

Julius Frankowski

Albert and Anna Gawlik

Michael and Stella Generals
Josephine Gomy

Anna Goszkowski

Simon and Maryanna Goszkowski
Hipolit and Augustina Grabowski
Antonina Grzywacz

Anna Grzywacz

Bronislawa Grzywacz

Franciszek Grzywacz

Marya Grzywacz

John and Victoria Gwizdala

Rev. Roman Klafkowski
Anthony and Augustine Kniga

Anna Kniga

Walter Konieczki

Walter and Julia Konowalski
Valentine and Anna Koralewski
Pauline Koss

Edward A. Kotas

Walter and Victoria Kozlowski
Michael and Martha Krieger
Anthony and Margaret Krump
John Kruzmanowski

Tekla Kruzmanowski

John and Stella Kupski

Mary Lewandowski

Anthony Liske

Clara Liske

Eva Liske

Louis and Matylda Ludwiczewski
Martin Mackowiak

Stephen and Agnes Marczewski
Liberata Mastrianni

Luigi Mastrianni

Sam and Stella Maximovich
Lawrence and Leocadia Maziasz
Julius and Agnes Melin

Joseph and Katherine Midura
John and Bernice Mielczarski
John and Rose Miotke

Anthony and Frances Miskowski
Alexander and Malgorzata Mostowy
Rev, Francis Mueller

Julia Neumann

Stanislaus and Antoinette Niegowski
Michael and Antoinette Pacholski
Frank and Frances Piasecki

Rev. Francis Piaskowski
Boleslaus and Elizabeth Piatkowski
Anna Piotrowska
Josephine Pisarski

Frank and Anna Raczkowski

S
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MEMORIALS

Harry and Anna Resman
John and Anna Resman
John Richard
Paul Rodar
Simon and Kathryn Rutkowski
Albin Rybinski
Francis and Frances Rybinski
Jo Anna Rybinski
Piotr Rybinski
Silvester Rybinski
Stanislaw Rybinski
Albert and Julia Sapielak
Rev. Anthony Schloss
Paul and Elizabeth Schloss
August and Rose Schmidt
Joseph Schwartz
Andrew Selva
Constance Skowronek
Leonard Smakul
Stefan and Wladyslawa Sobczak
Stanislaus and Barbara Solak
John Spansky
August J, and Mary Stieber
John and Mary Swider
Anthony and Agnes Szarama
John and Anna Tosch, Srt.
Anthony M. Treppa
Martin and Margaret Treppa
Ralph and Eva Treppa
Basil and Matylda Treppa
Alois and Helen Treppa
Bro. Bonaventure S,V.D. (Trybus)
Stephen Trybus
Joseph Ulasevics
Lillian Uznajewicz
John and Frances Wajdziak
Theresa R, Warras
John and Helen Warras
Casimir and Tekla Wierzbinski
Rev. Jozef Wilemski
Barbara Wroblewski
Julius Wroblewski
Mary Wroblewski
valentine and Catherine Zagajewski
Stanley Zajac
Frank and Mary Zielinski
Joseph Zimny

O
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ROK 1872

Parafia Sw. Wojciecha w Detroit zostala zalozona kanonicznie
w dniu 14 lipca 1872 roku. Pierwszym jej proboszczem byt Ks.
Szymon Wieczorek, ze Zgromadzenia 00. Zmartwychwstancow.

Kiedy zakladano parafie sw. Wojciecha, prezydentem Stanéw
Zjednoczoych byt Ulysses S. Grant. KoSciolem rzadzil papiez Pius
IX. Polska byla w niewoli trzech zaboreéw. Detroit mial wtedy
trzeciego z rzedu biskupa w osobie Kaspra Henryka Borgess. Na
calym 6wczesnym Swiecie panowali cesarze, carowie, krélowie lub
tez gubernatorzy kolonii, zaleznych od mocarstw europejskich.
Tylko w dwoch krajach natenczas byla idemokracja i rzady
demokratyczne: w USA i Francji.

W roku 1872 prez. Ulysses S. Grant zalozyl w Ameryce pier-
wszy narodowy park “Yellowstone”, Wiecej niz dwa miljony akréw
zajmowal park. Od tego czasu powstalo w calym Swiecie 280
narodowych parkéw. Dnia 13 sierpnia 1873 urodzit sie w Polsce
Jozef Haller, p6zniejszy general i dowodca Polskiej Blekitnej Armii
we Francji, w szeregach ktérej stuzyto 28.00 ochotnikéw z Polonii
Amerykanskiej.

W roku 1872 Tomasz Edison pierwszy zapoczatkowal telefon
i telegraf. 28 wrzeSnia 1872 narodzit sie katolicki tygodnik w
diecezji Detroit. Wychodzil wtedy pod nazwa “Western Home
Journal”. PrzejScie na nazwe “Michigan Catholic” razem ze zmiana
redaktoréw nastgpila w roku 1883. W roku 1872 p. Zynda, pochod-
z3cy z Kaszubéw — z KosScerzyny, zaczal w Detroit warzyé piwo,
dzi§ nazwane Goebel.

W czasie, kiedy powstawala parafia $w. Wojciecha, nie bylo
samolotéw. Pierwszy zbudowany przez braci Wright uniést sie w
powietrze w roku 1903. Na polach nie bylo traktoréw. Kon wtenczas
byt gléwng silg roboczg tu i gdzie indziej.

Nie znano wtedy lampy elektrycznej. Do o$wietlenia mieszkan
uzywano Swiec lub luczywa. Edison wynazl zaréwke elektryczng
dopiero w roku 1880.

Nie bylo jeszcze telewizji, radia i bardzo wiele elektrycznych
urzadzen, bez ktérych dzisiaj trudno nam sie obejsé. Nie bylo
lodéwek ani pralek mechanicznych. Lodu uzywano rzadko, a matki
naszych ojeéw w bardziej prymitywny sposéb potrafily praé biel-
izne. Zelazek elektrycznych do prasowania jeszcze nie bylo. W
zelazkach uzywano wegla drzewnego, albo tez, dusze” zelazka w
piecu rozpalano. Krochmal otrzymywalo sie nie ze sklepow. ale z
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utartych ziemiakéw. Nasze babki chodzily wtedy w ciasno zasz-
norowanych gorsetach, w sukniach dlugich do ziemi i zapietych
pod broda. Ale moze wlasnie dlatego byly przez wszystkich
szanowane a w rodzinach kochane. Nie znano tez rozwoddéw i nie
bylo tego rozwydrzenia, jakie dzi§ widzimy w narodzie. W tamtych
czasach mlodzies szanowala starszych a wprost z religijng czcia
odnosila sie do swoich rodzicow.

Na globie kuli ziemskiej, w czasach kiedy powstawala parafia
séw. Wojciecha, bylo pelno bialych plam, terenéw jeszcze niezbada-
nych. Jeszcze w roku 1872 w Ameryce narzekano na rzad, ze
siedem lat przedtem wykupiono od Rosji Alaske “pelng goér lodo-
wych.” Wtedy tylko $7.2 miljona zaplacono za Alaske a dziS czer-
pie sie z niej biliony.

Nasi przodkowie spod trzech zaborcéw nie mieli duzo rzeczy,
jakie dzi§ posiadamy wlacznie z wyksztalceniem, ale trzeba im
przyzna¢, ze tworzyli wspaniala historie, z ktorej wszyscy jestesmy
dumni.

Mamy dzisiaj nowoczese wynalazki. Lecimy na ksiezye, na
ktérym dotyczezas mieszkal jedynie polski szlacheic Pan Twardow-
ski, rozbito atom, o czym nikt nie marzy! sto lat temu a madrzy
filozofowie nawet stanowczo twierdzili, ze absolutnie nie da sie go
rozbié. Mamy unie robotnicze i dzieki nim lepsze zarobki dla
pracujacych. Sg agencje dobroczynne, ale jednego nie mamy, czym
wtedy sie cieszono i rozkoszowano, nie mamy pokoju.

KASZUBI CHCA MIEC WEASNY KOSCIOL

Juz w latach przed zalozeniem parafii §w. Wojciecha w Detroit
bylo wielu Polakéw. Byli to przewaznie Kaszubi. Przesladowani
przez kanclerza Bismark i HaKaTe po roku 1871 masowo przy-
jezdzali do Stanéw Zjednoczonych. Wielka ich liczba zatrzymala
sie w Detroit. W Polsce zaborca nie pozwalal im méwié po polsku,
nie wolno im bylo nabywaé ziemi, ani budowaé koscioléw czy
doméw. W szkolach uzywano wylacznie jez. niemieckiego. Czytanie
ksigzek p‘olskich bylo surowo karane. Usuwano nawet ze szkoét i
dawano t.zw. “wilcze bilety,” co oznaczalo, ze jego posiadacz nie
moze byé przyjety do zadnej szkoly na terenie Niemiec i nie moze
byé panstwowym urzednikiem. A jednak istnialy polskie biblioteki.
Przylapani na czytaniu tych ksigzek nie mieli innego wyjscia, jak
wyemigrowaé¢ do krajéw Zachodniej Europy, w tym wypadku do
Francji, albo ptynaé za morze do USA, co tez wielu uczynilo.

Czesto o Kaszubach czyta sie i slyszy, ze nie sg wlasciwie
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Polakami. To samo twierdzi si¢ o Kurpiach i Géralach. Powtarza
si¢ to za niemieckimi “uczonymi” z czasé6w niestawnego Kultur-
kampf'u”. Niemcy czynili to w mysli rzymskiej zasady: “Divide
et impera - Dziel i rzadz “Zarzucié jednak rodowemu Kaszubowi,
ze nie jest Polakiem, mozna nawet wiecej otrzymaé niz cieta od-
powiedz: “Jak ne przestonesz bluznic, chlapne ce w gambe, ze sa
wykopertnes”. I kto bedzie twierdzil, ze to nie silny argument na
to, ze Kaszubi s Polakami. W zwigzku z tym przypomina sie
historia i zdarzenie, jakie mial polski konsul w Kanadzie, p. Babin-
ski. Otéz mial znacznego goscia z Kraju. Chcial mu pokazaé
koloni¢ Kaszub6éw, mieszkajacych w Wilnie kolo Toronto. Byli juz
z czwartego pokolenia ale wciaz jeszcze rozmawiali po kaszubsku.
Pan Konsul, przedstawiajac ich swemu gosciowi, powiedzial: “Oto
typowi Polacy”! Na to Kaszubi odezwali sig: “My nie typowi!
My Polacy”!

Kaszubi, ktérzy przyjezdzali do Detroit, nosili i weiaz jeszcze
noszg charakterystyczne nazwiska, jak Gojke, Peschke, Labuda,
Trepa, Dopke i wiele innych. Kaszubi zawsze byli patriotyezni.
Dobrze pamietali, ze ich rodak spod Koscierzyna na Kaszubach,
generatl Jozef Wybicki, z Legionéw Dagbrowskiego we Wloszech,
jest autorem hymnu polskiego “Jeszcze Polska Nie Zginela”.
Kaszubi maja opinie skapcéw, podobnie jak Szkoczi, co w jednym
i drugim wypadku nie zgadza si¢ z prawda. Ktokolwiek jednak
zobaczy kosciét sw. Wojciecha w Detroit, przyznaé musi, ze Ka-
szubi musieli by¢ bardzo hojni, kiedy w tak krétkim czasie potrafili
wystawié tak pieknag swiatynie.

Nie majac jeszcze wlasnego kosciola, uczeszezali do niemiec-
kiego kosciola §w. Jézefa. Rozumieli przeciez i wladali doskonale
jez. miemieckim. A Niemcy widzac styszac Kaszubéw rozmawia-
jacych po niemiecku, idac wedlug wskazan twércow Kulturkapf'u,
nie rozumieli, ze Kaszubi nie cheg uchodzié¢ za uprzywilejowanych
tu w Stanach Niemcéw, ale uwazaja sie za Polakow.

Kiedy Kaszubi w niedziele szli do niemieckiego kosciola sw.
Jézefa, potomkowie Prusakéw obrzucali ich kamieniami. Kaszubi
i temu dali rade. Zaczeli chodzié¢ do sw. J6zefa z koScielnymi
chorggwiami w procesji. Mialo to juz chrakter religijny i Niemey
przestali rzucaé na Polakéw kamieniami.

W tej nieprzyjaznej sytuacji zrobiono szybko decyzje: Musimy
mieé wlasny kosciél! Musimy mieé wlasnych, polskich ksiezy! Od
czasu do czasu odwiedzalo tutejszych Polakéw dwoch ksiezy pol-
skich: Ks. Pawlowski i Ks. Julian Maciejewski. Ten ostatni byl
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proboszezem francusko-niemieckiej parafii w Greenfield, Michigan.
Czesto zbieral swoich wiernych w Detroit i zawozil ich wozami do
swojej parafii na polskie nabozenstwa. Co roku Polakéw w Detroit
i okolicy odwiedzalo dwéch polskich jezuitéw-misjonarzy: Sebas-
tiafiski i Szulak. Nawiasem méwiac, ci dwaj jezuici zalozyli wiele
polskich parafii w stanach Michigan i Wisconsin.

Spzykrzylo si¢ Polakom jezdzenie do kosciota w Greenfield
oraz chodzenie do niemieckiego koéciota éw. Jozefa. Denerwowaly
jch procesje niedzielne do Niemeéw i niemieckie chamstwo. Posta-
nowili, Ze musza mieé koniecznie wlasny kosciél, w ktérym spie-
waé i chwalié beda Boga po polsku. Nie po to opuscili wiasng
Ojczyzne, by staé sie Niemcami w Ameryce. Kaszubi nie maja
zwyczaju przeklinaé. Ich najgorsze przeklenstwo jest: Niech ca
kaczka kopnie! Kiedy zadecydowali budowaé wlasny koscidt,
pewnie powiedzieli Niemcom: Niech wos kaczka kopnie! Kamieni,
ktéremi Niemey ich obrzucali w pochodzie do kosciola Sw. Jozefa,
Kaszubi pozbierali i uzyli pod budowe fundamentéw pierwszego
kosciola $w. Wojciecha i na tych fundamentach wystawili polska
Swiatynie, dla polskiego Iudu.

POCZATKI KOSCIOLA SW. WOJCIECHA
PIERWSZY PROBOSZCZ KS. SZYMON WIECZOREK
1870 - 1873.

Dnia 23kwietnia 1871 roku, w samg uroczystosé §w. Wojcie-
cha, zawigzal sie komitet z Polakéw, 'zamieszkalych w Detroit.
Celem komitetu bylo zalozenie parafii §w. Wojciecha. Do komitetu
nalezeli: Jan Lemke, Antoni Ostrowski, Stanistaw i Wojciech
Melinowie, Jakub Mintak i Franciszek Rohr. Doradca komiteto-
wych byt Ks. Szymon Wieczorek, zmartwychwstaniec, proboszez w
Parisville, Michigan. Tego samegodnia komitet udat si¢ do biskupa
Borgess, proszac o zalozenie wlasnej, polskiej parafii. Otrzymaw-
szy to pozwolenie, komitet zloZzony z Jana Lemke, Antoniego
Ostrowskiego, Kolodziejezyka i Jana Trepy udaje sie do polskich
i francusBich farmeréw Bellair, Riopelle, Beauben, St. Aubin
Campau, Moran i innych, celem wybrania odpowiedniego miejsca
na kosci6l, plebanie i szkole. Doradcg prawnym byt Niemiec Pulte.

Wybrano miejsce, gdzie obecnie znajduja sie zabudowania
parafialne i parkowisko. Pézniej tylko, z latami wiecej nabyto
ziemi, aby zaspokoié potrzeby parafii, ktéra z kazdym dniem sie
powiekszala. Za parcele kupiong w roku 1871 zaplacono $1,200.00.
Bkp. Borgess przyszedl, obejrzal grunta i je poblogostawil. O owym
zdarzeniu historycznym pisze sam Ks. Szymon Wieczorek: Biskup
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uzyl mnie za posrednika dla Polakéw w Detroit, co do zjednoczenia
i budowania kosciola polskiego. Dotad zrobilem wszystko, co
do budowy koSciota, plebanii i zarazem szkoty. Mamy jedna lote
270 x 100 stép. Pieniedzy podpisanych juz $4,000.00. Kogciét ma
byé 120 x 50, a 30 stép wysoki. Dom 40 x 30, wysoki 18 stép, dosé
wygodny. Te wszystkie trzy budynki z drzewa”. Tak wiec powstaly
pierwsze poczatki parafii. Nie byly latwe ale Naréd szedt naprzéd,
by wspélnymi silami osiagnaé szlachetny i wzniosly cel.

W pazdzierniku 1871 roku pozar laséw zniszczyl parafie w
Parisville. Wobec tego Ks. S. Wieczorek przenosi sie do Detroit i
zamieszkuje w prywatnym domu przy Gratiot pod numerem 466.
Tu wkrétce potym otrzymuje od bkp. Borgess nominacje na pro-
boszeza nowopowstajacej parafii sw. Wojciecha., Jak szybko rosla
ludno$é parafii, Swiadezy list proboszcza do swego przelozonego w
Rzymie, O Generala Zmartwychwstanicow. List byl pisany w dniu
15 stycznia 1872 roku. Otéz i co w nim pisze: “Co do mnie, mam
tu troche niepokoju z powodu pieniedzy, by wyplacié dlug. Pedzitem
interesa predko, poki sie da i ta moja predkoscia i energia zrobitem
to, ze $14,000.00 dolaréw juz zaplacitem na ko$ciél, zabezpieczajac
to wszystko na 5 lat na 15 tysiecy dolaréw. W lecie przysztym chece
zupeknie oczysci¢ parafie z dlugéw. Biskup jest bardzo zadowolony
i parafianie tez.....Prace mam wielkg i za wielks, bo okoliczne misje
tez musze opatrywaé....Detroicka parafia liczy 300 familij, pro-
wadze tu szkole i sam ucze, chorych jest wiele....Prosze o pomocnika
jeden a drugi od czasu do czasu dojezdzaé¢ musi do Wyandotte, Bay
City, Grand Rapids, Coldwater i innych misyj w okregu 20 mil.
Dotad wynajmowalem dom na szkole, ale poniewaz coraz wigce]
przychodzi dzieci, parafia zmusza mnie do budowy szkoly wartosci
5.000 dolaréw. Juz jutro kupujemy grunt, a po niedzieli zaczniemy
budowaé szkote 55 przez 65 stép”.

Poswiecenie kosciola §w. Wojciecha odbylo sie w dniu 13 lipca
1872 roku. Owczesne gazety detroickie “Free Press,” “Tribune,”
“Daily Post,” “Abendpost,” wspominajac o tym poSwieceniu,
podaja, ze procesja wyjdzie o godz. 2:00 po potudniu od rogu ulicy
Antoine do Lafayette z Lafayette do Riopelle, z Riopelle do Gratiot,
z Gratiot do St. Aubin i do kosciola §w. Wojciecha. Pos$wiecenia
koSciola dokonal sam bkp. Borgess. Po poswieceniu kosciota 00.
Zmartwychwstancy Bakowski i Wollowski prowadzili w parafii
malg misje. Tak wiec powstala parafia §w. Wojciecha, ktéra w
przyszlosei miala gleboko wgrysé sie w zycie Polakéw w Detroit
i wszystkich Stanéw.
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BISKUP ZAMYKA KOSCIOL

Parafianie bardzo nalegali na swego proboszcza, by jak naj-
szybciej budowal szkole, tym bardziej ze parafia rosla jak na
drozdzach. Z budowa szkoly parafialnej byly zwiazane liczne klo-
poty. Nie bylo ziemi, nie bylo pieniedzy i nie bylo pozwolenia
piskupa. Z dwoma pierwszymi klopotami dali sobie jako§ rade
parafianie. Obywatele Jan Lemke i Antoni Ostrowski udali sie do
Grosse Pointe i tam Ostrowski, dawszy w zastaw wlasne posiadlo-
éci, kupili grunt pod szkole.

Niestety, z budowaniem szkoly nie poszlo tak latwo. Plany na
szkole nie byly jeszcze przez biskupa zatwierdzone a budowa szkoly
postepowala naprzéd. Z jednej strony bylo wygodniej mieszka.('f
przy torach kolejowych, zylo si¢ bowiem “taniej,” a z drug.ie]
blisko$é toréw nie przynosita szezescia. Biskup Borgess, wracajac
z wizyty diecezji, z okna wagonu widzial rustowania i wznoszace
sie §ciany szkoly. Zawezwal zaraz Ks. S. Wieczorka i polecit mu
natychmiast usunaé sie z parafii i Detroit, Ks. S. Wieczorek opus-
cil Detroit i parafie, dla ktérej tak dzielnie pracowal, w dniu 25
czerweca 1873 roku.

Udat sie do St. Agatha w Kanadzie, skad w dwa dni potem
zawiadamia swego Generala O. Semenenke o wszystkim, co zaszlo.
Byt to bolesny cios dla pierwszego proboszcza ale tez i dla parafian.
Uciekli przed brutalnym Prusakiem i tu u progu wspbélnego,
zorganizowanego zycia nie zazali serca tam, gdzie si¢ tego spodzie-
wali.

Pierwszy chrzest, ktérego Ks. S. Wieczorek udzielil, byt
Juliana Melin, urodzonego II lipca 1872 roku, z rodzicow Stanislawa
Melin i Anny, z domu Bohr. Chrzest odby! sie w dniu 17 lipca 1872
roku. Chrzestnymi Juliana byli Julian Piotrowski i Antonina
Mindak.

Pierwszy $lub poblogostawiony przez Ks. S. Wieczorka odbyt
sie miedzy Antonim Basman, lat 32 i Emilia Stober, lat 24. Slub
zawarto sie 5 sierpnia 1872 roku. Swiadkami slubu byli: Jozef
Muszyhski, Antoni Baseman i August Freda. Ks. S. Wieczorek przez
caly czas swego pasterzowania w parafii Sw. Wojciecha ochrzc.il
86 dzieci i zwiazal §lubem 37 par malzenskich. Nie zachowaly sie
ksiegi pogrzebow.

1874 - 1875 Ks. Teodor Gieryk
Kiedy Ks. S. Wieczorek opuscil parafie sw. Wojciecha, zapano-

walo “bezkrélewie”. Parafia nie miala proboszcza. Nalzoﬁeﬁstwa
dla Polakéw odprawial niemiecki proboszez parafii sw. Jozefa, Ks.
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Friedland. Pomagal mu Ks. J6zef Seyboldt, ktéry w owym czasie
tez udzielil kilka chrztéw, jak wykazuja ksiazki parafialne,

Nowym proboszczem zostal Ks. Teodor Gieryk. Urodzit sie na
Pomorzu w roku 1837. Byl dawnym kapelanem wojsk pruskich.
Bral udzial w Powstaniu Styczniowym 1863 roku. Podobnie, jak
jego poprzednik, byl kaplanem gorliwym, wyksztalconym i miat
serce dla kazdego, co bardzo szybko zauwazyli parafianie. Nazwi-
sko nowego proboszcza w ksiegach parafialnych réznie jest podane:
Gierek, Goeryk, Goeright a wreszcie Gieryk. Byl doskonaltym
organizatorem. No nowo zorganizowal Towarzystwo $w. Stanis-
lawa, ktére kiedys w Stanach wsréd Polakéw bylo bardzo silnym
stowarzyszeniem. On tez w czerwecu 1873 zwoluje na plebanie sw.
Wojciecha wybitnych przedstawicieli Polonii Amerykanskiej. Wsrod
gosci widzimy Ks. Barzynskiego, zmartwychwstanea, O. Leopolda
Moczygembe, zalozyciela polskiej parafii i polskich ognisk w stanie
Texas, Piotra Kielbasse z Chicago, z Detroit Piotrowskiego -
ksiegarza, Jana Lemke - wlasciciela zakladu krawieckiego, Jana
Barzynckiego z Union, Missouri. Z tym ostatnim bylo nieco klopotu
na wspélnym zebraniu. Byl prezesem ,,Organizacji Polskiej” w
Ameryce, ktéra raczej wrogo byla usposobiona do duchowienstwa
i Kosciota. Zreszta sama organizacja nie chciala, by prezes repre-
zentowal ja na zjezdzie w Detroit.

Przewodniczacym zjazdu zostal wybrany slawny O. Leopold
Moczygemba. Celem zjazdu bylo powolanie do zycia organizacji,
ktéraby obejmowala cala Polonie i byla oparta na fundamentach
katolickich. Dotychczasowe organizacje, istniejace na terenie
Standéw, byly czysto swieckie i raczej wrogo usposobione do ducho-
wienstwa, dlatego ksieza z tego rodzaju polonijnymi towarzyst-
wami nie chcieli wspdélpracowaé. Lud za§ byt gleboko religijny i
czysto Swieckie organizacje jemu nie odpowiadaly. W czasie zebran
panowal duch pogodny. Zebrani byli pelmi zapalu i optymizmu.
Przez aklamacje powolano do zycia nows organizacje, dzi§ druga
najpotezniejsza wAmeryce. Powolano do zycia “Zjednoczenie Pol-
skie Rzymsko-Katolickie”. Ks. T. Gieryk jest dusza zebrania.

Zjazd przywodceow polonijnych na plebanii sw. Wojciecha byl
ogromnym sukcesem. Przywodcey duchowni jak i Swieccy zdawali
sobie sprawe, ze takiej organizacji potrzebujg Polacy w Ameryce.
Zjazd zakonczono wspolng deklaracja, ktéra brzmiala:

“Niezgoda i niejednosé pobila Polske — nie wrogowie.

Niezgoda i niejednos§é zlozyly Polske do grobu.

One atakujg od przeszlo stu lat naszych ojedw i braci.

One gnebia nas samych.

240

Jezeli jezyk nasz, jezeli wiara nasza Swieta dzi$§ cierpia w
wiezieniach i na wygnaniu, jezeli my sami tulamy si¢ bez chleba,
bez roli i placzemy po Kraju, ktérego moze juz ogladaé nie be-
dziemy, to nie wrogowie nasi, ale my sami przez niejednosé i nie-
zgode winni jesteSmy sobie sami.

To te zbrodnie sprawily, ze w Ameryce nic nie znaczymy, ze
pracujemy ciezko i wiecej niz Amerykanie lub Niemcy - & oni
tylko panujg nad nami, majac urzedy, bogactwa, oSwiate i znacze-
nie.

My, jak w starym Kraju tak i w wolnym $wiecie, porzuceni i
ostatni, rozrzuceni, blgkamy sie.

Nasze wdowy i sieroty bez opieki, my sami za$ czesto bez
roboty i chleba. Nasze dzieci bez oswiaty polskiej. Nasz grosz i
nasza praca ida do obcych, ktérzy sie naSmiewaja z naszej opiesza-
loéei, nieporadnodei i bezsilnosci. A wiec zrébmy jednosé i zgode.
Zrébmy ja przez wigkszosé gloséw. A ci, co w mniejszosjei, poddaé
sie musza”. Zanim uchwalono wspélng deklaracje, podano gléwne
cele “Zjednoczenia”; utrzymanie wiary Swietej, narodowosci, wza-
jemng pomoc i oSwiate dla dzieci. By dokonaé tych celéw. postano-
wiono budowaé wyzsze szkoly, zalozyé na cala Ameryke bank polski,
klasztor zenski, seminarium nauczycielskie, biblioteki i polski
szpital.

Postanowiono przyjmowaé do Zjednoczenia wylacznie Pola-
kéw-Ratolikéw, by tym sposobem zapewnié organizacji wigksza
wewnetrzng spoisto$é i zapewnié trwalszego ducha. Zjazd tez
uchwalil, ze organem Zjednoczenia bedzie “Pielgrzym”, wychodzacy
w parafii Panny Marii, w Texas.

Zalozony w roku 1871 przez Jana Barzynskiego, brata dwéch
ksiezy Barzynskich z Chicago, byt wspoélredagowany przy pomocy
O. Matauszaka, jezuity i proboszcza w Krakowie i Clever Botton,
w stanie Missouri.

Przeniesiony w roku 1873 do Detroit a potem do Chicago
zmienia nazwe na ‘“Polska Gazeta Katolicka”. W czasie zjazdu
wybrano zarzad nowej organizacji. Prezesem zostal Ks. Teodor
Gieryk, a sekretarzem Jan Barzynski. Na koszta przeniesienia
“Pielgrzyma” uchwalono sume $500. W roku 1875 Zjednoczenie
przenosi sie na stale do Chicago.

Razem z organizacja przenosi sie i Ks. T. Gieryk do Chicago,
ktére w jesieni 1871 zniszczone zostalo straszliwym pozarem. Oca-
laly jedynie dzielnice polskie i to dzieki temu, Zze znalazly sie poza
torami kolejowymi. Ks. T. Gieryk okazal si¢ przewidujacym i
doskonale zdawal sobie juz wéwezas sprawe, ze w zjednoczeniu sita.
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1875 - 1876 Ks. Alfons Dombrowski
1876 - 1882 Ks. Jan Woltlowski

W maju 1875 roku Ks. T. Gieryk opuszeza Detroit i przenosi
sie do Chicago, by calkowicie zajaé sie jako prezes organizacja
“Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-Katolickiego”. Nowym probosz-
czem zostaje Ks. Alfons Dombrowski, franciszkanin. Do pomocy
otrzymuje Ks. Jana Wollowskiego, zmartwvchwstanica. Ten ostatni
bvt weteranem Powstania Styczniowego 1863 roku i byl kaleka.
Miat tylko jedng reke. Druga prawdopodobnie stracit w Powstaniu.
Ks. A. Dombrowski niedtugo jest proboszezem parafii sw. Wojcie-
cha, bo juz w niespelna rok potem zostaje odwolany przez swoich
przelozonych i udaje sie do Ziemi §w., gdzie zostaje przeorem klasz-
toru franciszkanskiego. Nowym proboszczem zostaje Ks. Jan
Woltowski. Jednak wobec swojego kalectwa nie odprawia mszy sw.,
ktére w jego imieniu odprawia Ks. Tilek, Czech z zakladu starcow.
Ks. J. Woltowski byt tym, ktéry za rada ks. Tilki sprowadza do
parafii Siostry Felicjanki. Siostry przybywaja z Polonia, ze stanu
Wisconsin. Tam sprowadzone zostaly juz przedtem przez Ks. Jozefa
Dabrowskiego. Byto to w dniu 17 grudnia 1879, kiedy Siostry Felic-
janki przybyly do parafii sw. Wojciecha, by tu juz zostaé i ofiarnie
pracowaé przez prawie sto lat. Slowem, jak dlugo Polacy i polskie
rodziny beds panami tej parafii. Tymczasem parafia ro$nie. Coraz
wiecej fabryk i warsztatow pracy czeka na robotnika. To tez z
Polski a zwlaszeza z Galicji coraz licznej naplywaja ludzie. Parafia
liczy juz ponad 2,000 rodzin. Potrzeba wiecej ksiezy. Ksiezy w
Ameryce brak. Ludzie z Malopolski przypominaja sobie, ze w Polsce
jest mlody ksiadz i chetnie przyjedzie do Detroit, do swoich. Czeka
tylko na zaproszenie. Otrzymal zaproszenie. Byl nim Ks. Dominik
Kolasinski, wikary w Czernichowie niedaleko Krakowa.

Niestety, mtody i przystojny wikary nie przypadl do gustu Ks.
J. Woltowskiemu, weteranowi z Powstania. Mieli odmienne poglady
na wiele spraw. To tez niezadowolony ze swego wikarego Ks. J.
Wollowski ustepuje jako proboszez i przenosi sie do swego domu w
Radomiu, w stanie Illinois.

1882 - 1886 Ks. Dominik Kolasinski.

W czasie, kiedy ks. D. Kolasinski przvby! do Detroit, do parafii
$§w. Wojciecha, naprawde zaczela sie wielka zarobkowa emigracja
zwlaszeza z Galicji. Rzady austryjackie nie pozwalaly w Matopolsce
budowaé fabryk. To tez ziemia byla jedynym zrodiem utrzymania,
a tej ziemi dla wszystkich bylo tam bardzo mato. Nic wiec dziwnego
dla polepszenia sobie warunkoéw zycia i za chlebem z kazdym mie-
sigcem coraz wiecej naplywalo emigrantéw polskich. Polski robot-
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nik w Detroit byl mile widziany. Fabryki rosty jak grzyby po
deszczu. Potrzebny wiec byl robotnik. Bez klopotu mozna bylo
znalesé prace i to dobra, jak na owe czasy.

Ks. D. Kolasinski byt bardzo mile widziany w Detroit i parafii.
Szezegolnie byl kochany przez swoich ziomkéw spod Krakowa. Byt
towarzyski, a kiedy przemawial, wszystkich za soba porywal. Nie
byl jednak zbytnio roztropny. To wlasnie bylo powodem jego
upadku. '

Ze zwiekszeniem parafii wylonita si¢ potrzeba wiekszego kf)s-
ciota. Dotychczasowy drewniany nie mogl pomiescié Wﬁ;zystl'n:-h
wiernych. Postanowiono wybudowaé nowy koscidt i to taki, ]akleg_o
Detroit jeszcze nie mial, z wiezami siegajacymi chrnux_'. Llfd.z'le
pracujac dobrze zarabiali i kazdy byl ofiarny, jesli chodzi o kosciol.

W dniu 14 lutym 1884 roku podpisano kontrakt na budowe
nowego kosciota, Kontraktorami byli bracia Spitzley i Pa:tryk Dec
a architeketm Henryk Engelberg. Kosciol mial kosztowac $6_1.000:
Obliczony byt na 2.500 wygodnych miejsc. Do budowy évylag_tym
gabrano sie zaraz, bo juz 29 czerwca 1884 roku nastapilo poswiece-
nie kamienia wegielnego kosciola, jaki dzi$ ogladamy. Bfldowg
kosciola ukonczono w rekordowym czasie. Wroku 1885 poémgc?no
nowa Swiatynie, ktéra miata stac¢ si¢ chluba pionierév?r, Kaszubcw:
Niestety, stalo si¢ inaczej. Zycie nie ukladalo sie ani sielsko, ani
anielsko. Nowy proboszez rozczarowal wielu i wielu zbunto'wa.l.
Rozpoczelo si¢ od tego, ze proboszcz obiecal pewnemu paraf%am-
nowi, ktéry ubiegal si¢ o jaki$ urzed publiczny, zZe g0 Z parafla, w
wyborych poprze. Ale kandydat nie wyszed} zwyciesk-o z erborow,
a calg wine za wlasne niepowodzenie zwalil na swojego .protek-
tora”. To byl poczatek upadku Ks. D. Kolasinskiego. Polskie przy-
stowie moéwi: Gdze diabel nie moze. Baba pomoze.

W przystowiach zawsze bylo duzo prawdy. Zarzucano wigc
Ks. D. Kolasinskiemu, Ze nie prowadzi zycia anielskiego. Biskup
przez szeree miesiecy nie moglt doczekaé sie sprawozdanie finanso-
wego 1 rozliczenia sie z ofiar na nowy kosciél i samyeh kolekt nie-
dzielnych. Skonczylo sie na tym, ze biskup zasuspendowal, czyli
zawiesil w kaplafiskich czynnosciach proboszeza. Ten zas, W
odwecie w kazaniach niedzielnych rozgoryczony cala wine za
wlasne bledy i nieuczciwosé, zwalil na zupelie w tym wypadku
niewinnego biskupa. Ale jak méwi inne przystowie: Tonacy brzyt-
wy sie chwyta. Po tych przeméwieniach w parafii zawrzalo jak
w kotle. Biskup polecil Ks. Kolasinskiemu usunaé sie z parafii i
diecezji, co tez poshuszny uczynit. W roku 1886 udal sie do Minto,
North Dakota, gdzie Polacy przyjmowali go jak bohatera.
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1887
Ks. Jozef Dabrowski

Biskup po Ks. D. Kolasinskim dla parafii §w. Wojciecha wy-
znaczyl nowego proboszcza w osobie Ks. Jozefa Dabrowskiego. Byt
juz na miejscu, w parafii. Byl kapelanem Siéstr Felicjanek, ktore
swego czasu sprowadzil do Polonia, w stanie Wisconsin. Tu, w
Detroit naprzeciwko ko$ciola, Siostry budowaly dom macierzysty
dla siebie. Nie tylko dom, ale i ochronke i akademie dla dziewczat.
Ks. J. Dabrowskich do pomocy otrzymal Ks. A. Jaworowskiego,
ze Zgromadzenia Ducha $w. Niestety, parafianie zablokowali
kosciét i ksiezy nie cheieli absolutnie wpusci¢ do $rodka, do wne-
trza. W parafii zaczela sie rewolta! Kiedy biskup Borgress dowie-
dzial sie, co uczynili parafianie, zamknal ko$ciét na dobre. I by! tak
zamkniety przez cale dwa lata. Chrzty, $luby, pogrzeby, msze i
wszytkie inne nabozenstwa odtad byly odprawiane w kaplicy domu
macierzystego Siéstr. Tak bylo od I grudnia 1885 roku do 26
czerwca 1887 roku.

Ks. J. Dabrowskiemu grozono nawet zabdjstwem. To tez
Antoni Lemke spedzit calag noc z proboszczem, by na wszelki wy-
padek go ratowaé. Nie tylko grozono $miercig proboszczowi, ale
kazdemu, kto sie odwazy wejsé do kosciola. I oto w parafii powstaly
dwa stronnictwa, wzajemnie sie zwalczajace: “Kolachy” — zwo-
lennicy ks. D. Kolasinskiego i “Dabrochy” — zwolennicy ks. J.
Dabrowskiego. Z. czasem “Kolachy” opuscili parafie i wybudowali
sobie swoéj kosciét Najstodszego Serca Marii. Ks. D. Kolasinski
nawet zostal ich proboszczem. Przez szereg lat nie uznawali miej
scowego biskupa w Detroit, tylko papieza w Rzymie. W roku 1887
ks. J. Dabrowski sprowadzil O. Sebastianskiego, jezuite-misjonarza,
ktéry misjami uspokoil na tyle umysly parafian, ze w uroczystej
procesji wejsé mogli do nowootwartego kosciota. Procesje prowad-
zil Ks. Wincenty Bronikowski, profesor Polskiego Seminarium.

1887 - 1889 Ks. Wincenty Bronikowski
1889 - Ks. Kazimierz Rochowski
1890 - 1894 Ks. Florian Chodniewicz

Ks. J. Dabrowski nie byl dlugo proboszczem. Byl przeciez
zalozycielem Polskiego Seminarium na terenie parafii §w. Wojcie-
cha, przv St. Aubin, dwa bloki od kosciola. Byt tez fundatorem
Siostr Felicjanek. Miat wige pracy po uszy. Byé proboszczem i to
w takich warunkach, bylo raczej kulg u nogi.

Do nowootworzonego, kosciola w czerwcu 1887 roku, po rezyg-
nacji Ks. J. Dabrowskiego, biskup wyznaczyl nowego proboszcza
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Ks. Wincentego Bronikowskiego. Ten umiejetnym podejiciem i
taktem, zrozumieniem a przede wszystkim wspanialymi kazaniami
podbil sobie serca parafian §w. Wojciecha. Upragniony pokéj na
nowo zapanowal, Dwa sklocone ze sobg ugrupowania zaprzestaty
wzajemnych walk i oskarzen. Od czasu do czasu czyta sie w roz-
nych pismach, ze parafie sw. Wojciecha i Najstodszego Serca Marii
weiaz ieszcze ze soba walcza. Nie zgadza sie to z prawds. Trzeba
powiedzieé, Ze z chwilg, kiedy zaloZono nows parafie Serca Marii,
natychmiast ucichly walki. Pozostaly na dlugie lata jeszcze uprzed-
zenia ale nie bylo Zadnych gorszacych staré. Po prostu rewolta,
jak nagle wybuchla, tak tez niespostrzezenie wygasta.

Nie trzeba sie dziwi¢ owej rewolcie w parafii §w. Wojciecha.
Ona byla miernikiem “ducha czasé6w”. Ludzie do Detroit przyjez-
dzali z pod trzech zaboréw. Z Prus przede wszystkim Kaszubi. Im
nie wolno bylo byé¢ Polakami u siebie w Kraju. Byli za polsko$é i
wiare przeSladowani. Duch patriotyczny w tej grupie ludzi byt
bardzo wysoki. Przy réznych uroczystos$ciach $piewali polski hymn
ulozony przez gen. J. Wybickiego, ich wlasnego krajana z spod
Koscierzny na Kaszubach. Polska byla ich duma. Przyjechali tu do
Ameryki tylko czasowo, dopdki nie beda mogli wrécié do wolnej
Polski, co nigdy nie mialo si¢ dokonaé. Ludzie z spod Ruska byli
raczej analfabetami. Rosjanie nie troszezyli sie o wyksztalcenie
elementarne wlasnej ludnosci a tym bardziej polskiej. Brak wiec
prymitywnego wychowania szkolnego absolutnie nie bylo ich wina.
Jednakze byli to ludzie bardzo uczciwi, rzetelni w pracy i zyeiu,
lagodni, szczerzy i zyczliwi. Nie sprawiali nikomu zadnych trud-
nosci. Inni byli wreszcie ludzie z Galicji. Austriak nie pozwalal
budowaé fabryk, a ziemi bylo malo. Poniewaz gotowalo sie ogélne
powstanie w calej Polsce, pod wszystkimi zaborami, by temu
przeszkodzié, Austriacy, wykorzvstali gléd za ziemia na terenach
malopolskich, by pozbyé sie panéw. Z reszta w Galicji szerzyly sie
ruchv socialistycznie, czesto wywrotowe, Prosty lud wiejski i
urzednicy byli nawet z cesarskich rzgdéw mocno zadowoleni. W
kazdg niedziele i przy réznych okolicznodciach modlili sie i §piewali,
proszac Boga o opieke nad cesarzem i Austria. Austria zastepo-
wala im Polske. Prosty lud nie mial racji walczyé o Polske. I oto
Austracy naméwili niejakiego Szele do buntu. A ten szedt od
majatku do majatku mordujac wlascicieli wiekszveh posiadiosci.
Mordowanie owo przeszlo do historii jako “Rzez Galicyjska”. Byl
to rok 1846. Nic wieé dziwnego, ze z podobnym nastawieniem
Polacy z Galicji przyjezdzali wtedy do Ameryki, kiedy w latach
1880-tych rozpoczela sie masowa emegracja zarobkowa.
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Nie tylko w parafii §w. Wojciecha w Detroit byly rozruchy.
W wielu innych miastach Ameryki przezywala Polonia to samo.
W niewiele lat, po rewolucji w tej parafii, jeszeze gorzej postapiono
w parafii Krolowej Apostolow, w Hamtramck. W Wyandotte nawet
skrycie zamordowano proboszcza. Niejeden proboszecz polski w
tych latach zgingl w polskich parafiach Stanéw Zjednoczonych.
Jedyna pociechg jest to, ze poprzednio imigracje Irlandczykéw i
Niemcoéw nie lepiej a raczej jeszcze gorzej sie zachowaly. Pamieé
o wezesniejszych emigracjach pomoze nam lepiej zrozumieé obecnie
Meksykanezykéw, Portorykanéw czy nawet Murzynéw. Znajomosé
historii réznych emigracyij nieraz potrafi ostudzi¢ przedwezesne
sady o obeych, o niepolakach, ktérzy dzi§ do tego kraju przychodzs.

Po roku urzedowania Ks. W. Bronikowski zrezygnowal z pro-
boszezowania, by szezerzej zajaé sie Polskim Seminarium, jak
to przed nim uczynit jego poprzednik ks. J. Dabrowski. Nastepnym
proboszczem zostaje ks. Kazimierz Rochowski. Do pomocy otrzy-
muje ks. Kazimierza Walajtys, ktéry byl jednym z pierwszych
wyéwieconych z tej parafii i polskiego seminarium. Poniewaz Pola-
kéw w tym czasie bylo w Detroit ponad 25.000, nowomianowany
proboszez mial polecenie zalozenia drugiej parafii §w. Jozafata,
przy ulicach Canfield i Hastings. Zalozy! tez w parafii Towarzystwo
éw. Wincentego a Paulo. Bardzo duzo w tym czasie bylo organizacyj
koscielnych. Z nich wszystkie wyzej wspomiane charytatywo
towarzystwo przetrwalo do dzisiejszego dnia, podczas gdy wiele
innych upadlo i zaniklo.

Ks. K. Rochowski, choé zrezygnowat jako proboszez §w. Woj-
ciecha, jednak jeszcze przez dwa dalsze lata jego nazwisko figuruje
w ksiegach metrykalnych i innych. Widocznie tyle czasu zabralo
mu budowanie koSciola i plebanii §w. Jézafata.

Ks. Florian Chodniewicz zostal nastepnym proboszczem. Byl
nim od 1890 do 1894 roku. W tych latach wystawil nowa plebanie,
jaka dzié ogladamy. Wybudowal nowa szkole na trzy pietra, a sale
szkolne byly tak wielkie, Ze mogly wygodnie pomiescié po 100
dzieci, co czesto wtenczas sie zdarzalo i w innych szkolach. Stara
plebanie przerobil na dom Si6str Felicjanek, ktére dotychczas
mieszkaly w budynku szkolnym. Wprawdzie byl to klastor drew-
niany, ale juz wyodrebiony od krzykliwej szkoly. Siostry z zado-
woleniem przyjely te zmiane. Kiedy ks. F. Chodniewicz obejmowal
probostwo éw. Wojciecha, byt tylko rok w kaplanstwie. Miat dwéch
asystentéw: ks. 'Apolinarego Tyszke i ks. Orzechowskiego. Trzeba
powiedzié o ks. F. Chodniewiczu, ze byt jednym z wielkich i bardzo
zashizonych dla parafii proboszezéw. Byl przez parafian bardzo
cenionym.
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1894 — 1913 Ks. Franciszek Mueller

Dnia 15 czerwca 1894 ustepuje ks. F. Chodniewicz, a jego
miejsce zajmuje ks. Franciszek Mueller. Byl wychowankiem Kat.
uniwersytetu w Baltimore. Byt toniezwykly kaplan: cichy, praco-
wity, Swiatobliwy i nadzwyczajny gospodarz. Koscidl, kiedy go
obejmowal ks. F. Mueller, byl jeszcze pusty, prawie w surowym
stanie. Nowy proboszez go przyzdobitl.

Wyposazyt koseiél w marmurowe ottarze, ambone i balustrady.
Figure $sw. Wojciecha umiescil w giléwnym oltarzu, a relikwie
dwietych w antypedium. Sciany wylozyt tarakota. Datl solidng,
marmurows posadzke. Na wiezy koScielnej umieseil zegary, wybi-
jajace kwadranse i godziny. Slowem udekorowal kosciél sw.
Wojciecha, jak zaden inny w Detroit mégt sie pochwalié.

Ks. F. Mueller dbal bardzo o nabozenstwa w kosciele. Starat
sie je urozmaici¢, by staly sie atrakcja dla mlodych i starszych.
Dbal tez o wyksztalcenie mlodych. Bardzo mu zalezalo, by jak
najwiecej mlodych ludzi ksztalcilo sie na uniwersytetach. W tym
celu zalozyl “Towarzystwo Oswiaty”, ktorego celem bylo urzadza-
nie odezytéw i przedstawien na wielka skale, a czysty dochdd z
tych imprez szedl na pokrycie kosztéw kszalcenia dzieci z uboz-
szych rodzin. Dzieki temu w parafii sw. Wojeciecha wielu wyksztal-
cilo sie na adwokatéw, lekarzy i przewodnikow, ktérzy potem
pomagali innym rodakom w osiagnieciu wyzszych stanowisk w
spoleczenstwie amerykanskim.

Dziatwa bardzo kochala swego proboszcza. Ks. F. Mueller
codziennie odwiedzal ja w szkole. Zachecal do nauki, nagradzal za
postep. Zadne z dzieci nie balo sie ksiedza ale widzialo w nim swego
najlepszego i najpewniejszego przyjaciela, ktéremu moze ufaé i na
nim polegaé. Kazdy mial do niego dostep. Dbal réwniez o sport.
Zdawal sobie sprawe, jak wielka role w zZyciu zwlaszeza chlopcow
moze odegraé sport. W tym celu wybudowal dla starszej mlodziezy
hale sportowa. W roku 1895 zalozyl! biblioteka parafialna, by
milodziez mata odpowiednig lekture i trzymala sie jez. i kultury
polskiej. Biblioteka owa byla otwarta az do roku 1932, kiedy zostala
zamknieta dla braku czytelnikéw. Zalozyl tez dla najmniejszych
dzieci ochronke, by ich matki mogly pracowaé i przyczynié sie do
lepszych warunkéw zycia swych rodzin.

Tylko Bég wie, ilu dzieciom kupil ubranka do Pierwszej Ko-
munii §w., ile biednych rodzin wspieral materialnie. To tez po sobie
nie pozostawil zadnego majatku. Wszystkie pieniadze wydawal na
kszatlcenie adwokatéw, lekarzy, rzemie§linikéw oraz ksiezy. Wielu
dzigki niemu piastowalo publiczne urzedy. To tez byl bardzo szano-
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wany i ceniony w parafii i miescie Detroit. Kazdy chylil przed nim
czolo.

W czasie dlugiego pasterzowania ks. F. Muellera, duzo ksiezy
jako asystentéw pracowalo z nim: Ks. Franciszek Doppke, uczeh
i wychowanek Polskiego Seminarium, ks. Franciszek Sajewski,
pochodzacy z Prus, ks. W. Maruszczak, p6Zniejszy proboszez na
Szezepanowie, ks. Wojciech Lipski, ks. Jozef Lemke, proboszecz §w.
Jozafata, ks. Aleksander Konus, ks. Dziuk, ks. Roman Klafkowski,
proboszcz Krolowej Apostoléw w Hamtramck, ks. Jozef Wilemski
i wielu innych.

Wedlug zyjacych jeszcze starszych parafian do parafii mial

naleze¢ niejaki Leon Czolgosz. Mial mieszkaé na St. Albertus
Street, tuz za parkowiskiem. Z Detroit miatl si¢ przeniei¢ do Pater-
son, N.J. Otéz 6w Leon Czolgosz nalezal do partii i organizacji
Nihilistow. Powstali na uniwersytetach w Rosji Carskiej. Celem
ich bylo zmiszezyé porzadek spoleczny, jaki wéwezas istynial na
Swiecie. Byli wiec podobni do dzisiejszych hippisow.
Stowem pragneli zyé jak pierwotni ludzie. Aby ten cel osiggnaé,
nihilisci postanowili zamordowaé cara rosyjskiego, cesarza austri-
ackiego, krola wloskiego i prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Roz-
poczeli od Ameryki. Kiedy w roku 1901 prezydent McKinley wybrat
sie do Buffalo na otwarcie wystawy artystycznej, Leon Czolgosz
udatl sie tez do miasta zubrowego. Udawal chorego. Mial reke na
temblaku a w bandazach ukryty rewolwer. Kiedy prezydent zblizyl
sie do zamachowa, ten wypalit z broni. Prez. McKinley zmart w
kilka dni po zamachu, a moderca zostal powieszony.

W zyciu Polonii mial i weiaz ma wielki wplyw stale wychodzacy
Dziennik Polski. Zalozony w roku 1904 na terenie parafii sw. Woj-
ciecha przy ulicy Canfield, nie przestawal nigdy byé lacznikiem
miedzy Polonia Metropolii naszej i jej licznymi polskimi organizac-
jami. Z braku jez. polskiego w polskich-parafialnych szkolach,
Dziennik Polski stal sie ustawiczng spéjnig dla tych, ktérzy jeszcze
czuja sentymet do Starego Kraju, Organizatorami i zalozycielami
Dziennika Polskiego byli: ks. F. Mueller, 6wczesny proboszcz na
Wojciechowie, Michal Domzalski, August Schornack, John Wes-
land, Alex Lemke, August Stiebe, Jozef i Antoni Goike, ‘Antoni
Skoczek, Jan Jaglowicz, Jozef Barzyniski i Franciszek Olejniczak.

W dniu 8 czerwca 1919 roku ks. bkp. Michal James Gallagher
z racji srebrnego jubileuszu Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-
Katolickiego odprawil w kosciele §w. Wojciecha sume, w czasie
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ktérej przemoéwil do wypelnionego kosciola po polsku i bardzo
serdecznie, gratulujac Polonii wolnej i niepodleglej Polski. W
oczach wszystkich byly izy. Przeciez do wolnej Polski tesknit kazdy
na wolnej ziemi Washingtona. Slowa biskupa gleboko wdarly sie
do serc zebranych, ktérzy nie kryli ani swych lez ani wyrazéw
wdziecznosci za tak serdecze i cieple przeméwienie i to w jez.
polskim.
1913 — 1932 Ks. Jozef F. Herr

Ks. F. Mueller zmart w kwietniu 1913 roku a juz w miesiac po
jego Smierci nowy proboszez, ks. J. Herr, objal pasterzowanie
parafii Sw Wojciecha. Wlasciwe nazwisko jego bylo Panek, ale
idac owczym pedem owych czaséw, zmienil sobie polskie nazwisko
na niemieckie, co parafianom rzecz zrozumiala bardzo sie nie podo-
balo. Wielokrotnie zaocznie mu to wytykali. Ks. J. Herr jednak byt
bardzo dobrym kaplanem. On kochal swd6j lud i lud kochal jego.

Ks. J. Herr urodzit sic w dniu 10 lutego 1871 roku, a zatem
wtedy, kiedy zawigzywala sie parafia $w. Wojciecha. Urodzit sie
w Mierucinie, w poznanskim. Rodzicami jego byli Jan i Konstancja,
z domu Modrzynska. W rok po urodzeniu razem z rodzicami i reszta
rodzefistwa przybyl do Ameryki. Elementarne wyksztalcenie otrzy-
mal w szkolach $w. Bonifacego, Panny Marii i wreszcie w szkole
$w. Wojciecha. Mlody Jozef okazal sig, 7e jest zdolny i chetny do
nauki. To tez rodzice jego, choé sami niezamozni, wysylaja syna
na wyzsze studia do Kolegium 00. Jezuitéw. W latach 1883 - 1889
chlubnie ukoriczyt studia i wtedy profesorowie zwréeili na niego
uwage a biskup przyjmuje go do swojej diecezji t.zn. detroickiej.

Studia filozoficzne i teologiczne odbywa w Baltimore. Trwaja
szes¢ lat. W dniu 21 kwietnia 1895 otrzymuje $wiecenia kaplanskie
z rak czwartego z rzedu biskupa detroickiego, bkp. Jana S. Foley.
Pierwsza jego placéwka jako wikarego jest parafia sw. Bonifacego.
W roku 1897 zostaje juz proboszczem parafii Panny Marii w
Sebawaing, w stanie Michigan. Jednoczeénie obsluguje misje w
Pigeon i Caseville. Pracuje ponad sily. Nieraz zlany deszczem,
bPrzemoczony do nitki, wraca do siebie, ale nie ma co jesé i gdzie
si¢ ogrzaé. Pracuje ideowo, bez wytchnienia. Nie patrzy, czy mu
praca kaplaniska sie “oplaci”. Pracuje wylacznie dla Boga i powie-
rzonego sobie ludu. Wielokrotnie jezdzi do Detroit, do swoich krew-
nych i od nich pozycza pieniadze, bo sam ich nie ma. Jako mlody i
Bozg miloécia rozpalony, nie dba o siebie. W parafii jest jednoczes-
nie proboszezem, ogrodnikiem, mechanikiem, kucharzem, zamiata-
czem i Bog wie czym jeszcze.

W dniu 1 lipca 1900 roku bkp. Foley zwalnia go z obowiazkéw
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proboszcza i posyla na odpoczynek do parafii §w. Kazimierza, w
Detroit. Jednak juz I paZdziernika zostaje mianowany proboszczem
w Jackson, Michigan. Tu zaklada polska parafie. Buduje wspanialy
kosci6l. Zakupuje ziemie pod budowe plebanii. Nikt wiec nie dziwil
sie, ze ks. J. Herr zostal proboszezem w parafii sw. Wojciecha,
ktéra juz w owych czasach uchodzila za bardzo stawng. T tu, w
nowej parafii, okazuje sie, ze jest doskonalym gospodarzem. Buduje
szole parafialng. Ale przede wszystkim zawsze jest kaplanem. Dba
o wiernych. Dla kaplanéw-asystentéw jest bardziej i wiecej bratem
niz przelozonym. To tez wszyscy go cenia i szanuja. Nie ma
wrogdéw. Biskup, widzac jego prace i poswiecenie dla parafii, czyni
go swoim konsultorem, co na owe czasy bylo bardzo wielkim
wyroéznieniem.

W roku 1922 parafia sw. Wojciecha obchodzila piedziesiecio-
lecie swego istnienia. Przy tej okazji zwr6cono uwage na bezintere-
sowna prace proboszcza i Siéstr Felicjanek, ktére jako naueczycielki
w szkolach parafialnych otrzymywaly na miesigc mniej nawet niz
§wieckie nauczycielki za tydzien. Podkreslono tez w zloty jubileusz
parafii, jak bardzo siostry zakonne przyczyniaja sie do poglebienia
i zachowania wiary oraz podtrzymania ducha polskiego.

Wikarymi za czasu proboszczowania ks. J. Herr byli: ks.
Pawel Sonsalla, ks. Jozef Czarkowski, ks. Adam Marcinkiewicz.
Ten ostatni jest znany zwlaszcza wsrod ksiezy jako autor stawnej
“Ody”. Proboszczowanie ks. J. Herr przypada na czas trwania
Pierwszej Wojny, kiedy wielu Amerykanow polskiego pochodzenia
stuzylo w armii gen. Hallera. To pewnie bylo gléwnag przyczyna,
dlaczego parafianie mieli swemu pasterzowi za zle, ze zmienit swoje
nazwisko. Z drugiej strony dziwimy sie postepowaniu parafian,
ktorzy sami bardzo czesto zmieniali przedtem i potem swoje polskie
nazwiska.

1932 — 1953 Ks. Bernard F. Ciesielski
1953 Ks. Hieronim Juchniewicz
1953 — 1966 Ks. Alojzy C. Guzicki

Parafia sw. Wojciecha za czaséw pasterzowania ksiezy Cie-
sielskiego i Juchniewicza byla juz doskonale zorganizowana. Dla-
tego tez nic szezegblnego za ich urzedowania nie dzialo sie na
terenie parafii. Chodzilo jedynie, by parafie nadal utrzymaé na
wysokim poziomie kulturalnym, co nie przychodzilo juz woéwczas
tatwo. Wprawdzie bylo juz po depresji gospodarczej, zapomiano o
wojnie, ktéra Ameryka wygrata, panowal dobrobyt. W narodzie
obudzil sie nowy duch. Zmieniano nazwiska na bardziej anglosas-
kie. Gromadnie opuszczano dzielice polskie, by mieszkaé wygod-
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niej ale tez by pozbyé sie stygmatu polskiego. Siostry w szole mialy
duze trudnosci z nauczaniem polskiego jezyka. To tez w tej atmos-
ferze polozenie proboszcza i siostr bylo bardzo ciezkie.

Nic wiec dziwnego, Zze schorowany i zniechecony nowg sytua-
cjg ks. B. Ciesielski zrezygnowal z proboszczowania. Biskup naz-
naczy! administratora parafii. Zostal nim ks. Wenanty Szymanski
od I stycznia do 20 kwietnia 1953 roku. Nowym proboszezem zostal
ks. Hieronim Juchniewicz, ale nie na dlugo, bo juz w kilka miesiecy
potem zostal mianowanym proboszczem w kosciele Matki Boskiej
Szkaplerznej w Wyandotte, Mi. Tym jednak razem parafia sw.
Wojciecha dostala proboszeza, ktéry przez 13 lat bedzie wiernie
stuzyt Kosciolowi i wiernym. Parafianie bardzo byli zadowoleni z
nowego proboszeza. Byl w czasie Drugiej Wojny kapelanem. Stuzyt
w wojsku amerykanskim. Ks. A. Guzicki, popularnie zwany “But-
tons” dal na kosciele nowy dach i to miedziany. Mégt to uczynié
dzieki wielotysigcznej ofierze niejakiego Jozefa Glifiskiego. Ku
uczezeniu pomordowanych polskich oficeréw w lasach Katynia, w
Rosji Sowieckiej, umiescil pamiatkows tablice w krzyzu przy uli-
cach Canfield i St. Aubin. Odmalowal kosciél. Na froncie kosciola
umiescil spizowa tablice ku uczezeniu pierwszego proboszeza parafii
§w. Wojciecha, ks. Szymona Wieczorka.

Podobng tablice z wszystkimi proboszczami parafii sw. Woj-
ciecha zostala tez umieszczona w przedsionku kosciola. Ks. A.
Guzicki umart w Wielkim Tygodniu 1970 roku. Poniewaz w Wielka
Sobote, stosownie do przepiséw liturgicznych, nie mozna byto od-
prawié¢ mszy éw., odméwiono tylko przepisane modlitwy przy trum-
nie, a po pogrzebie, w poniedzialek wielkanocny przy licznym udzi-
ale wiernych odprawiono msze pogrzebowa. W kazdym razie ks. A.
Guzicki pozostawit po sobie zywg pamieé. Parafianie pamietaja go
zawsze uSmiechnietego. Dzieci a zwlaszcza chlopey znalezli w nim
wychowawce i to wiaénie takiego, jakiego zapamiatajg sobie na
cale swe zycie. Jak to bywa z chlopcami, jesienia chodzili na jabtka
do ogrodu Siéstr Felicjanek naprzeciwko kosciota. Ponoé byly tam
lepsze i smaczniejsze niz w wlasnym ogrodzie. Kiedy takiego
“przestepce” spotkal ks. A. Guzicki, skonezylo sie na krétkiej
nauce o sznowaniu cudzej wlasnosci i wreczeniu najsmaczniejszego
Jablka, jakie w calym Detroit mog znale$é proboszez. A tych jablek
zawsze mial w kieszeniach po kilka, bo ‘“‘zlodziejaszkéw” z sios-
trzanego sadu nigdy nie brakowalo.

Ks. A. Guzicki jednakowo odnosit sie do mlodych i starszych.
Wszystkich szanowat i wszyscy jego szanowali. Szezegélng jednak
czcig otaczal kobiety. Jak to shusznie zauwazyl filipinski jezuita,
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ks. Pio de Castro: “Fr. Buttons likes women of all ages and sizes”.
Ks. Guzicki w wolnych chwilach zajmowatl sie malarstwem. Byt w
tym niezly. W testamencie swoim pamietal o rodzinie swojej ale
tez nie zapomial o Dzienniku Polskim ani o Polskim Seminarium w
Orchard Lake. Nie wstydzil sie swego polskiego pochodzenia ale
byl z niego bardzo dumny. Kochal kaplanstwo. Mieszkal wprawdzie
prywatnie, poza plebanig ale zawsze, codziennie przychodzil od-
prawié msze w koSciele, gdzie byl przedtem proboszczem. Kiedy
niektérzy starsi ksieza z trudem przyzwyczajaja sie do nowej
liturgii, ks. A. Guzicki uprzedzal nowe przepisy o kilka miesigcy
naprzéd. W latach proboszczowania ks. A. Guzickiego w parafii
§w. Wojciecha bylo doéé duzo wikarych: ks. Fr. Okonowski, ks,
A. Wytrwat na dwa zawody, ks. W. Wnuk jako rezydent, ks. J.
Puéka, ks. L. Gola$, ks. Z. Oémialowski pracujacy w kancelarii
biskupiej, ks. T. Wypijewski, ks. T. Borzych, ks. R. Narkun, ks.
S. Radziecki i kilku innych.

Przegladajac ksigzki &lubéw, chrztébw i pogrzebéw, jedno
mozna zauwazyé, ze kiedy ks. A. Wytrwal byt asystentem, w
wspomianych ksiazkach parafialnych rubryki naznaczone “Re-
marks” bardzo rzadko byly opuszczone bez jakiegokolwiek komen-
tarza, naturalnie zawsze zyczliwego i waznego dla zainteresowan-
ego. Moze to dlatego, ze jego brat Dr. Jézef Wytrwal, jako stawny
historyk polonijny, autor kilku ksiazek, zwrécit mu uwaga, jak
wazna dla historyka w przyszlosci bedzie wypelniona ta wiasnie
rubryka. Ks. A. Guzicki bardzo polubiat ks. A. Wytrwata i dlatego
zrobil go egzekutorem swojego testamentu.

Inwalidzi i Wysiedlency.

Parafia éw. Wojciecha za czaséw ksiezy B. Ciesielskiego i A.
Guzickiego byla terenem bardzo ozywionej dziatalnosci charyta-
tywnej. Zasadniczo inwalidami wojennymi zajmowala sie p. Aniela
Zapytowska. Urodzila sie w miejscowosci Z6tkiew pod Lwowem. w
roku 1913 przybyta do Stanéw Zjednoczonych. W szesé lat potem
jest juz czynng w sokolnictwie. Zostaje prezeska 13 okregu a nied-
lugo potem zaktada nowe gniazdo 823. Przez kilka kadency]j jest
prezeska tego gniazda. Dzieki opiece, ktora otacza inwalidow i
weteranéw, zyskuje sobie tytul “Mateczki”. Tak przynajmniej
powszechnie ja znano. Przyczynia sie toz do zalozenia specjalnego
hotelu dla nowoprzybylych weteranéw i inwalidéw. Hotelik ten,
mieszczacy sie przy ulicach Forest i McDougall, nosil nazwe i znany
byl wszystkim jako “Hotel Nedza”. Pani Aniela w niedziele czesto
jezdzita do innych polskich parafij na terenie Detroit i okolicy, by
zdobyé fundusze dla swoich weteranéw. Sama pracowala bez wy-
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nagrodzenia. Byla tez w ustawicznym kontakcie ze Siostra M.
Klarg, Felicjankg. Wyslala ponad 350 paczek do polskich weter-
anéw w Europie. Wielu tez weteranéw, zanim znalezli dla siebie od-
powiedny kacik i prace, mieszkalo w schronisku parafii sw.
Wojciecha.

Praca charytatywna w parafii §w. Wojciecha nie ograniczala
sie jedynie do inwalidéw wojennych i weteranow, ale obejmowala
przede wszystkim ludno$é wysiedlona z Polski do Niemiec, zwol-
nionych z obozéw koncentracyjnych albo tez uchodzeéw polskich z
terenéw Rosji Sowieckiej. By ulzyé dole tyeh nieszezesliwych ludzi,
biskupi amerykanscy stworzyli organizacje N. C. W. C. / National
Catholic Welfare Conference / ze specjalnym oddzialem ‘“Resettle-
ment Bureau”, na czele ktorego stanelo dwoch ksiezy pratatow
Edward Swanstrom i Alojzy J. Wycislo. Dzi§ obaj sa biskupami.

Na terenie diecezji Detroit szczegdélnie zajeto sie wysiedlonymi.
Poza diecezja Buffalo zadna inna diecezja w Stanach Zjednoczo-
nych tego nie czynila. Z ramienia kardynala Mooney kierowniczka
biura biskupiego byla p. Dora Mass. Po dzien dzisiejszy pracuje w
tym samym biurze, ktére nosi nazwe ‘“Catholic Refugee Resettle-
ment and Emigration Service”. Praca sprowadzenia wysiedlencow
z Niemiec i osiedlenia ich tu w Stanach zajmowal sie komitet z
o$miu czlonkéw. W komitecie zasiadali miedzy innymi ksieza Wal-
kowiak, A. Nieckarz, podowczas wikary na Kazimierzowie, oraz
ks. T. Krawczak, zajmujacy sie wtedy mlodzieza i organizacjami
mlodziezowymi w diecezji Detroit. Wszyscy przesiedleni szczegol-
nie wspominaja ks. A. Nieckarza, ktéry zawsze dla nich miatl czas,
kazdemu pomagal. Praca charytatywna byla wowczas jego zywio-
tem. Przyjmowanie wysiedleficow zaczelo sie dokladnie od 7 pazd-
ziernika 1948 roku do 15 maja 1952 roku, kiedy ja zakonczono.

Drugie pietro szkoly parafialnej juz dawno przedtem nie bylo
zajete i stalo pustky. Kosztem diecezji odnowiono je wedlug wy-
mogéw sanitarnych i mieszkaniowych stanu Michigan. Wysiedlency
byli przyjmowani do Stanéw Zjednoczonych na podstawie specjal-
nego aktu i prawa Rzadu Federalnego w Washigton, D.C. Akt ten
nosil nazwe “Blanket Assurances”. Jego waznos§é rozciagala sie na
przeciagg czterech lat. Moca tego aktu legalne oraganizacje i
upowaznione poszczegolne osoby mogly sprowadzaé wysiedlencow z
Niemiec pod warunkiem, ze znajda dla nich mieszkanie i prace. To
tez na gwalt potrzebne byly mieszkania dla nowoprzybytych, ktérzy
zaczeli przyjezdzaé do Ameryki gromadami. Dlatego tez w szkole
sw. Wojciecha otworzono II pietro a tymczasowe mieszkanie dla
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przybylych a w ochronce naprzeciwko koéciola Siostra Klara zaj-
mowala sie kuchnia dla nich. Mozno&é korzystania z owego centrum
przystugiwala wszystkim narodoowosciom précz Litwinom i Ukra-
incom, dla ktérych diecezja otworzyla podobne centra w miescie.

Personel zajety w pracy nad wysiedleficami byl oplacany przez
dziecezje. Kazdego miesigca przedkladano Kancelarii Biskupiej
rachunki za przcujacy personel i kuchnie. W czasie calej akeji na
rzecz wysiedleficéw wydano im 122.551 positkéw. Diecezja na zZyw-
nosé wydata $43,177.00, a utrzymanie schroniska kosztowalo
$66,021.00. Wszystkich podopiecznych, przewaznie Polakéw,
bylo 1,425 os6b. Wyliczenia owe odnosza sie wylacznie do
centrum przy parafii §w. Wojciecha. Niestuszne zatem sg oskarze-
nia, ze diecezja nic robi dla Polakéw. Pod tym wzgledem filozofo-
wanie niektérych trudniej zgry$é niz orzech wioski.

Trzeba powiedzieé na pochwale uchodzeéw, ze nikomu nigdy
nie sprawiali zadnego ktopotu. Byli wdzieczni za okazang im pomoc
i rozumieli, ze wiecej juz nie mozna bylo uczynié dla nich. Sami
zachowywali sie z godnodcia i doceniali, co dla nich robi Diecezja
i spoleczenstwo amerykarnskie. Duzo dla przesiedlonych zrobila p.
Klara Swieczkowska, prezeska Ligi Spraw Polskich. Trudno
pominaé p. Klare Stefanska, ktéra tak ofiarnie i bezinteresownie
spieszyla z pomoca dla tych najbiedniejszych.

Trzeba pamietaé, ze trudno bylo dla nowoprzybylych znale§é
mieszkanie i meble do tych mieszkan. Wprawdzie duzo doméw na
terenie parafii §w. Wojciecha stalo pustych, ale byly to tylko
krople w morzu dla tylu potrzebujacych. Doktorzy Cyman i Kry-
nicki réwniez bezinteresownie opiekowali si¢ zdrowiem chorujacych
i dostarczali im lekarstw. Stowem cata Polonia spieszyla z pomoca.
Nieraz trzeba bylo zawiesé przybylych do odleglych zakatkow
stanu Michigan, czy innych stanéw a nawet do New Orleans. W
tych wypadkach p. Klara Stefanska nigdy nie odmawiala swojej
pomocy. Tej pomocy ani opieki nie mieli Kaszubi, ktérzy sto lat
temu przybywali w te strony. Nikt nie opiekowal si¢ nimi i nikt
nie podat im pomocnej reki. Byli zdani na wiasne sily. I wilasnie
moze to sprawilo, ze przezywajac wlasne ciezkie chwili, w drobnej
przynajmniej mierze pragneli ofiarom brutalnosci nie§¢ pomoe i
ostodzié pierwsze dni pobytu na wolnej Ziemi Washingtona.

Nowoprzybyli, nie znajac jezyka angielskego, zmuszeni byli
przyjmowac kazda prace, jaka si¢ im nadarzyta. Czesto byla to brud-
na a zawsze malo ptatna Jedno zrozumieli przesiedlency, Zze muszg

dzieciom swoim zapewnié, choéby najciezsza praca, lepsza przyszlo&é.

1 dlatego prawie kazde dziecko nowoprzybylych, kiedy doszio juz
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do tego wieku, mialo dzieki swoim rodzicom moznos$é ksztalcenia
sie w kolegiach i na uniwersytetach amerykanskich. Pozycie jed-
nak miedzy stara a nowa Polonig nie ukladala sie najlepiej. Stara Po-
lonia, pochodzaca przewaznie z zapadlych wiosek Polski, uwazala, ze
nowoprzybyli niczego nie wiedza i dlatego podchodzili do nich
naiwnie jak do dzieci, co znéw tym ostatnim nie bardzo sie podo-
balo a czasem nawet oburzalo. Owszem, mogli nalezeé do znanych
wielkich stowarzyszen polonijnych, placili sktadki, ale nie mogli
glosowaé w czasie wyboréw tych towarzystw ani w nich ubiegaé
sie o urzedy. Wskutek tego sami potworzyli najrozmitsze lokalne
towarzystwa o charakterze kolezenskim, by mée z kim porozma-
wiaé i spedzi¢ wolne chwile. Krewni znowu, ktérzy sprowadzili
swoich z Niemiec, chcieli by ci sie im “wywdzieczali”, choé nie
wydali duzo na ich sprowadzenie.

To tez o rozdzwiek bylo w tych czasach bardzo latwo Jednak
i dla nich Ameryka okazala sie “krajem obiecanym”. Szybko przy-
szli do siebie, zagospodarowali sie a nielicznie nawet sie wzbogacili
Ale rany miedzy stara a nowa Polonia jeszeze nie zagoily sie i
dlatego wielokrotnie slyszy sie, jak pogardliwie nowoprzybylych
nazywa sie “Dipisami”. Do tego stopnia, ze nawet tych ktérzy przy-
chodzg i przyjezdzaja obecnie z Polski na wizyte kilkomiesieczny
czy nawet kilkotygodniowg tez “‘chrzei sie” mianem dipiséw.

1966 — Ks. Jozef J. Matlenga.

W roku 1966 ks. A. Guzicki przechodzi na emeryture. Nowym
proboszezem w dniu 21 czerwca zostaje ks. Jézef J. Matlenga.
Rodem z Detroit, z parafii $§w. Jacka. Rodzicami jego byli Jozef i
'}‘ekla, z domu Lisicka. Szkoly parafialne ukonczyl u sw. Jozafata i
sv_v. Jacka, szkole wyzszg Sacred Heart. Studia filozoficzne i teolo-
giczne pobieral w Polskim Seminarium, Orchard Lake, Michigan.
Tam tez otrzymal Swiecenia kaplanskie z rak kardynala Mooney.
Bylo to 18 maja 1940 roku. Po mszy prymicyjnej w kosciele éw.
Jacka i krétkich wakacjach zostal asystentem w parafiach: Jacka,
Stanislawa, Szczepana dwukrotnie, Floriana, Kunegundy, Jana
Chrzciciela, Wniebowziecia, Gabriela a ostatnio byl kapelanem w
szpitalu w Port Huron, Michigan.

Ks. J6zef J. Matlenga w czasie dotychczasowego pasterzowania
ogrodzil zabudowania parafialne solidnym, zelaznym plotem, od-
malowal przepieknie koseci6él na zblizajace sie uroczystoséi stulecia
parafii. Malarzem-artysta by! p. Bronistaw Ryll. Poniewaz zabudo-
wania parafialne sa juz wiekowe, zawsze zdarzaja si¢ naprawki,
co nie malo kosztuje a prawie si¢ nie widzi. Miejsce, gdzie dawniej
stala szkola, do ktérej wielu starszych parafian uczeszezalo,
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obrécono na parking. Swego czasu, kilka lat temu kancelaria bis-
kupia koniecznie chciala ten parking zabudowaé domami dla
mniejszosci amerykanskich. Komitet parafialny nie zgodzit sie na
to, wvchodzac z zalozenia, ze bez tego parkingu parafia nie moze
istnieé, bo prawie wszyscy wierni w niedziele do koSciola przyjez-
dzaja autami. Bez tego parkingu parafia sw. Wojciecha lezy powa-
lona na ziemie na cztery lopatki. Kiedy$ parafia §w. Wojciecha
byla najwiekszg ze wszystkich polskich w Detroit i okolicy. Dzi§
jest jedna znajmniejszych. Ale Zycie wcigz trwa. Parafia nie daje
sie. Dowodem, Ze tak nieliczni parafianie a tak cudownie pot*rafili
odnowié swoja Swigtynie.

Szkola wprawdzie z powodu braku dzieci zostala zamknieta
ale wkrétce potem miasto Detroit wynajelo odnowione pierwsze
pietro na doksztalcenie mlodych ludzi ktérzy nie chcieli albo nie
mieli okazji ukoneczyé wyzszej szkoly i nie byli przygotowani do
pracy. Kursa takie trwaja od tygodnia do roku. Co roku przez to
centrum przechodzi okolo 1900 oséb. A ze szkola jest juz otwata
od roku 1967, prawie 10,000 uczni i uczenic przeszlo przez nis.
Przecietnia 80 procent z ukonczonym kursem otrzymuje bez wiek-
szych trudnosci prace i to dobra. Na terenie Detroit jest wiecej
takich centrow doksztalcajacych, jednak to sw. Wojciecha uchodzi
za model, za najlepsze ze wszystkich, z czego parafia slusznie jest
dumna. Po stu latach zalozenia,choé grono ludzi przenioslo si¢ do
lepszych i bardziej bezpiecznych dzielnic, parafia sw. Wojciecha
wciaz pracuje dla dobra spoleczenstwa i wysoko dzierzy sztandar
Polonii.

W zwiazku z reforma koscielna, w parafii sw. Wojciecha, jak
wkazdej innej parafii, istnieje Rada Parafialna. Do niej nalezg:
Frank Koss, Jr. - prezes, Antonio Paulice - wice prezes, Julia
Pisarski - sekretarka, Phillis Koss, Stephanie Wisniewski. Robert
Lefler, Lawrence Kulak, John Wisniewski - t.zw. Maintenance
Commisionaire, Robert Czech - od specjalnych zlecen, oraz Law-
rence Chominski - od spraw liturgicznych. W parafii jest tez dobrze
zorganizowana grupa marszaltkéw koscielnych. W czasie ‘“‘urzedo-
wania’” nosza marynarki wisniowego koloru. Prezesem ich jest
Frank Koss, Jr. Marszatkowie spotykaja sie od czasu do czasu.
Przy stowarzyszeniu marszaltkéw rozwija sie Klub 50-50. Jego
celem jest sprzedaz losow szczesliwych i nieszczesliwych. Wygrywki
odbywajg sie w niedziele po mszy o godz. 12:00. 50 procent z
pieniedzy wlozonych do klubu idzie dla wygrywajacych a 50
pozostaje w kasie. Z tych pieniedzy oplaca sie rachunki za reparacje
i instalacje elektryczne. Rozlosowanie jest przecietnie raz na
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miesigc a czasem i czesciej.

Na specjalng wzmianke zastuguje Klub Mlodziezy. Do niego
nalezg chlopey i dziewczata z wyzszych szkét i uniwersytetu Wayne.
Klub jest bardzo aktywny. Prezesemjest p. Michat Krélewski. Klub
w narodowych strojach wystapuje na Pasterce, Rezurekcje, Zielone
Swigtki, Wszystkich Swietych, a szczegolnie na Boze Cialo. Spie-
waja tez w chérze, ktérej kierowniczka jest p. Lee Kapa, organist-
ka. Klub Mlodziezy tworzy tez Teatr Ludowy i wystepuje w réz-
nych parafiach i na réznych polonijnych halach.

W roku 1971 poraz pierwszy w Detroit a moze i nawet w calych
Stanach Zjednoczonych urzadzono procesje w uroczystosé Bozego
Ciala po ulicach miasta. Owszem, w dawnych czasach bywaly na
zewnatrz kosciola takie procesje ale jedynie w obrebie granic para-
fii, nigdy poza jej granice. W roku jubileuszowym 1972 w podobnej
procesji w obrebie trzech parfii: §w. Wojciecha, Serca Marii i $w.
Jozafata bralo udzial okolo 2000 os6b. W bramach kazdego kosciola
p. Daniel Kozak zbudowal niezwykle artystyczne oltarze przy
ktorych ods$piewano przepisowe ewangelie. W procesji bralo udzial
harcerstwo, stawny chér na Detroit i Ameyke — Lutnia. W procesji
niesione ozdobione chorggwie koscielne a mlodziez w narodowych,
polskich strojach, przy rozkolysanych dzwonach trzech kosciotéw,
robila kolosalne wrazenie.  Procesje owe sa inspirowane wlaénie
przez mlodziez przy naszym Klubie.

Okazuje sig, ze trzecie i czwarte pokolenie emigrantéw na nowo
przezywa i kocha kulture swoich przodkéw, czego nie docenialo
drugie pokolenie. Owszem to nowe pokolenie jest dumne ze swego
pochodzenie i dlatego kazdy z nich: dziewczat i choloneéw przyna-
Jmniej raz byli w Polsce i tam konczyli kursa jezyka i kultury
polskiej. Nikt nie potrafi w nich wmoéwié, ze Polska jest dziadow-
ska, zacofana, brudna, ciemna. Nikt z nich w tego rodzaju bajki
nie wierzy.

Sprzataniem kosSciola i utrzymaniem w porzadku gruntéw
parafialnych i zabudowon od I stycznia 1972 roku P. Stanley
Jozwick. Ambicja jego jest, by ktokolwiek przyszedl do tego
kosciota, mégt powiedzieé, ze to najezystszy w calym Detroit. Taka
opini¢ miat ten kosciél przynajmniej do dzisiaj.

Zakrystig i ubraniem oltarzy od bardzo wielu lat zajmuja sie
panie Aniela, Cecylia, Irena, Liliana Jablonowskie. Poswiecaja
temu duZo czasu a takze grosza. Parafianie prace ich bardzo wy-
soko oceniajg.

Przy parafii sw. Wojciecha sa jeszcze inne organizacje. III
Zakon $w. Franciszka, Sodalicja Marianska, Bractwo Oltarza,
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Matki Chrzescijanskie. Kiedys, 50 lat temu, ponad 30 towarzystw
bylo przy parafii éw. Wojciecha. Kazde z istniejacych towarzystw
w wielkiej mierze przyczynia sie do rozwoju i utrzymania parafii
§w. Wojciecha.

SZKOLA SW. WOJCIECHA

SIOSTRY FELICJANKI

Rok 1872 jest rokiem zalozenia parafii §w. Wojciecha. Jej
pierwszym proboszczem zostaje Ks. Szymon Wieczorek, zmartwy-
chwstaniec. Parafia liczy 300 rodzin. Ks. S. Wieczorek, zdajac
sobie sprawe, jak wazna dla zycia Polonii jest szkola, zaraz po
przyjsciu do parafii i przed budowa kosciola i plebanii, wynajal
prywatny dom przy skrzyzowaniu ulic: Willis i St. Aubin i w nim
razem z organista Robertem Rucinskim rozpoczal nauczanie pols-
kiej dziatwy. Robert Rucinski pochodzil z Kruszwicy nad Goplem.
Dom wynajety na szkole byl wlasnoécia Jana Lemke.

Niestety okazalo sie, ze szkétka jest za mala, by pomiescié
wszystkie dzieci. Zreszta i sami parafianie domagali sie wiekszej
szkoly i blizej kosciota. W styczniu 1872 roku komitet parafialny
nabyl ziemie 55 x 65 stép na rogu pélocno-zachodnim ulic St.
Aubin i Canfield. Nowa szkola miata kosztowaé $5,000. By na ten
cel zebraé¢ odpowiednie fundusze, parafianie opodatkowali sie po
$3.00 na kazda rodzine. Reszte ofiarowali Jan Lemke i Antoni
Ostrowski. Ten ostatni dal w zastaw swoja posiadlosé w Grosse
Pointe. Latwiej jednak bylo zaplanowaé szkole, niz ja wystawié.
Wprawdzie rozpoczeto budowe szkoly, ale Ks. S. Wieczorek musiat
opusci¢ parafie, Detroit. Taka byla decyzja bkp. Borgess.

Rézne sa werzje, tlumaczace postepowanie biskupa. Wedhug
jednej biskup ociagal sie z daniem pozwolenia na budowanie szkoly.
co zniecierpliwito parafian i bez zezwolenia biskupa stawiali szkole.
Druga werzja podaje, ze biskup przez 4 miesiace przetrzymywal u
siebie plany, bo komitet parafialny nie chcial przelaé tytutu wilas-
nosci szkoly na biskupa, ktéry z ramienia Kosciola w rzeczywistosei
jest jedynym legalnym wilascicielem wszystkich koscielnych za-
budowarn i parcel na terenie swojej diecezji.  Trzecia werzja po-
chodzi od samego ks. S. Wieczorka, ktéry w licie swoim do O. Gene-
rala Zmartwychwstaicéw w Rzymie tak pisze w dniu 27 czerwea
1873 roku: “Kiedy dlug ciazacy na kosciele prawie byl juz sptacony,
cheialem wybudowa¢ dla dzieci szkole. Biskup zatwierdzit méj plan
ale radzil mi wystawié na razie maly szkole i niedroga. Parafianie
byli swiadomi zyczef biskupa. Cheialem uczynié, jak biskup sobie
zyczyl, ale komitet nie chcial sie zgodzié na to. Zly powiedzialem
im: Albo zaprzestaniecie wszystkiego, albo zrobicie, jak chcecie a
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ja was opuszcze, poniewaz jestescie uparci”. I tak sie stalo. Para-
fianie zrobili nowe plany na szkole, zawarli nowy kontrakt i zabrali
sie do budowy.

Biskup, przejezdzajacy pociagiem z wizyty swojej diecezji,
widzial wzniesione rusztowania. Natychmiast zawezwal do siebie
Ks. S. Wieczorka. Polecil mu opuscié parafie i Detroit a kosciol
zamknal na okres jednego roku.

. Zamkniecie kosciola i usuniecie z parafii proboszeza podzialalo
ne. parafian, jak chlustniecie wiadra zimnej wody. Parafianie
przekonali sie, ze biskup nie zartuje i stuszeznosé jest po jego
stronie. Wobec tego komitet przekazal prawa wlasnosci szkoly
biskupowi. Wnet po tym szkola zostala wykonczona i w jesieni
roku 1873 poswiecona. Pierwsze pietro w szkole shizylo dzieciom
do nauki, a drugie pietro stalo sie mieszkaniem nauczycieli:
Roberta Rucinskiego, Jézefa Kedziora i panny Thillen. Do szkoly
zapisalo sie 200 dzieci. Kiedy liczba dzieci szkolnych narastala, na
nauczanie zajeto rowniez wyzsze, drugie pietro. Parafia sw. Woj-
ciecha miala wigc juz wlasna szkole.

Trzeba przyznaé, ze w tych warunkach szkota byla niefachowo
prowadzona, co musialo ujemnie odbié¢ sie¢ na ksztalceniu sie
dzieci. To tez czwarty z rzedu proboszcz, Ks. Jan Wollowski,
zmartwychwstaniee, zaprosit do parafii i szkoly Siostry Felicjanki,
zamieszkale wowczas w Polonia, w stanie Wisconsin. W dniu 17
grudnia 1879 roku, 5 Siostr Felicjanek przybylo do parafii sw.
Wojciecha, by odtad bez przerwy przez wiele dziesiatek lat zajac
sie wychowaniem polskich dzieci, szczepiac w nich umilowanie
Starego Kraju i Nowej Ojezyzny Ameryki. Oto imiona Siéstr:
Matka M. Kajetana, S.M. Jézefa, S.M. Teresa, S.M. Ludwika, ktéra
zajela sie domem Sidstr, oraz Siostra Probantka.

Z powodu przybycia Siostr Felicjanek radosé Ks. prob. J.
Woltowskiego i parafian byta wielka. Doceniano prace i po§wiecenie
Siéstr. Niestety, niedtugo cieszyly sie pokojem i sympatia parafian.
Rewolta, swywolana przez rozgoryczonego Ks. D. Kolasinskiego,
odbila sie na parafii i szkole, a przede wszystkim na Siostrach
Felicjankach. Parafianie, uprzedzeni do wladzy koscielnej a w tym
wypadku do bkp. Borgess, boczyli sie na Siostry. Doszlo do tego,
ze Siostry zmuszone byly uczyé¢ dziatwe w pokojach wlasnego
klasztoru. Z czasem przekonano sie, ze Siostry nie sg wrogami
parafii ale jej wielkimi przyjaciétkami. Stopnialy lody zimych sere.
Jak to zwykle bywa, po burzy nastepuje bloga cisza a slorice rado$-
niej $wieci niz zwykle. Tak bylo i w tym wypadku. Po rewolcie
nastapil nieprzerwany blogi pokéj i wspoélpraca wszystkich.
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_ Parafia wciaz rosta. Dzieci bylo coraz wiecej. Szkola okazala
si¢ juz za mala. Zrozumial to Ks F. Chodniewicz, proboszcz, ktéry
w niespelna w pigé lat po objeciu urzedowania w roku 1889 kosztem
$30.00 wybudowal obszerng, murowana szkole na trzy piatra. Dwa
pierwsze pigtra zajmowaly klasy, z ktérych kazda moghas pomiescié
od 70 do 100 dzieci. Trzecie pietro stanowilo wielka hale, Dzisiejsza
szkola, jaka widzimy, nie jest ta wystawiong za czaséw proboszczo-
wania ks. F. Chodniewicza. Obecng szkole wystawit Ks. prob. Jozef
F'. Herr w latach 1913 - 1916. Kosztowala wowczas $250.000.

Szkola §w. Wojciecha, wystawiona w latach 1889 - 1894, jak
na owe czasy, byla krzykiem mody, postepu i nowoczesnosei. Sale i
klasy byly obszerne i co wiecej ogrzewane w zimie rurami! Pierwsza
pryncypalka w nowej szkole byla Matka M. Kajetana. Po niej od
roku 1895 S.M. Urszula. Trzecig z rzedu pryncypalka byla S. M.
Gabriela, ktéra jednoczesnie byla inspektorka wszystkich szkoét
felicjanskich.

Zachowaly sie zapiski inwentarza szkoly z lat 1894 - 1895.

tosownie do nich w kazdej klasie na oknach wisialy biale firanki,
program lekeyj byl w ramkach, byl tez maly dzwoneczek, liczydlo,
szkolne wykazy i McGuffey prawidlo czytania na stalugach, 6 map
kontynentéw Swiata, globus ziemi, platforme o dwdéch stopniach i
krzeslo na niej, pétka pod statue i dwa Swieczniki, kolorowy papier
i kreda.

Jesli chodzi o ilosé dzieci, ktére uczeszczaly do szkoly Sw.
Wojciecha, wediug dostepnych zrodet w roku przejecia szkoty przez
Siostry Felicjanki a zatem w 1879 bylo 200 dzieci, ktoérych uczyly
5 Siéstr. Na kazda klase zatem wypadalo 80 uczni, co w tym czasie
bylo rzeczg zupelnie normalna. W roku 1890 bylo juz 650 dzieci i 8
Siéstr-nauczycielek. W roku 1894 bylo w szkole 770 dzieci i 10
Siostr-nauczycielek. Jezyk wykladowy byt zasadniczo polski., W
nim uczono religii, geografii, historii polskiej a takze rachunkéw.
Byly tez prowadzone specjalne lekcje jezyka polskiego. Uczono tez
angielskiego: czytania, pisania oraz postlugiwania sie tym jezykiem.

Pierwsze rekordy i zapiski z roku 1894 - 1895 podaja nam
imiona nastepujacych Sitstr Felicjanek: S.M. Joachyma, S.M.
Stanistawa, S.M. Anzelma, S.M. Zyta, S.M. Patrycja, S.M. Urzula,
S.M. Kolumba, S.M. Alfonsa, oraz dwie postulantki: S. Marianna
Jankowska i S. Anastazja Gorska. Pryncypalka S.M. Gabriela
zajmowala sie wylacznie administracja szkoly. Trzeba doda¢, ze
szkola sw. Wojciecha juz w roku 1899 miala podreczng biblioteke.
Ksigzki umieszczone byly w zamknietych szafach o szklanych
drzwiach.
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Liczba dziatwy szkolnej powiekszala sie z kazdym rokiem.
Doszla do zenitu w roku 1920 - 1921 do 1.875 dzieci. Warto przy-
pa‘rzeé sie, ile dzieci uczylo sie w szkole §w. Wojciecha w latach
od 1900 dc 19623 & zatem prawie dc reku 1965, kiedy dla braku
dzieci trzeba bylo zamknaé szkole parafialng.

1900 - 1906 - liczka dzieci nieznana. Szkola ma 6 stopni.
1906 - 1907 - 640 w 8 stopniach.
1908 - 1911 - nie ma zapiskéw.
1911 - 1912 - 1.327 dzieci. 5 klas I-wszego stopnia.
1913 - 1919 - nie ma zapiskéw.
1920 - 1921 - 1.875 dzieci.
1922 - 1924 - nie ma zapiskow.
1925 - 1926 - 1.430 dzieci.
1927 - 1929 - nie ma zapiskow.
1930 - 1931 - 1.077 dzieci.
1932 - 1934 - nie ma zapiskow.
1935 - 1936 - 652 dzieci.

1937 - 1938 - nie ma zapiskow.
1938 - 1939 - 615 dzieci.

1939 - 1940 - 566 dzieci.

1940 - 1941 - 547 dzieci.

1941 - 1942 - 538 dzieci.

1942 - 1943 - 512 dzieci.

1943 - 1944 - 520 dzieci.

1944 - 1945 - 522 dzieci.

1945 - 1946 - 445 dzieci.

1946 - 1947 - 460 dzieci.

1947 - 1948 - 451 dzieci.

1948 - 1949 - 419 dzieci.

1949 - 1950 - 410 dzieci.

1950 - 1951 - 375 dzieci.

1951 - 1952 - 402 dzieci.

1952 - 1953 - 402 dzieci.

1953 - 1954 - 355 dzieci.

1954 - 1955 - 333 dzieci.

1956 - 1957 - 267 dzieci.

1957 - 1958 - 239 dzieci.

1958 - 1959 - 246 dzieci.

1959 - 1960 - 243 dzieci.

1960 - 1961 - 210 dzieci.

1961 - 1962 - 202 dzieci.
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Nie tylko liczba dzieci malala ustawicznie w szkole poczawszy
od 1921roku ale i zastep Siéstr Felicjanek-nauczycielek. W roku
1938 bylo jeszcze 13 Sidstr, nie liczac Siostry Pryncypalki, ktora
nie uczyla. W roku 1961 bylo jedynie 5 Siéstr. Kazda z Sidstr
uczyla w dwoch stopniach zlaczonych w jednej klasie.

W roku szkolnym 1936 - 1937 Siostry, zamieszkujace dom
macierzysty naprzeciwko kosciola Sw. Wojciecha, razem z Matka
Prowincjonalng przeniosly sie do nowego domu w Livoni, zostawa-
jac dawny konwent siéstr dla ochronki i akademii. Czesé jednak
wspomianego domu t.zw. infirmerie oddano Siostrom-nauczyciel-
kom szkoly §w. Wojciecha. Zmiana tez nastgpila w zarzadzie Siéstr.
Dotychczas Siostry zamieszkujace w celach domu macierzystego
podlegaly miejscowej przelozonej. Od jesieni 1936 roku pryncypalka
szkoly byla jednocze$nie przelozong podleglych sobie Sidstr.

Nizej podaje sie liste Siostr Pryncypalek szkoly §w. Wojciecha:
1936 - 1937 - S.M. Klemensa
1937 - 1947 - S M. Marcella
1947 - 1953 - S.M. Aleksandra
1953 - 1954 - S.M. Lidia
1954 - 1957 - S.M. Krystyna
1957 - 1963 - S.M. Tomasza

W roku szkolnym 1936 - 1937 Ks. Carroll F. Deady, nadin-
spektor wszystkich katolickich szk6l archidiecezji Detroit, ujed-
nostajnit program nauki dla wszystkich szkél. Celem tego bylo, by
dziecko, ktére w ciaggu roku z rodzicami przenosi si¢ do innej dziel-
nicy czy miejscowosci w Detroit i okolicy, znalazlo w swojej nowej
szkole ten sam program. Reforma obejmowala réwniez Siostry-
nauczycielki. W klasach od 5 do 8 stopnia jedna Siostra nie uczyla
wszystkich przedmiotéw w swojej klasie, ale jedynie dwa glowne
przedmioty w swojej i drugiej. Tym sposobem praca nauczycielsko
Siostry, by w specjalnych przedmiotach byly ekspertami, z czego
uczniowio najwiecej korzystali. Zachecana tez dziatwe, by précz
ksigzek szkolnych czytaly tez inne ksigzki z dziedzin, ktére studio-
waly. Dlatego po klasach byly tez odpowiednie ksigzki, ktére
dzieci wypozyczaly. Metoda owa bardza dodatnio wplywala na
rozwé6j umystowy i duchowy dziecka. Ueczen, ktéry weiagnal sie
do tej pracy w szkole elementarnej, byt dobrze przygotowany do
wyzszych studiéw uniwersyteckich. Zmiana dotyczyla tez nauczania
jez. polskiego. Ograniczono go w stopniach I - 5 do czytania wy-
lacznie. W 6 stopniu uczono polskiej gramatyki, a w 8 zaznajamiano
uczni z polska kultura. W obu wypadkach postlugiwano si¢ pod-
recznikiem S.M. Cyryli — “Polska’”.
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Trzeba powiedzieé, ze w latach 1930-tych w szkolach para-
fialnych nastgpil radykalny zwrot w stosunku do jez. polskiego. po
szkét uczeszezalo juz trzecie pokolenie. Rodzice tych dzieci pamie-
tali, jak poniewierano ich rodzicami tylko dlatego, ze nie umieli po
angielsku. Oni sami tez wielokrotnie byli oémieszani oraz wyt.yl'(anq
im ich polskie pochodzenie. Dlatego pragneli lepszej i godmejs&?eg
przysziosci dla swoich dzieci. Taki proces odbywa sig w drugim
pokoleniu kazdej emigracji. Przezywali to przedtem Nle_mcy, ?r-
landezyey, Francuzi, Wiosi. Trzecie jednak pokolenie e'mlgranto?v
koniecznie chce poznaé kraj swego pochodzenia. Chetnie uczy sie
jezyka swoich pradziadéw. Owszem, trzecie pokolenie pragnie wia-
dac dodatkowo jezykiem swoich przodkéw, bo zdaje sobie sprawe,
ze rozwoju kulturalnego nie moze ograniczaé tylko do 'znajt')mosm
jez. angielskiego. To tez dzi§ w parafii $w. Wojciecha i w'mnych
obserwujemy to nowe amerykanskie pokolenie, ktére z entu.z;]azx}lem
uczy sig polskiego i pielegnuje polskie zwyczaje, rozkoszugqc' sie W
kulturze swoich przodkéw. Ten nawrét do polskiej kultury widzimy
dzisé w calym Kraju a szczegélnie moze w Detroit.

Wprawdzie powoli zanikalo po szkolach uczenie jez. polskiego,
ale duch polski weiaz byl i jest silny. Poczawszy od lat 1930—tyc.h
nie widzimy na scenie wielkich polskich przedstawien i popiséw. l\.he
ma parad. A jednak w roku wybuchu drugiej wojny $Swiatowe] z
okazji srebrnego jubileuszu kaplafstwa proboszcza Ks. Bernarda:
F'. Ciesielskiego na scenie odegrano czteroaktowy dramat: “Ostatni
Potomek Alberville z Duricane”. W czasie graduacji w roku 1951
za§piewano jeszcze kilka piesni polskich a spiewem “Boze, Co$
Polske” zakoficzono program. Byl to juz ostatni polski wystep! W
roku szkolnym 1949 - 1950 bylo az 48 dzieci, ktoére chcifﬁy uczy¢
sie jez. polskiego a nawet braly udzial w kontescie, jaki ur;'z?‘dz-ll
Dziennik Polski, ale i to ustalo. Smutno przychodzi stwierdzic, ze
jez. polski zniknat z naszych parafialnych szkol. Pielegnuja go tylko
niektére. Ale to nowe pokolenie, ktére tak zywo a nawet fa.natyczj
nie szerzy kulture polska, budzi na przysziosé lepsze nadzieje 1
perspenktywy. 6........

Wracajac do rozwoju szkoly $w. Wojciecha, z nowa metoda
wprowadzono tez nowe zainteresowania s.udentéw. W roku 1949
uczniowie 8 s‘opnia zwiedzaja system miejskich wodociagow. -W
roku 1955 sg gosémi Masonic Temple, gdzie rozkoszuja sie wspania-
lym koncertem. Patrol Bezpieczenstwa szkoly &w. Wc:_JCIecha
kilkakrotnie otrzymuje specjalne wyrdznienie a nawet jednego
roku Kapitan Patrolu zaproszony zostal do Washington, D.C. W
roku 1951 Patrél szkoly §w. Wojciecha zostal uznany jako wzor
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dla wszystkich innych w okregu miasta Detroit. Z tej okazji sam
gléwny dyrektor Patrolu odwiedzil szkole a razem z nim zjawilo
sie 14 oficeréw z Niemiec, ktoérzy brali wspélny udzial w Patrolu
Chlopcow.

W czasie wojny 1940 do 1945 kierunek szkoly mial czesto
charakter patriotyczny. Szkota brala udzial w wielu zbidrkach
odpadkéw metali i bond, by walczacym na frontach przyjsé
z pomoca. Armie Polskich Ochotnikéw w Kanadzie zaopatrzyla
w paczki z mydlem, recznikami i papierosami, a zolierzy polskich
w ‘Anglii w dewocjonalia i inne artykuty, dla wysiedlonych polskich
dzieci zbieraly bondy, do prezydenta Roosevelta wystosowaly apel
i prosbe w sprawie polskich dzieci cierpiacych na Sybirze. Z tego
widzimy, ze choé¢ zaniechano uczenia jez. polskiego, duch jednak
polski byt wspanialy, co bylo wielka zastugg Siéstr Felicjanek,
ktore w pracy dla podtrzymania ducha polskiego nie ustawaly.

Dzieci w szkole $w. Wojciecha otrzymuja wychowanie kato-
lickie. Przed lekcjami wystuchuja mszy $w., w czasie ktorej wiele
dzieci przyjmuje komunie $w. Szkola bierze udzial w innych tez
nabozenstwach a szczegdlnie procesjach, ktére w tym czasie byly
dosé czeste. Szkola zbiera ofiary na misje katolickie a szczegoélnie
na t.zw. “Murzynka”. Dla dzieci szkolnych sa trzy bractwa koscielne,
ktore prowadza Siostry. Chlopcy naleza do Bractwa Imienia Jezus,
a dziewezynki do Bractwa Dzieci Marii. Bractwo Aniola Stréza
jest wspdlne dla chlopeéw i dziewezat. Dla szkoly co roku urzadza
sie krétkie rekolekcje. Stowem duch katolicki kwitnie w szkole
sw. Wojciecha.

Po drugiej wojnie Swiatowej zaczyna sie wyrazny upadek
parafii, Parafianie masowo opuszczaja swoje domy i przenosza sie
do nowych dzielnic. Wielu tez zmienia nazwiska polskie na bardzie]j
angielskie. Pustoszeje parafia, pustoszeje tez i szkola. Dzieci z
kazdym rokiem mniej. Szkola traci polski charakter. Coraz wigcej
dzieci Niemcoéw, Francuzéw i Wlochéw, a polskich coraz mniej.
Dochodzi do tego, ze po roku 1960 dwadziescia klas $wieci pustka,
bo nie ma dzieci.

Nie many rekordéw z lat 1875 - 1894. W tych latach wzmogla
sie bardzo emigracja z Polski, a jednak w szkole nie ma duzo dzieci.
Uczeszezanie do szkot wtedy jeszeze nie bylo przymusowe. To tez
po 12 roku zycia dzieci juz szly do pracy. Warunki pracy i higiena
byly fatalne, zarobki male, to tez bardzo wysoki procent mlodziezy
przed dojsciem do 20 roku Zycia umieralo. Szczegélnie zabdjcza
byla praca w tabaczarni, ktoéra najwiecej zatrudniala dzieci.

Patrzac w sto ubieglych lat, trzeba powiedzieé¢, ze szkola sw.
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Wojciecha dala Kosciolowi szereg kaplanéw, zakonnych siostr,
lekarzy, adwokatéw, inzynieréw, kupcéw i wielu innych fachowych
ludzi. Slowem, szkola éw. Wojciecha, dzieki ofiarnej i pelnej
poswigcenia pracy Siéstr Felicjanek, dobrze zashizyla si¢ dla
wlasnego spoleczenistwa, dla Kosciola i dla stusznej dumy Stanéw
Zjednoczonych.
Proboszczowie parafii §w. Wojciecha
w Detroit, w stanie Michigan

1870 - 1875 Ks. Szymon Wieczorek, zalozyciel parafii

1874 Ks. Teodor Gierek

1875 Ks. Alfons Dombrowski

1876 - 1882 Ks. Jan Wollowski

1882 - 1886 Ks. Dominik Kolasinski

1887 Ks. Jozef Dabrowski
1887 - 1889 Ks. Wincenty Bronikowski
1889 Ks. Kazimierz Rochowski

1890 - 1894 Ks. Florian Chodniewicz
1894 - 1913 Ks. Franciszek Mueller
1913 - 1932 Ks. Jozef F. Herr

1932 - 1953 Ks. Bernard F. Ciesielski

1953 Ks. Hieronim Juchniewicz
1953 - 1966 Ks. Alojzy C. Guzicki
1966 Ks. Jozef J. Matlenga

Wykaz $lubéw, chrztow i pogrzebéw w ciagu stulecie istnienia
parafii sw. Wojciecha.
Rok Sluby Chrzty Pogrzeby Dzieci Dorostych
1872 19 54

1873 39 92
1874 34 204
1875 50 184
1876 47 234
1877 36 219
1878 17 210
1879 29 213
1880 o7 287
1881 89 405
1882 123 504
1883 111 514
1884 119 583
1885 114 662
1886 67 722
1887 96 543
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Rok

1889
1890
1891
1892
1893
1894
1895
1896
1897
1898
1899
1900
1901
1902
1903
1903
1905
1906
1907
1908
1909
1910
1911
1912
1913
1914
1915
1916
1917
1918
1919
1920
1921
1922
1923
1924
1925
1926
1927
1928
1929

Sluby
93
&3
59
85
82
56
88
79
42
64
61
68
78
69
82
35

100
94

119
T1
87

124

128

115
72

215

143

129

123
76

108

134

104
82

116
86
T
T4
60
1
a7

Chrazty
521
387
486
579
570
564
564
624
606
554
479
557
465
557
536
492
525
521
539
564
445
464
464
434
517
561
561
689
600
651
622
478
457
390
331
311
281
371
272
230
186

Pogrzeby
213
157
182

196
173
181
176
203
192
168
154
244
158
179
189
174
143
183
204
192
198
236
222
221
159
169
1556
145
135
112
123
113
117
128
162
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Dzieci
41
28
26

37
32

51
67
7
72
72
86
58
61
72
96
75
72
99
84
99
128
121
111
76
92
93
85
86
66
96
76
90
97
138

Dorostych
172
129
156

159
141
127
125
136
115
96
82
158
100
118
117
78
68
111
105
108
99
108
101
110
83
7
63
60
49
46
27
37
27
31
24

Rok

1930
1931
1932
1933
1934
1935
1936
1937
1938
1939
1940
1941
1942
1943
1944
1945
1946
1947
1948
1949
1950
1951
1952
1953
1954
1955
1956
1957
1958
1959
1960
1961
1962
1963
1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
1972

Sluby
36
33
26
47
69
79
73
66
53
71
79
84
75
48
24
32
71
T4
44
33
37
28
27
33
25
19
25
21
24
22
16
15
20
22
19
17
23
25
25

7
3
6
3

Chrzty
170
176
251
238

99
112
126
117
112
112
103
101
112
128
103

79
138
108

89

T4

68

60

61

69

62

66

65

59

50

40

60

44

34

35

141

44

46

25

21

15

12

15

1

Pogrzeby
104
116

85
97
7
82
99
76
68
71
70
63
84
72
76
49
61
47
64
47
44
70
50
51
49
55
50
59
51
52
59
59
55
72
64
59
69
42
39
55
51
35
14

Dzieci
89
100
80
92
70
78
91
67
64
66
67
62
78
63
T4
47
60
45
62
46

68
47
50
46
53
48

51
58
58

70

58
68

Dorostych
15
16
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Powyzsze dane siegajg do dnia 14 lipca 1972 roku.
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ZYCIE
MECZENSTWO
SW. WOJCIECHA — ADALBERTA

Sw. Wojciech urodzit sie okolo roku 955 w Libicy, na Czechach.
Rodzicami jego byli Stawik i Stanistawa. Stawik byl wlascicielem
rozleglych ziem, obejmujacych cale wschodnie pogranicze Czech.
Rodzina Stawikéw od dawna byla chrzescijanska, co nie przeszka-
dzalo, ze na dworze libickim prowadzono zycie wesole i zawadackie.
Kiedy umarl ojciec Wojciecha, nie wiemy. Matka umaria w roku
987. Matka musiala wywrzeé na przyszlym biskupie ogromny
wpyw, kiedy Wojciech jeszcze przebywal na dworze libickim. Libi
ca byla w ciaglym kontakcie ze sgsiadniemi grodami a szczegélne
przyjazne wiezy lagczyly ja z Niemcami. Natomiast z Praga Libica
nie utrzymywata zbyt serdecznych stosunkéw. Owszem, zyla w
ustawicznej rywalizacji. W takiej to atmoszerze uplywata miodosé
sw. Wojciecha.

W rodzinie Wojciecha vprécz niego byto jeszeze szegciu braci.
Wedlug tradycji Wojciech poczatkowo zostal przeznaczony na
rycerza, ale kiedy zachorowal i za przyczyna Matki Boskiej z
choroby zostal uleczony, postanowil poswieci¢ sie wylacznie Bogu
i zostaé duchownym. Wystany do Niemiec, do Magdeburga, zostaje
pod opieka arcybiskupa Adalberta, zaprzyjaznionego z dworem
libickim. W. czasie bierzmowania otrzymuje imie swego opiekuna
Adalberta. Odtad do koneca zycia tylko tego imienia uzywaé bedzie.
Wplyw wychowaweczy archybiskupa na Wojciecha byl ogromny.
Kiedy opuscilt Magdeburg, miat lat 25. Odtad zacznie prowadzié
zycie w ustawicznej rozterce ducha, osamotniony a czesto przez
najblizszych nawet niezrozumiany.

W roku 982 tragicznie ginie Dymatra, pierwszy biskup Pragi.
Papiez wyznacza Wojciecha na biskupstwo praskie. Nie ma nawet
30 lat. Czesi przyjmuja go niezyczliwie. To tez nowy biskup czuje
sie opuszczonym i duzo mysli o $mierci. Nie chce umrzeé jak jego
poprzednik. Historia méwi, ze konajacy biskup przeklinal swoja
opieszalo§é w nawracaniu powierzonego sobie ludu, ktérego nie
potrafit powstrzymaé od sprosnego i swawolnego zycia, od kra-
dziezy i moralnego upadku. Wojciech byt innym. Dbal o swoja god-
no§é biskupia, dawat dobry przyklad zycia chrzeScijanskiego i
troszezy! sie o swéj lud. Opiekowal sie nim, nauczat i upominal.

Od V wieku utart sie zwyczaj, ktory zostal pézniej i prawem,
Ze magnaci placili dziesieciny swojemu biskupowi. Z dochodéw,
pochodzacych z débr biskupich, biskup utrzymywat sie sam,
sw6j kler, zabudowania koScielne oraz kult Bozy i ubogich.
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Czesi nie palili sie do placenia biskupowi dziesiecin, podobnie jak
obecnie nikt chetnie nie placi podatkéw. Ale biskup potrzebowal
tych pieniedzy na budowe nowych kosciotéw, zakladanie klasztoréw,
co mocno nie podobalo si¢ Czechom. Diecezja praska w owym
czasie byla bardzo zaniedbana, a jesli sie doda, ze 6wezesny kler byt
sonaty, latwo zrozumieé, w jak ciezkiej sytuacji znajdowatl sie
Wojciech. Duchowienstwo daleko wigcej dbalo o swoje dochody i
rodowe sprawy, niz o wiare i Kosciél. Zdrady, napasci, rabunki,
morderstwa byly na porzadku dziennym. Kwitt tez w najlepsze
handel niewolnikami. Handlem tym zajmowali si¢ Arabowie i Zydzi.
Na odrzwiach, pochodzacych z XII wieku, katedry gnieznienskiej
przedstawione sg dwie sceny: Chrystus ukazuje sie Wojciechow.ri
jako niewolnik sprzedany za 30 srebrnikéw oraz handel niewolni-
kami. Na tle handlu niewolnikami dochodzi do bardzo ostrych taré
miedzy biskupem magnatami. Biskup tez prowadzi bardzo ascetycz-
ne zycie, co frywolnym Czechom si¢ nie podobalo. Biskup oddaje
si¢ dlugim modlitwom, czuwaniom nocnym, postom, sypia na twar-
dym lozu, odwiedza wiezniéw, wykupuje niewolnikéw, karmi ubo-
gich, gosei bezdomnych. Wszystkie te czyny zamiast zblizy¢é od-
dalaja od Wojciecha diecezjan. Biskup nie jest popularnym u
Czechéw. Jest ustawicznym dla nich wyrzutem sumienia. Nic
dziwnego, ze biskup zyje mocno przygnebiony i wewnetrznie
rozdarty.

T oto nastepuje rzecz niestychana na owe czasy. Kiedy biskup-
stwo zapewnialo bogactwo, zaszezyty, slawe i wplywy polityczne,
Wojciech udaje si¢ w podr6éz do Rzymu, by tam zrezygnowacé
biskupstwa. Chce byé wolnym i dbaé wylacznie o zbawienie wlaiic.
W Rzymie papiez przyjmuje Wojciecha, rozumie jego wewnetrzng
walke i rozterke.

Papiez zwalnia Wojciecha z obowiazkéw biskupa, ale nastepcy
nie wyznacza. Wojciech jednak czuje sie wolnym. Sam moze teraz
decydowaé o swojej przyszlodei. Postanawia uda¢ si¢ w pielgrzymce
do Jerozolimy. Cesarzowa Teofana dala mu nawet wielkie zasoby
srebra, ktére biskup natychmiast rozdaje ubogim i razem ze swoim
bratem Radzimem przygotowuje sie do dalekiej i niebezpiecznej
drogi. Po drodze wstepuje do benedyktynskiego klasztoru na Monte
Cassino. Tu, po rozpamietywaniu zycia $w. Benedykta, zmienia
zamiar udania sie do Ziemi Swietej. Postanawia pozostat¢ w klasz-
torze na Monte Cassino. Zdawalo sie, Ze tu nareszcie znajdzie
upragniony pokéj. Do pokoju zreszta nastrajala klasztorna cisza
oraz praca i modlitwa zakonnikéw. Wojciech nie pragnat czymkol-
wiek réznié sie od mieszkancéw klasztoru. Nie szukal przeciez wy-
réznienia i stawy. Kiedy jednak przy kazdej okazji uznano w nim
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biskupa, Wojciech opuszeza Monte Cassino i udaje sie do Vallele-
cium, gdzie sw. Nil zalozyl zakon Bazylianéw. Nies‘ety i tu napo-
tyka na trudnosci a éw. Nil odsyta Wojciecha do swietych Boni-
facego i Aleksego na Awentynie. w Rzymie. Tu, po odbyciu rocz-
nego nowicjatu, skiada zakonne $luby.

Opatem awentynskiego klasztoru by! Leon, slawa 6wczesnego
wieku, ktory na Wojciechu wywart ogromny duchowy wptyw. Tam,
na Awentynie, Wojciech chyba przezywal najpiekniejsze lata swego
zycia. Tam odnalazt pokéj wewnetrzny, do ktérego zawsze tak
bardzo tesknit.

Niedlugo jednak trwaly owe lata radosnego i upragnionego
pokoju. W roku 992 przybywa do Wojciecha na Awentynie posel-
stwo z Czech. Poselstwo domaga sie, by Wojciech wroécit do Pragi.
W skilad poselstwa weszli Radla, przyjaciel biskupa, oraz Chrystian
brat czeskiego ksiecia Bolestawa Poboznego. Czesi przyrzekli, ze
bgda odtad zachowywaé przykazania koscielne, ktérych to obietnic
sam ksigze przyrzekt dopilnowaé. Czesi w swoim postepowaniu
przede wszystkim kierowali si¢ wzgledami politycznymi. Obawiali
sig, ze wplywy Wojciecha w Rzymie moga im zaszkodzié. Mimo
jednak nalegan, Wojciech nie wraca do Pragi. Czyni to dopiero
na wyrazni rozkaz papieza. Czesi przyjmuja swego biskupa nie-
zwykle zyczliwie.

Pobyt w klasztorze nie uczynit Wojciecha bardziej lagodnym
Przeciwnie, Wojciech stal sie nieustepliwym i nieugietym wobec
Czechéw. Tymezasem nowe spory wybuchly miedzy Stawikowcami
i magnatami Pragi. Nie zapomiano w praskim grodzie, ze Wojciech
pochodzi z Libicy, z ktora rozrachunki jeszeze nie byly wyrownane.
Gdy jedna z praskich dam dopuscila sie cudzoléstwa, Wojeiech
ukryl ja przed rozwscieczonym tlumem w kosciele Sw. Jerzego i nie
pozowolil jej ukaraé $miercia, jak tego domagalo sie prawo zwycza-
jowe. Wobec tego Czesi glosili, ze biskup broni cudzoloznicy, ze jej
grzechu nie potepia. Bunt tluméw Pragi poteznieje.

Thum spragniony jest krwi. Biskup zdaje sobie sprawe, ze zycie
kobiety i jego wlasne zycie jest w niebezpieczenstwie. Biskup staje
wobec roznamietnonego ttumu i wota do zadnych krwi: “Jesli mnie
szukacie, oto jestem”. Motloch jednak nie rzuca sie na biskupa.
Praga doskonale zdaje sobie sprawe, ze Smieré biskupa moze ich
bardzo drogo kosztowaé. Przeciez nie chodzi im wlasciwie o hiskupa
ale o Libice, na ktérej chea sie zemscié za wszelka cene. OdnaleZli
ukrywajaca kobiete w kosciele, morduja ja i ruszaja na Libice.
Zdobywaja ja w uroczystosé sw. Waclawa, patrona Czech.

Cala rodzina Slawikéw précz dwoch nieobecnych braci Woj-
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ciecha, nie wylaczajac kobiet i dzieci, zostaje brutalnie wymordo-
wana. Stalo sie to w roku 995. Wojciech rodzinng tragedie przezywa
gleboko. Wojciech w towarzystwie swego ocalalego brata Radzima
po raz drugi wybiera si¢ do Rzymu. Zamieszkuje w klasztorze. w
roku 996 umiera papiez Jan XV. Do Rzymu przyjezdza cesarz nie-
miecki Otto III. Byla to niezmiernie ciekawa osobistosé. Mistyk i
marzyciel w jednej osobie. Marzyl o odnowieniu cesarstwa na wzor
Karola Wielkiego. Pragnie rzadéw nad calym 6wczesnym swiatem,
to znéw mysli o abdykacji jako cesarz. Przerzuca si¢ bez trudnosei
z jednej krancowosci w druga.

Podczas swojej obecnosci w Rzymie cesarz Ot'o III zapoznal
sie z Wojciechem. Jest pod jego urokiem. Tymczasem Wojciech po
odwiedzeniu $w. Romualda, zalozyciela zakonu Karmelitéw, prag-
nie stanowczo po$wiecié sie poganom, ich nawracaniu. Jest nawet
gotéw poniesé w tej misji $mieré meczensks.

Tymczasem Wojciech otrzymuje od papieza Grzezorza V
polecenie udania si¢ z powrotem do Pragi. Wobec tego biskup
dwukrotnie wysyla poselstwo do Czech, by sie przekonaé, czy
prawdziwie go cheg. Poselstwo przywozi odpowiedz odmowng. Czesi
nie chca Wojciecha. Wiadomosé ta ucieszyla biskupa i razem 2
cesarzem Otto III wraca do Niemiec, do Moguncji. Tu na dworze
cesarskim dniem naucza Ottona IIT a nocg duzo sie¢ modli. Oddaje
sie jednoczesénie przeréznym éwiczeniom ascetycznym. Uprawia
surowe praktyki pokuty. Dla wlasnego, wigkszego upokorzenia
czysei réznym wioczegom buty. W pielgrzymce odwiedza groby
§wietych we Francji: w Paryzu §w. Dionizego, w Tours §w. Marcina
we Fleury §w. Benedykta i sw. Maura.

I oto dla Wojciecha nagle zajasnial sloneczny i radosny dzien
Bolestaw Chrobry zaprasza Wojciecha do Polski! Biskup bez zad-
nych wahan przyjmuje krélewskie zaproszenie. Tego przeciez prag-
nal. O tym wielokrotnie marzyl. Jesienia 996roku ksiaze Boleslaw
serdecznie wita Wojciecha w granicach Polski. Biskup przez pier-
wszych kilka miesiecy oddaje sie pracy kaznodziejskiej. Polakéw
razi jego czeski akcent, czym biskup sie nie zraza. Na terenach
Polski zaklada pierwszy klasztor benedyktynski. Najprawdopodob-
niej w Miedzyrzeczu, w granicach dzisiejszego Slaska. Pierwszym
opatem klasztoru zostaje O. Astryk-Anastazy. Ten w tysiacznym
roku wystany w delegacji do Rzymu mial przywiesé dla Bolestawa
Chrobrego od papieza Sylwestra II korone krélewska, ktéra z nie-
wiadomych przyczyn zawedrowala do Wegier i spoczela na glowie
Stefana. Korona owa odtad bedzie przechodzié rézne koleje. O tak
po dzieh dzisiejszy. Wojciech pragnie Sciagnaé do Polski swego
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serdecznego przyjaciela Radla,ale ten odmawia i nie przyjmuije
zaproszenia. Wojciech marzy tez o misjach wérdéd poganskich Wel-
wetéw. Byli przeciez blizsi Czech i od nich zalezali politycznie. Sa-
dzil, Ze wéréd nich bedzie mial tatwe i wdzieczniejsze pole misyjne.
Jednak Bolestaw Chrobry inaczej zadecydowal. Wysvta biskupa do
Prus, ktére po Wojciechu mieczem na wracaé beda Krzyzacy. I od
miecza zging poganscy prusacy.

Wojciech przygotowuje sie do wyprawy misyjnej. W skiad
jego grupy wchodza brat Radzim i Bogusz, benedyktyn. Grupa
misyjna najpierw udaje si¢ do Gdanska. Pozostaje tu jakis czas.
Tradycja podaje miejscowo$¢é nazwanag imieniem biskupa “Sw.
Wojciech” jako miejsce dluzszego postoju misjonarzy. Wielu pogan
zamieszkujacych okolice Gdansku nawraca sie. W Gdansku biskup
przygotowuje sie do wlasciwej wyprawy misyjnej, do Prus. Od
polskiego ksiecia otrzymuje dla ochrony 30 wojownikéw i odpo-
wiedng ilos¢ lodzi Historia podaje blizsze szczegdly dotyczace owego
faktu i zdarzenia: ‘‘Pozegnawszy sie ze wszystkimi, wstepuje do
todzi i uniesiony przez morze, znika oczom wszystkich, ktérych juz
rigdy nie mial ujrze¢”. Jest to pierwsze wspomienie w historii o
polskiej zegludze i polskich zeglarzach. Wojciech wtedy nie prze-
czuwal, ze Smieré jego jest bardzo bliska.

Opierajgc sie na historykach opisujgcych Zycie i Smieré sw.
Wojciecha, trudno stwierdzi¢, gdzie zaloga z misjonarzami wyla-
dowala. Prawdopodobnie gdzie§ na wschodzie od dzisiejszego
Elblaga. Dos¢, ze lodzie z wojownikami i zeglarzami wrocily do
Gdanska. Misjonarze tymczasem dokonali kilku wypadéw w
okolicy.

O jednym takim wypadzie pisze historia, ze do misjonarzy
zwrocili sie poganscy przedstawiciele ze stowami: “Wy, ktoérzy sig
rzadzicie innymi i nieznajomymi nam prawami, jesli tej nocy nie
péjdziecie precz, jutro zostaniecie Scigci”. Nie czekajae, co im na
to powiedza misjonarze, miejscowa ludnos¢ wsadzila ich na lodzie
i wyrzucila na brzeg morski, ale juz poza granicami Prus. Misjo-
narze z kolei zatrzymali sie w pewnej wiosce i zamieszkali w niej
5 dni. Po owym postoju wybrali sie w droge wzdluz brzegu morskie-
go. Wojciech byl w wielkiej rozterce. Nie wiedzial, co wlasciwie
ma uczynié. Ostatecznie zadecydowal, ze musza wréci¢é do Prus.
Kiedy przekroczyli granice, byl to dzien $w. Jerzego, dnia 23
kwietnia 997 roku. Byl juz wieczér. Msze sw. odprawil jeden z
trzech misjonarzy, brat Wojciecha, Radzim. Wszyscy przyjeli
komunie $w. Po odprawieniu wieczornych modlitw ulozyli sie do
snu na otwartym polu. Na $piacych napadli Prusacy. Wojciecha
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zabili oszezepem. Dwaj inni misjonarze zdotlali uciec. Prusacy od-
rabali glowe meczennika i wsadzili ja na pal tuz obok drogi, a cialo
jego wrzucili do rzeki, ktére po splynieciu do morza, fale wyrzucity
na hrzeg.

W jaki sposéb Bolestaw Chrobry dowiedzial sie o Smierci
Wojciecha, historia nie podaje. Moze poselstwo pruskie przyniosto
mu te wiadomosé. A moze ta wiadomosé o tragicznej $mierci bis-
kupa szla z ust do ust i w ten spéb doszla do kréla. Nie wiemy.
Wedlug zrédel z jedenastowiecznego opisu zwanego: “Passio Sancti
Adalberti” — ‘“Meczenstwo sw. Wojciecha” a zachowanego w be-
nedyktynskim klasztorze w Bawarii w Niemezech dowiadujemy sie:
““Mial tego dokona¢ pewien wedrowiee, ktory jak powiadajg, szedt
droga biegnaca wzdluz rzeki. Gdy zobaczyl glowe, zdjal ja z pala
i wsadzil ja do swojej torby. Nastepnie udal sie do miasta zwanego
Gnieznem, do Bolestawa Chrobrego, ktéremu opowiadal o zamor-
dowaniu Wojciecha i na koniec pokazal mu jego glowe. Bolestaw
dal! woweczas podrdézujacem pieniadze, wykupujac w ten sposéb
glowe meczennika. Nastepnie wydal wielkie skarby przez swoich
postéw i uczniéw sw. Wojciecha z poleceniem wykupienia ciala sw.
Woiciecha z rak pogan. Kiedy poslowie wracali niosge relikwie,
Bolestaw Chrobry wyszedl na spotkanie z wielka rzesza ludzi i
uroczy$cie wprowadzil cialo do miasta, do bazyliki wystawionej
przez jego ojca, Mieszka. Spoczelo cialo §w. Wojciecha w gnieZnien-
skim ko$ciele Najsw. Marii Panny”. Tyle podaja nam poZniejsze
zrodla historyczne o losach ciala §wietego meczennika.

Wiadomosé o meczenskiej smierci Wojciecha lotem blyskawicy
obeszla caly 6wezesny $wiat. Poganska jeszceze Polska zostala do
glebi wstrzaénieta. Teraz dopiero zaczyna sie chrystanizacja
Polski na niebywala skale i nigdzie juz nie napotyka na jakiekol-
wiek trudnosci. Sam Bolestaw Chrobry boleénie przezywa tragiczna
Smieré biskupa.

Sw. Wojciech poprzednio dwukrotnie musial uciekaé z Czech
a za ostatnim razem nie pozwolono mu nawet na jego powrdt. Czesi
nie mogli zrozumieé jego twardego zycia. Razilo ich. W ich oczach
uchodzil za nieznosnego dziwaka. Teraz, po jego meczenskiej
Smierci, uznali w nim wzér chrzescijanskiego zycia. Pokochali go
nawet. W 40 lat po $mierci Wojciecha Brzetyslaw, ksiaze czeski,
udaje sie do dalekiego Gniezna i stamtad wiezie do swojej stolicy
Pragi trumne z cennymi relikwiami swietego. Niezliczone tlumy
witaja relikwie w bramach stolicy. Wegrzy uwazaja Wojciecha za
swego szezegllnego patrona. Cesarz niemiecki Otto IIT odwiedza
Gniezno i otrzymuje ramie swego umeczonego przyjaciela. To ramie
potem zawedrowalo do Rzymu, by za naszych dni wrécié z powro-
tem do Polski.
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Kult SWIETEGO

Kult §w. Wojciecha w blyskawicznym tempie rozszerza sie na
caly éwczesny Swiat, Swiat katolicki. W jego imieniu i pod jego
wezwaniem buduje si¢ koscioly, zaklada si¢ klasztory. O nim
opowiada¢ beda przyszle pokolenia przeliczne basnie i legendy.
Bruno opowiada o dwéch orlach, ktére rzekomo mialy pilnowaé
przed krukami odcigtej i na pal wbitej glowy meczennika. Anoni-
mowy historyk opowiada o cudownym ocaleniu przez §w. Wojciecha
nadgranicznego grodu. Miat si¢ ukazaé atakujagcym Pomorzanom
na bialym koniu jako rycerz w pelnej zbroi, staczajaé ich dobytym
mieczem na zlamanie karku po stromych schodach, pedzac ich
przez podwoérze i dziedziniec grodu. Postawa §w. Wojciecha z
moznowadcami praskimi oraz bronienie cudzoloznicy po kilkudzie-
sieciu latach bedzie natchnieniem i wzorem dla sw. Stanislawa,
biskupa, jak ma postgpié z Bolestawem Smialym, ktéry nadmiernie
karal niewierne zony, gdy ich mezowie walczyli na wojnach.

Pierwsza polska znana piesn “Bogurodzicy”, Spiewana przez
polskie rycerstwo w czasie krwawych walk, przypisuja sw. Woj-
ciechowi. Legenda podaje, ze Bolestaw Chrobry na wage zlota
wykupil cialo umeczonego biskupa. W rzeczywistosci bylo ono
bardziej wartoSciowe niz zloto. Trudno sobie wyobrazié, jakby
potoczyly sie losy Polski, gdyby Wojciech nie poni6st Smierci
meczenskiej. Papiez Sylwester II, od ktérego czaséw rozpoczynajs
sie co roku “Noce Sylwestrowe”, oglosit Wojciecha Swietym.

Whpatrujac sie w zycie sw. Wojciecha, trzeba przyznaé, ze mial
w zyciu swoim duzo zawoddéw i tragedyj. Zyl w ustawicznym leku
o swoje zbawienie. Ten sam lgk potem przezywaé bedzie wielu Swie-
tych, jak Stanistaw Kostka czy tez Teresa od Krzyza Moze tragicz-
na Smierc jego poprzednika w Pradze tak gleboko wstrzasnela nim,
Zze o Smierci nigdy nie zapomina, a zbawienie wlasne stawia na
pierwszym miejscu przed wszystkimi innymi sprawami. Sw. Woj-
ciech musi byé wielkim, kiedy Polska nie kogo innego tylko jego
obrala sobie za gléwnego patrona. Pierwsi Kaszubi, ktérzy zawitali
w strony Detroit i dali poczatek tutejszej parafii nie mogli dokonaé
lepszego wyboru w licznych polskich swietych, jak tylko obraé sw.
Wojciecha za swego szczegélnego patrona.

CZYZBY POMYLEKA?

W Stanach Zjednoczonych jest sporo koécioléw pod wezwaniem
§w. Wojciecha. W “Catholic Directory”, wydawanym co roku,
zawsze figuruja jako St. Adalbert. Wyjatek stanowi jedynie koS-
ciét sw. Wojciecha tu w Detroit. Od stu lat pa angielski ma dwie
nazwy i kazda z nich bledna: “St. Albert” lub “St. Albertus”. Sw.

274

Albert byl przede wszystkim Niemcem. Nalezal do Zakonu
Kaznodziejskiego. Byl potem biskupem w Regensburgu. Zajmowat
sie teologia, matematyka i naukami przyrodniczymi. Umarl jako
wyznawca 15 listopada 1280. Sw. Wojciech zostal umeezony 23
kwietnia 997 roku.

Kto popehit w tym wypadku biad i biskupowi podat po angiel-
sku imie naszego patrona, nikt nie wie. Wprawdopodobie uczynil to
w najlepszej wierze pierwszy proboszcz parafii, Ks. Szymon Wiec-
zorek. C.R. Moze nalezaloby patrona kosciola sw. Wojciecha naz-
waé wladciwym imieniem. Nie nalezy sadzié. ze Sw. Wojciech w
niebie cieszy sie z tego, ze ktos inny podszywa si¢ pod niego. Swigci
sg czuli i takich kretactw na pewno nie lubig! Adalbert bylo imie-
niem §w. Wojciecha z bierzmowania i tylko tego uzywal do konca
swego zycia, ale nigdy nie nazywal si¢ Albert!

POLACY W STANACH ZJEDNOCZONYCH I W DETROIT
Pierwsza polska emigracja w Stanach Zjednoczonych — religijna.

Pomijajac rézne legendarne opowiadania o pierwszych Pola-
kach, ktérzy rzekomo mieli dotrzeé do brzegéw Ameryki jeszcze
przed Krzysztofem Kolumbem, historia podaje nam Arianéw pols-
kich, kt6rzy przed innymi przybyli do tego kontinentu. Arianie byli
zwolenikami heretyckiego biskupa Ariusza, zyjacego W pierwszej
potowie IV wieku. W roku 1658 wydano na nich edykt-ustawe, mocg
ktérej polscy ‘Arianie mieli do wyboru dwie mozliwosci: wrécié z
powrotem do KoSciola albo utraci¢é majatek i opuécié kraj. Byli
przewaznie ludzmi bogatymi i nalezeli do wyzszych sfer. Wielu z
nich bylo potgznymi magnatami. Historia wymienia nastepujace
rody Arianéw: Morsztynowie, Zaborowscy, Sadowscy, Szlichtingq-
wie, Stadniccy, Wiszowaci. Wszysey oni przybyli do Amer-'yl-ﬂ_.
Naleza do t.zw. emigracji religijnej. Osiedlili sie w stanle Virginia.

Najstawniejszym z nich byl réd Zaborowskich. W roku 1903
fortuna jednego z nich dosiggala $10.000.000. Stadnicki uwazany
jest za zalozyciela bawolego miasta Buffalo. Jedna z ulic tego
miasta, dzi§ Flilmore, nazywala si¢ kiedy§ Stadnicki Avenue. Od
Sadowskiego pochodzi w stanie Ohiomiasto Sandusky. Emigracja
Arianéw jest réwniez znana z tego, Ze byli pionierami w hutnictwie
amerykanskim. Oni tez pierwsi w Ameryce urzadzili polityczny
strajk. Dzi§ po tej emigracji juz nie ma zadnych glad6w. Rozptyneli
sie kompletnie w $rodowisku anglosaskim. Takie rodziny amery-
kanskie, jakAstor, baronéw Fontenoy, baronéw de Steuers majg w
sobie duzo krwi polskich Zaborowskich.
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Druga polska emigracja w Stanach Zjednoczonych — polityczna.

Druga emigracja w Ameryce przypada na lata po rozbiorach
Polski, a zatem po roku 1772, po powstaniach: Koséciuszkowskim,
Listopadowym i Styczniowym. Najslawniejszymi z tej grupy poli-
tycznej sa slawni generalowie Tadeusz Kogcioszko i Kazimierz
Pulaski. Od nich w wielu amerykanskich miastach pochodza nazwy
miejscowosci, ulic, towarzystw, organizacyj, instytucyj i powiatéw.
Razem z nimi, w obawie przez przesladowaniem zaborcéw, przybylo
wielu Polakoéw, ktérzy potem tu w Stanach pod dowddztwem
wspomianych generaléw brali udzial w walkach, ktére w koncu daly
temu krajowi wolne stany, niezalezne od Anglii. Czynili to w
nadziei, ze kiedy$ i Ameryka pomoze Polakom wyzwolié sie z pod
tyranii zaborcéw: Rosji, Austrii i Niemiec. Byla to wiec emigracja
czysto polityczna. Wszysey, ktorzy tu przybywali z owych prze-
réznych powstan, zywili jedng myst, by powrdcié do Polski ale
wolne]j. Stalo sie inaczej. Nie doczekali sie jej.

W roku 1773 papiez Klemens XIV, pod naciskiem dworéw
krélewskich i poteznej masonerii, zniést na caly sSwiecie zakon
jezuitéw. Papiez jeden tylko dodal warunek, ze bula kasacyjna,
jesli ma mieé swoja moc prawng, musi byl odczytana mieszkanicom
kazdego poszczegéOlnego domu zakonnego. Katarzyna II, carowa
Rosji, na przekoér papiezowi nie pozwolila od czytaé papieskiej buli
w domach jezuickich na terenie Rosji. Jezuici wigc zachowali sie
na terenie Bialej Rusi. Byli to przewaznie Polacy.

Kiedy jednak w roku 1814 papiez Pius VII przywrécit zakon
jezuitéw, Katarzyna II na zlo$é papiezowi wygnala jezuitéw z
terenéw rosyjskich. Wtedy wielu z ich wyemigrowalo do Ameryki.
Widzimy wéréd nich Dymitra ksiecia Galicyna, Kazimierza Kosciu-
szke — brata gen. Tadeusza, Franciszka Dzierozynskiego. Ten
ostatni byl pierwszym mistrzem nowicjuszy amerykanskich jezui-
tow i pierwszym ich prowincjalem. Do powyzszych dolaczyli sie inni
Korsak, Wilhelm Feiner, Bonifacy Krukowski, Jan Menet, Filip
Sacki, Gasper Matoga, Matauszak, Sulak i bardzo wielu innych. O
nich to pisze znany w Ameryce historyk Ks. Waclaw Kruszka:
»Praca ojicéw biatoruskich w Ameryce Podlnocnej w pierwszej
polowie XIX wieku nalezy do dziejow historii”.

Trzecia polska emigracja w Stanach Zjednoczonych —
polityczno religijna.

W roku 1851 O. Leopold Maria Bonawentura Moczygemba,

franaciszkanim ze Slaska, przybyt do Ameryki i osiadl w stanie
Texas, gdzie juz dawniej mieszkali Niemecy, ktérzy w krétkim
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czasie stali sie tam bogaczami. O. Moczygemba zaczal pisywaé do
swoich krewnych i namawiat ich, by pozbywali sie swoich malut-
kich gospodarstw i przybyli do Ameryki ale tylko do Texas. I oto
w roku 1864 wielka gromada Polakéw przywedrowala do Stanéw
Zjednoczonych, do Texas. Byli to przedstawiciele rodéw: Moczy-
gembéw, Zajacéw, Michalskich, Dziukéw, Przybyszéw, Urbaticzy-
kéw i wielu, wielu innych. Wszysey byli krewnymi O. Moczygemby.

I tak zaczela sie imigracja ludowa. Gléwnym celem tej imigra-
¢ji bylo polepszenie warunkéw zycia. Z okupowanych ziem przez.
Niemcy naplywali do Ameryki Polacy przesladowani przez Prusaka
za wiare i polsko$§é. Droga do Stanéw Zjednoczonych prowadzila
przez Quebec w Kanadzie.

Raz juz bedac na ladzie, imigranci posuwali sie wzdluz Drogi
Sw. Wawrzynca. Tak przede wszystkim podrézowali Kaszubi. Droga
ta jest usiana licznymi grobami. Mozna bylo wprawdzie przybywaé
do Ameryki Stanéw Zjednoczonych, przyplywajac do ich portéw,
ale bylo to bardzo kosztowne, na co wielu Polakéw nie bylo staé.
Wybierano zatem droge wprawdzie dalszg ale tafhszg. Zreszta Ka-
szubi zrosli sie z morzem i wodg. Byli nadto dobrymi marynarzami
i rybakami. To tez mogli pomaga¢ na okretach i tym sposobem
oplacié samo podrézowanie. Byla to jednak ciezka droga. Kiedy
wyszli na lad, czesto nie bylo §rodkéw do zycia. Wielu nawet z glodu
umierato. Nadto, podrézujac na ladzie, trzeba bylo koniecznie
posuwaé sie w grupach. Podrézujac w pojedynke, mozna bylo
bardzo latwo paéé ofiara ‘‘Czerwonoskoérych”.

Pierwsze osiedla Polakéw w Ameryce powstawaly wlasnie
wzdluz Drogi §w. Wawrzyfica: Montreal, Buffalo, Cleveland,
Detroit i Chicago.

0. Moczygemba ze swoimi ludzmi jeszcze dalej poszedl. Po-
szedl wzdluz rzeki Mississippi, do Texas. Takie podréze naturalnie
trwaly calymi miesigeami. Opisuje je nam stawny Henryk Sienkie-
wicz, ktéry sam w roku 1874 wybral sie do Ameryki i to szlakiem
pierwszych pionieréw Droga Sw. Opisuje te droge w powiesci “Za
Chlebem”.

HISTORIA MIASTA DETROIT

Interesujace sa dzieje tego miasta, ktére mialo rézne nazwy:
Cadillac, Ponchartrain a wreszcie Detroit. W lipcu 1701 roku
francuski szlachcic Antoine de la Mothe Cadillac z polecenia swego
rzadu nad prawym brzegiem rzeki, laczacej dwa jeziora, zalozyl
osade wojskowa. Celem jej mialo byé zabezpieczy¢ przed Anglikami
i wrogimi szczepami Indian droge, prowadzaco w glab Kanady, do
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Montrealu. Byla to droga wazna, droga handlowa. Zaloga osady-
fortecy liczyla wtedy 50 cywiléw, 50 zolnierzy i 100 Indian ze
szczepu Algonquin. Osade te w niedlugim czasie potem nazwano
Ponchartrain od francuskiego ministra za czaséw kréla Ludwika
XIV. W roku 1707 urodzilo si¢ w osadzie pierwsze biale dziecko, a
w roku 1710 zawarto tu pierwszy &lub. Na wesele naturalnie za-
proszono cale miasto, co stalo si¢ w owych czasach bardzo pamiet-
nym dniem dla calego grodu.

W roku 1711 komendant osady, Cadillac, przechodzi na stano-
wisko gubernatora Louisiany. W roku 1712 Lis, wédz czerwono-
skoérych, napada na osade i kompletnie ja zniszezyl. W latach 1732
- 1734 ospa dzesigtkuje mieszkaficow. Ostatnim komendantem
francuskiego grodu byl Franciszek Maria de Bellestre ktéry po
walce z Anglikami oddal miasto mojorowi Rogers a ten z kolei oddat
dowédztwo twierdzy kapitanowi Donald Campbell. W roku 1763
Pontiac, wodz szczepu Ottawa, omal nie zoby! fortecy ale 6wezesny
komendant Henryk Gladwin, ostrzezony przed czasem zdolal zapo-
biec rzezi. W roku 1773 Detroit liczy juz 1,367 mieszkaficow a w
roku 1779 nawet 2.683, lacznie z zohierzami i jecami.

W roku 1783 w podpisanym pokoju Anglia zrzekla sie Michigan
na rzecz Stanéw Zjednoczonych, ale miasto Detroit zatrzymata dla
siebie. Dopiero w roku 1796 gen. Anthony Wayne miasto zdoby! i
wigezyt je do terytorium Stanéw Zjednoczonych. Kiedy Winthrop
Sargent razem z gen. Wayne przyby!l w te strony, stworzyt chyba
najwigkszy powiat na caly $wiecie. A nazwe sg przyjal od swego
generala. Powiat Wayne obejmowal wowczas péinocng czesé stanéw
Illinois, Indiana i Ohio, caly obecny stan Michigan, Wisconsin,
wschodnig czesé stanu Minnesota. Stolicg powiatu byt Detroit. Tak
bylo do roku 1837, w ktérym to roku utworzono stan Michigan w
dzisiejszych granicach a stolica stal sie Lansing.

Za owych czaséw Detroit zamkniete bylo w granicach: od
zachodu Griswold i Wayne ulic, od potudnia rzeki, od pélmocy Fort
Shelby. Stowem Detroit tamtych czaséw obejmowalo nie wiecej
tylko szesé¢ dzisiejszych blokéw. Otoczony byl palisada wysokich
pni drzew. Wroku 1812 Detroit otrzymalo poczte. W roku 1805
pozar zniszezyl miasto. W roku 1834 Rzym wyznaczy! pierwszego
biskupa dla Detroit w osobie Fryderyka Rese. Po nim nastat bkp.
Paul Lefevere a w roku 1870 biskupem Detroit zostaje bkp. Casper
Henry Borgess, ktéry poswiecil pierwszy skromny kosciol $w.
Wojciecha a dnia 14 lipca 1872 roku ustanowil i zatwierdzi parafie
“St. Adalbert”.
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PIERWSI POLACY W DETROIT

Wedlug informacyj otrzymanych od fundacji “Burton”, ktéra
zajmuje sie historiag imigracji do tego miasta, pierwszym Polakiem,
ktory osiadl sie w Detroit byt Andrzej Kaminski, oficer z powstania
listopadowego 1830-1831. Czym si¢ zajmowal dokumenty historycz-
ne nie podaja, ale w ksigzkach hipotecznych powiatu Wayne
zanotowano w roku 1845 az cztery razy kupno parcel przez wspo-
mianego Kaminskiego.

Andrzej Kaminski razem ze swym synem o tym samym imie-
niu ucestniczy w walkach wolnoSciowych Ameryki. Z pola bitwy
wraca jedynie syn. Widocznie ojciec padl w boju. W roku 1839
przybywa do Stanéw Feliks Jasnowski. Tez dawny powstaniec
polski. Przybyl razem z zonag i dwoma synami Filipem i Saturninem.
Zatrudniony byl jako stolarz. W roku 1856 zona Jasnowskiego
urodzita trzeciego syna Adolfa. Zdaniem historyka George B.
Catlin wspomiany Adolf byl pierwszym dzieckiem polskich ro-
dzicow. Wprawdzie Kaminskiemu urodzily sie bliznieta w roku
1848,, ale zona jego nie byla Polks.

W roku 1850 do Detroit przybywa Antoni Leszezynski z zong
Anng i piecioma synami. Byt realnosciowcem i rolnikiem. Dorobil
sie nawet wielkiego majatku, jak na owe czasy, ale w roku 1876
ginie w pozarze. W dniu 13 maja 1857 roku do Detroit zawital
Stanistaw Melin, urodzony w Bydgoszczy. Z zawodu krawiec. Osiem
tygodni i cztery dni trwala podréz jego na statku. Zostal wspélzalo-
zycielem Bractwa S§w. Stanislawa, pierwszej polskiej spéjni spolecz-
nej. Byl tez jednym z inicjatoréw budowy kosSciola §w. Wojciecha.

W tym samym czasie przyjechal do miasta Detroit Jan Lemke,
urodzony w Koscierzynie na Kaszubach. Byl tez krawcem ale
zamoznym. Byl to rok 1859. Pierwsze papiery obywatelskie otrzy-
mal w dniu 4 pazdziernika 1859 roku. Wsréd Polonii detroickiej
zawsze uchodzil za ‘“Patriarche”. Nie przybyl sam, ale z Zong swoja
Dorota siostra Zzony Augusta Rohr, trojgiem wlasnych dzieci i
dwoma stryjecznymi braémi. Calg gromada. Ks. W. Kruszka o tej
rodzinie pisze, co nastepujace: “Lemkowie zdazali pierwotnie do
Milwaukee, ale dali si¢ naméwié Zydowi, ktéry im zlote géry obiecat
do pozostania na miejscu. Zyd ten powiadomit ich o zamieszkalych
tutaj Polakach, wskazal nawet ulice, na ktérej mieszkaja, i cala
familia poszla na ich odszukanie. Na ulicy Clinton miedzy Hastings
i 'Antoine spotkali oni nieznajomego czlowieka i zapytali go po
niemiecku, czy nie wie, gdzie tu w Detroit mieszkajs Polacy. Nie-
znajomy spytat dlaczego cheg to wiedziez, a gdy mu powiedzial, ze
sg takze Polakami, wtedy radoSé jego nie miala granic. Czlowie-
kiem tym byl Jakub Mindak. Podaje tez historia, jak wielka to byla
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radosé, gdy trzech kawaleréw tu w Detroit zobaczylo pierwsza
panne Polke. Wszysey wolali do Jana Lemke “Pariarchy”: ‘“Mnie
ja daj”. Szcz@éliwym wybrancem zostal Stanistaw Melin.

Powoli przybywalo wigcej Polakéw do Detroit, Mieszkal tu juz
Wojciech Lorkowski, Stanistaw Swigtek, Karol i Franciszek Rohr,
Jan i Marcin Kulwiccy, Stanistaw Zitarski, Maks Zietek, Leon
Wolanski, Jan Goéra, Antoni Konus, rodzina Szpigéw, Tomasz
Zéttowski, Jan Laza, Franciszek Strzyzewski, jego trzech braci:
Jan, Jézef Antoni, Marcin, Jakub i Antoni Ostrowscy, Jakub Jab-
toniski, Jo6zef, Antoni i Jan Bialek, Jan Rojewski, A. I Jakub
Lorkowscy, Michal Jezewski, Marcin i Antoni Trepy, Fr. Goéra,
Maciej Kopydlowski, Fr. Elward i wielu, wielu innych.

Nie posiadamy wszystkich parafian, ich nazwisk.

Ludno$é miasta stanowili nie tylko Polacy, ale tez Niemcy a
zwlaszeza Francuzi, Dlatego z tych czaséw mamy bardzo wiele ulic
o brzmieniu franciskim. Nawet sama nazwa “Detroit” jest wzieta
z francuskiego. Oznacza kanal, przesmyk, ciesnine.

Tu w Detroit i gdzieindziej, rzecz dziwna, Polacy bardzo szu-
kali parcel blisko toréw kolejowych. Starsi parafianie podaja tego
przyczyne. Ludnosé, ktéra przyszia do tego miasta, pochodzila z
wiosek. Kazdy chcial sie tu urzadzié jak w Kraju. Mie¢ male polet-
ko, ogrdd, kilka kur, wieprzaka, nawet krowke. Naturalnie ten
sposéb zycia Niemcdw i Francuzéw, ktorzy juz dawno osiedlili sie
w Ameryce, bardzo razilo i dlatego z Polakéw sie naSmiewali. W
Polsce po drugiej wojnie $wiatowej dzialy sie podobne rzeczy, kiedy
do wielkich miast Krakowa i Warszawy naplywatla ludnosé wiejska.
Do nowoczesnych wielopietrowych doméw mieszkalnych potrafili
na wyzsze pietra weiagnaé t.zw. zwierzyne domowa. Nie to dziwito
wladze miejskie, ale jak taka ‘‘grubsza” zwierzyne potrafili wy-
ciggnaé i nikt z mieszkancéw domu tego nie zauwazyl.

Byla tez i inna racja, by zamieszkaé blisko toréw kolejowych.
Jedli sie urobilo wlasne sumienie, mozna bylto “taniej” zy¢. Przeciez
wagonami kolejowymi przewozono wegiel bardzo cenny wtedy i
jarzyny. Trzeba bylo tylko précz sumienia mieé¢ “chwatke nogi”
jak to moéwiag Kaszubi. Dodaé trzeba, ze nasi pierwsi parafianie,
Kaszubi, trzymali sie zwyczajéw swoich przodkéw. Bréd ani waséw
nie strzygli. Czesto taki Pan wygladal, jakby u jego brody zroily
sie pszezoly. Ale pod ta broda i sumiastymi wasami byl szlachetny
czlowiek, pracowity i oszczedny, ktéry kochal swa rodzine, daleks
Polske i nowy kraj Amerye. Uszed! z pod rézgi zelaznego kanclerza
Bismarcka, by tu rozpoczaé nowe zycie byé¢ wiernym Bogu i gdzie
nie kopano za mowe polske i nie bito po twarzy.
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NASTAWIENIE INNYCH DO POLAKOW

Kiedy pierwsi emigranci przybyli do Ameryki, do Detroit,
nastawienie mieszkancéw miasta do nowoprzybylych Kaszubéw nie
byto najlepsze, raczej mocno wrogie. Przy zmniejszeniu si¢ naplywu
ludnoéci anglosaskiej, coraz liczniej przybywaja do Ameryki
emigranci z Europy $rodkowej, wschodniej i poludniowej. W latach
1851 - 1918 przybylo do USA 3,100,000 z ziem polskich, z nich
1,500,000 z Wielkopolski Pomorza i Slaska, 900,000 z Kongresoéwki,
700,000 z Malopolski. Jest to t.zw. Emigracja zarobkowa.

W latach 1901 - 1910 z Austro-Wegier Rosji i Wioch przybylo
do Stanéw 5,800,000 emigrantéw, podczas gdy w tym samym czasie
ze wszystkich krajow Europy Zachodniej wemigrowa do Ameryki
tylko 1,900,000 ludzi. To tez w mieszkancach Stanéw Zjednoczo-
nych w budzi sie¢ brutalny rasizm. Powszechnie glosi sie i domaga,
by nowoprzybyli wyrzekli sie swojej wlasnej kultury i obyczajow
kraju, z ktérego przyszli, a w zamian przyjeli kulture anglosaska
ze wszystkimi jej zaletami i wadami.

W tym samy czasie powstaje wiele rozpraw ‘“naukowych”,
uzasadniajacych rasizm Juz sekretarz stanu John Quincy Adams
pisze w tej sprawie: “Musza porzucié europejska skoére i nigdy do
niej nie wroécié”.

Coraz czeSciej liczne ligi i stowarzyszenia domagaja sie znie-
sienia liberalnej polityki imigracyjnej a nadto pozwolenia na przy-
jazd katolikéw do tego kraju. W roku 1873 rozpetano namietng
propagande antypapieska, zarzucajac emigrantom-katolikom cheé
obalenia systemu gospodarczego w Stanach Zjednoczonych. Pub-
licznie palono portrety papieza.

Prescott F', Hall daje Amerykanom do wyboru dwie mozliwo-
§ci: przyjaé ludno$é wylacznie pochodzenia brytyjskiego, niemie-
ckiego i skandynawskiego - ludnos¢ prezna, pracowita i bez obcig-
zenn historycznych,albo przyjaé¢ ludnosé slowiansks, lacinska i
azjatycka - ludno$é historycznie obcigzong, zbrodnicza, leniwg i
chciwg. Owa nienawistna propaganda w roku 1921 doprowadzila
do uchwalenia ustawy “kwot imigracyjnych”, celem nie do pusz-
czania do Ameryki ludnosci nieanglosaskiej.

Oweczesna ludno$é protestancks opanowala histeria i panika.
Upatrywano w kazdym katoliku szpiega papieskiego, dazacego do
przewrotu i obalenia systemu demokratycznego Ameryki. W tym
czasie powstaje specjalne stowarzyszenie “Zakonu Gwiezdzistej
Flagi”. Jego celem jest zwalczaé wplywy Kosciola a w czasie wy-
boréw glosowaé tylko na obywateli tu juz urodzonych. Zgdajg tez
ustawy, by ci, ktérzy przybywaja do tego kraju, dopiero po 21
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latach pobytu w Stanach, mogli staraé sie o obywatelstwo amery-
kanskie. Histeria doszla do tego stopnia, ze imigranci widzac owsg
nienawis¢ do wszystkiego, co nie jest anglosaskie, wielokrotnie bali
sie przyznaé do swojej narodosci a w odosobnionych wypadkach,
kiedy wiadali jez. niemieckim, podawali sie za Niemcéw.

Dzieki temu zyczliwiej do nich sie usposabiali anglosasi i
lepsza dostawal robote. W tej wrogiej atmosferze przybywaja do
Detroit pierwsi Polacy-Kaszubi. Przesladowani w Kraju przez
Prusaka z powodu polskiej mowy i wiary tu szukali schronienia
ale czesto go nie znalezli. Pod zaborem pruskim teror sial kanclerz
Bismarck i szalala HaKaTa. Wielokrotnie pierwsi Kaszubi
dzigki temu wpadali z deszczu pod rynne. Kaszubi, zaprawieni w
polowach ryb i w walce z balwanami morskimi, bohatersko stawiali
czolo wrogo do nich nastawionym. Oni to zmuszeni zostali staczaé
walki na przedpolu, by przygotowaé spokojniejszy, bardziej zycz-
liwy teren dla naplywajacych emigrantéw z innych dzielnic Polski.
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Koéciét §w. Wojciecha przy skrzyzowaniu ulic Canfield i St.
Aubin, w miesdcie Detroit, powstal za ezaséw proboszczowania ks.
Dominika Kolasifiskiego. Dnia 14 lutego 1884 podpisano kontrakt
na budowe kofciola, a po§wiecenie kamienia wegielnego odbylo sie
wsrod wielkich urvezysto$ci w dniu 29 eczerwco 1884 roku. Archi-
tektem Swiatyni byt Henryk Engelberg. a kontraktorami Bracia
Spitzley i Patryk Dec. Nowy koéciél, w stylu gotyckim, obliczony
byl na 2,500 oséb.

Kosciét §w. Wojciecha jest trzynawowym. Gléwna nawa
oddzielona jest od bocznych szeregiem 10 kolumn. Srodkowy ganek
jak i prezbiterium wylozone sg czerwonym dywanem. Kilkadziesiat
zyrandoli zwiesza sie z sufitu koéciola. Glowny oltarz zdobi figura
§w. Wojciecha, patrona &wiatyni i parafii. Boczne oltarze poSwie-
cone sg Sercu Jezusa i Matce Boskiej Rézancowej po prawej stro-
nie oraz §w. Jozefowi i §w. Stanislawowi Kostce po lewej stronie
gtownego ottarza. W okolo oltarzy znajduje sie duzo figur swietych,
jak Wojciecha, Franciszka, Antoniego, Teresy od Jezusa i Teresy
z rézami, Judy Tadeusza i §w. Anny. Pod chérem czezony jest
krzyz i obraz Matki Boskiej Stryjenskiej. Prezbiterium zdobi
bardzo piekny i wielkich rozmiaréw krzyz. Wielka ozdoba kodciola
sg witraze. Poczawszy od wielkiego oltarza od strony ulicy Canfield
mamy nastepujace witraze: P. Jezus blogostawi dzieci, Jezus przy
umierajacym $§w. Jozefie, §w. Stanislaw Kostka nad boczym wejs-
ciem koSciola, §w. Wojciech, Maria Magdalena umywa nogi Jezusa,
Wskrzeszenie Fazarza i Chrzest Polski. Od strony ulicy Willis,
zaczynajac od chéru, mamy witraze: Umierajacy fazarz w progu
bogacza, Marnitrawny Syn, Dzieciatko Jezus, Wniebowziecie N.
M. Panny, Mojzesz uderzeniem w skate laske dobywa z niej wode,
Ofiara Melchizedeka. Obszerny chér zdobia wieloglosowe organy.

Na szczegdlna uwage zasluguja dwa witraze nad gléwnym
oltarzem. Po prawej stronie oltarza mamy witraz §w. Henryka z
napisem lacinskim: “St. Henrice - ora pro nobis. Donat. dedit
Ilustrissimus Dominus C. H. Borges - Episcopus Detroitensis”.
Po lewej stronie oltarza widzimy witraz po§wiecony §w. Domini-
kowi z napisem po lacinie: “St. Dominice - ora pro nobis. Donat.
dedit D. H. Kolasinski - Pastor St. Adalberti.”

Prawdziwa i wspaniala ozdoba koSciola §w. Wojciecha sa
obrazy sanktuariow Matki Boskiej w Polsce. Umieszczone sg we
wnekach glownej nawy pod samym sufitem. Poczawszy od gh
oltarza od strony ulicy Canfield mamy nastepujace sanktuaria
maryjne: Czestochowa, Zambrzyce, katedra na Wawelu w Krako-
wie, Kosciét Mariaeki w Krakowie, katedra lacifiska we Lwowie i
Lezajsk. Od strony ulicy Willis, zaczynajac od chéru w kierunku
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gl oltarza, mamy: Nowe Miasto, Borek, Lubawa, Swarzewo,

Gietrzwald, Gostyn.

Nic nie ma w historii parafii, kiedy te malowidla zostaly
umieszczone w wnekach koSciola §w. Wojciecha, ale sadzié trzeba.
ze dopiero po roku 1908, kiedy w Krakowie wydano ksiazke z ryci-
nami pod tytulem “Historye Cudownych Obrazéw Najswietszej
Marii Panny w Polsce”.

Napisat ja i wydatl ks. Alojzy Fridrich T. J. W tym czasie
proboszczem parafii §w. Wojciecha byl ks. Franciszek Mueller, o
ktérym wiadomo, ze upiekszyl koSci6t marmurami. Za jego wiee
czasow najwprawdopodobnie malowano kodciél §w. Wojciecha.
Ponizej podaje si¢ historie poszezegélnych sanktuariéw wymalo-
wanych w §wigtyni.

CZESTOCHOWA

Obraz M.B. Czestochowskiej jest chyba najstarszym z obra-
z6w maryjnych. Wedlug tradycji malowal go §w. Lukasz, Ewange-
lista. Pewne jest, Ze pochodzi ze wschodu, skad znowu dostal sie na
Bialoru§. Malowany na drzewie cedrowym wzbudza podejrzenie, ze
malarzem mial by¢é §w. Lukasz i ze §w. Helena matka cesarza Kon-
stantyna Wielkiego, miala go przywiesé z Jerozolimy do Konstanty-
nopola. Trudno jednak wytlumaczyé lilie andegaweriskie pochodze-
nia francuskiego dworu, umieszczone na nakryciu glowy i sukni
Marii,

W roku 1328 ksiaze Opolski umiescit obraz w Czestochowie i
oddal go pod opieke OO Paulinéw, ktérych sprowadzil z Wegier.

W roku 1430 Husyeci, dzi§ jeszcze przebywajacy na ziemiach
czeskich, napadli na klasztor, wymordowali cze§é zakonnikéw,
sanktuarium Marii spalili a sam obraz rozrabali na trzy czesci.
Kiedy ocaleni zakonnicy wrécili do zgliszezy spalonego i spladrowa-
nego klasztoru, zaopiekowali sie zbezczeszczanym obrazem, ktéry
krél Wiadystaw Jagiello, zwyciezca nad Prusakami pod Grunwal-
dem odnowil w Krakowie ale blizny po cieciach szabli husyckiej juz
pozostaly jako ciemne szramy na twarzy Marii. Odtad obraz Matki
Boskiej czestochowskiej nabiera coraz wiekszego rozglosu i ezci.

Jagiello byt pierwszym krolem polski, ktéry odwiedzit Cze-
stochowe. W §lad za nim czynil to samo kazdy nastepny krél polski.
Jedynie ostatni nie uczynil tego, nie poszedl do Czestochawy.
Zrozumiale. Byl przeciez masonem i bawidamkiem carowej

Katarzyny II.
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Zygmunt I zlozyl u stép Marii zdobyte na nieprzyjacieln
choragwie. Pobil sromotnie dziesieciokrotnie liczniejsza armie cara
rosyjskiego. Zygmunt III ofiarowal wlasnej roboty zloty krzyz i
srebrng monstracje. Wladystaw IV zlozyl w ofierze Marii zlote runo
jako dowoéd wdzieczno$ei za odniesione zwyciestwo nad Turkami
pod Chocimem. Kr6l Michat zlozyl w darze zlote serce wysadzone
diamentami.

W roku 1655 Polska przezywala t.zw. ,Potop”. Szwedzi
opanowali caly kraj. Spalili grody, spladrowali §wiatyvnie i w nisz-
czycielskim pochodzie dotarli do Czestochawy, ktérag nazwali
»kurnikiem”, Na czele zakonnikéw i czeladzi stanal przeor klasz-
toru, O Augustyn Kordecki. Uzbrojenie obroncéw klasztoru bylo
bardzo slabe a potega Szwedéw ogromna. Trzykronie Szwedzi
atakowali , kurnik” - klasztor. Bez przystanku prali z moZdzierzy
w obronne mury Jasnej Géry i nie zdobyli jej. Obronicow klasztoru
ozywiala niezachwiana wiara w Marie Ze nie pozwoli im upasé,
ale da zwyciestwo. Krél Jan Kazimierz uszedt do Lwowa. Tu wraz
z senatem S§lubowal, ze jeSli Maria przyczyni sie do zwyciestwa,
zostanie uznana jako ,,Krélowa Korony Polskiej”. 40 dni bronila
sie Czestochowa. Zwycieski duch Jasnej Gory udzielil sie calemu
narodowi. Ze wszystkich stron Polgki i Litwy szla pomoc oblezonej
Czestochowie. Szwedzi wycofali sie nie tylko spod muréw klasztoru
ale i z calej Polski, a krél Jan Kazimierz zwrdécil sie do Rzymu,
gdzie otrzymal zatwierdzenie dla Polski tytulu Marii ,,Krélowej
Korony Polskiej”. 8 wrze§nia 1717 roku August II bierze udzial w
koronacji M.B. Czestochowskiej.

Trzykrotnie w ciagu wiekéw pozar nawiedzil sanktuarium
Marii w Czestochowie: 1654, 1690 i 1900 roku. Zawsze ofiarami
pozaru byla wieza. Po ostatnim pozarze wystawiono wieze wysoka
na 107 metréw i bardzo solidng i jest nadzieja, ze ta juz przetrwa
wieki. Ojciec §w. Pius X w roku 1910 postat do Czestochowy dla M.
Boskiej korone, ktéra Maria nosi po dzien dzisiejszy.

Papiez Pius XI wyznaczylt dziedi 3 maja jako §wieto Marii
Krélowej Polski.

Nuncjusze apostolscy w Polsce skladali swoje holdy ,,Kroélo-
wej Polski”. Byli tu: Albobrandini (pozniejszy papiez Klemens
VIII), Altieri (Klemens X), Pignatelii (Innocenty XII), Achilles
Ratti (Pius XI). 3 maja 1926 roku katolickie kobiety polskie przy-
nioslty do Czestochowy berlo, jako znak krélowania Marii. W 1936
roku tysiace studentéw ze wszystkich uczelni Polski na Jasnej Gorze
zlozylo uroczyste §lubowanie wiernosei dla Marii i KoSciola. Tym
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Slubowaniom naréd polski byl wierny w czasie barbarzynskiego
zaboru hitlerowskich Niemiec i wiernym jest dzis. Kazdego roku
0finaw.ia si¢ Slubowanie: po parafiach 3 maja, na Jasnej Gérze 26
sierpnia.

Generalny gubernator Niemiec hitlerowskich w Polsce,
Franck, powieszony w Norymberdze za popelione zbrodnie w
czasie swych brutalnuch rzadéw, napisal w swoim dzienniku:
»Choéby zabrano Polakom wszystko, pozostanie im jeszeze Matka
Boska Czestochowska”. Mozliwe, ze to Ona uprosila mu u Boga
nawrécenie do wiary Kosciola Katolickiego. On tez byt jedynym
zbrodniarzem sadzonym w Norymberdze, ktéry przyznal sie do
Pope}nionych zbrodni, choé pewnie z nich wszystkich byt najmnie-
Jszym kretynem. W roku 1956, dokladnie 26 sierpnia, 1 milion
Polakéw-pielgrzyméw zebralo sie u stép Matki Boskiej Czestochows-
skiej, Slubujac wierno§é Marii, Bogu, Krzyzowi, KoSciolowi i
zjednoczonemu duchowiefistwu, ze staé beda przy wierze ojcow
niezachwianie, bronié¢ beda nierozwiazalnodei wezla malzenskiego,
zycia nienarodzonych i beds staé na strazy zgodnych z miloscia
stosunkéw ze sasiadami. Tym Slubowaniom Polska i jej obywatele
dotad sa wierni. .

Co roku ponad dwa miliony pielgrzyméw odwiedza Czesto-
chowe. Kazde wolne miejsce na $cianach Sanktuarium pokryte
jest wotami, ktére stanowia dowodem, ze od cudownego obrazu
plynely i plyna laski. Skarbiec przepelniony jest zlotem, srebrem,
diamentami, bursztynami i drogimi perlami. To dary kréléw pol-
skich, papiezy, magnatéw i zwycieskich wodzéw. Warto obejrzeé te
skarby. Ktokolwiek z USA jedzie do Polski, nie powinien ominaé
Czestochowy. U stép Marii znajdzie na pewno pokéj i lepszy wroci
do domu. Kilka lat temu pewien Anglik odwiedzit Polske i Czesto-
chowe. Po swoim powrocie oswiadezyt wobec prasy angielskiej:
»BYy¢ moze, ze wiara katolicka zaniknie w krajach calego &wiata
ale na pewno weigz pozostanie zywa w jednym kraju w Polsce”.
ZEMBRZYCE

Zembrzyce, mala miejscowo$é, polozona przy kolei z Krakowa
do Suchej, osadzone w malowniczej dolinie, utworzonej przez rzeke

» Skawe, posiada niewielki, drewniany kosciélek z cudownym obra-

zem Matki Boskiej. Jan Zembrzycki, wlaéciciel Zembrzye i wielu
okolicznych wiosek, wystawil owa §wiatynie w roku 1530, ktéra
Piotr Tomicki, biskup grakowski, w roku 1533 konsekrowal. Ponie-
waz koScidlek wslawial sie dzieki obrazowi Matki Najéw. i laskom
przez nig otrzymanym, w sto lat potem §wiatynie rozszerzono, by
juz mogla pomiescié wszytkich wiernych. Wedlug dokumentéw
historycznych w skarbcu KoSciola znajdowalo sie wiele wotyw i
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bogatych naczyn, ale z czasem kult cudownego obrazu zmalal. Moz-
liwe, ze to bylo powodem, ze w roku 1785 sukienke z cudownego
obrazu zabrano na rzecz skarbu panstwowego.

Dopiero w roku 1888, nowonaznaczony proboszez, Ks. Stan-
istaw Heumann, przypadkiem odnalazl w dzwonnicy koScielnej
zakurzony i porzucony obraz ale wciaz z widocznym napisem:
“Cudowny Obraz Najéw. Panny Maryi Zembrzyckiej R.P. 1674”.
Proboszez obraz oczyScil i odnowil, a z zebranych ofiar ludu i
dziedzicki Zambrzye, postaral sie o nowa sukienke z szczerego
srebra oraz korone. Obraz ponownie zostal umieszczony w gléwnym
oltarzu i nadal odbiera cze§¢ wiernych, jak za dawnych lat.

KATEDRA NA WAWELU W KRAKOWIE

Wawel jest najstawniejszym wzgérzem w Polsce. Zdobig go
katedra i palac krélewski, ktéry bogactwem 1i przepychem nie
ustepuje palacom zachodnim.

Pierwsza katedra, wystawiana z drzewa, miala byé fundo-
wana przez pierwszego kréla polskiego, Mieczystawa I. Obecna
zostala wzniesiona kosztem kréolow Wladyslawa Herman i Boles-
lawa Krzywoustego. Rozszerzona przez Kazimierza Wielkiego i
bogato ozdobione przetrwala do naszych czasow.

Skarbiec katedry posiada wiele pamiatek minionych wiekow
chwaly i potegi panstwa polskiego. W samym Srodku $§wiatyni pod
murowanym baldachimem mieSei sie trumna ze szczatkami biskupa
i meczennika Stanistawa. Katedra jest otoczona 17 kaplicami, z
ktérych najstawniejsza jest zlola kaplica zygmuntowska, wystawi-
ona przez kréla Zygmunta I. W kaplicy mieszcza sie pomniki fund-
atora - kréla i jego syna Zygmunta Augusta.

W katedrze réwniez jest kaplica “NajSwietszej Maryi Panny
Snieznej”. Nazywa sie tez kaplica Maciejewskich, poniewaz pod
nia znajduja sie groby Samuela i Bernarda Maciejewskich, kar-
dynala i biskupa gniezniefiskiego. Nazywa si¢ “Sniezng”, bo mieseci
w sobie kopie obrazu tejze samej nazwy z Rzymu. Kiedy§ plonela
tam wieczna lampa i liczne a bogate wota zdobily jej Sciany, po
ktorych juz nie ma dzi§ Sladu. W katedrze takze znajduje sie krzyz,
pod ktérym krélowa Jadwiga zrobila zyciowa decyzje poSlubienia
Jagielty. Decyzja owa stala sie pierwszym krokiem do unii politycz-
nej Polski, Litwy i Rusi, tworzacych t. zw. “Korone” ktérej wie-
czysta krdlowe miala byé ogloszona Maria.

W podziemiach katedry znajduje sie kryota §p. Marszalka
Jozefa Pilsudzkiego.

KOSCI6E MARIACKI W KRAKOWIE
W centrum Krakowa, na rynku, dwoma wiezami strzela w

288

niebo wspanialy gotyk, kogciét Najéw. Panny Marii Wniebowzie-
tej. Biskup krakowski Iwo Odrowaz zaczal go budowaé w roku 1222
a mieszkaricy miasta ukofczyli budowe §wiatyni w ciagu nastep-
nych trzech wiekéw. Mikolaj Wierzynek, kupiec i radea Krakowa,
z wlasnych funduszéw wystawil gléwna cze$é koSciola, w ktorej
umieszczono przesliczny oltarz, przedstawiajacy Wniebowziecie
Marii w wykonaniu stawnego artysty Wita Stwosza.

Na zewnetrznej Scianie §wiatyni znajduje sie cudami wsia-
wiony obraz ‘“Matki Boskiej Laskawej”. Ciekawa jest historia tego
obrazu. W roku 1410 we Wloszech szalalo morowe powietrze czyli
dzuma, dzi$ juz w §wiecie nieznana ale swego czasu czesta i strasz-
liwa. Woéwezas to pawna pobozna niewiasta imieniem Joanna a
Customi w koéciele 00. Dominikanéw przed oltarzem Marii prosila
0 pomoc w nieszczeSciu miasta i kraju. I jak méwi historia, Najsw.

Panna, trzymajac w rekach polamane strzaly, odezwala sie
do modlacej kobiety: “Jak te strzaly zlamane widzisz, tak zlamany
bedzie gniew Boskiego Syna mego”. Polecila tez, by poszla do miejs-
cowego biskupa z Zadaniem trzydniowego postu i procesja prze-
blagalna. Co, gdy zostalo spelione, plaga ustala. Odtad zaczeto
malowaé obrazy Marii, jak sie okazala Joannie. Jeden z takich
obrazéw w roku 1651 przywiézt do Polski nuncjusz papieski Jan
de Torres. Gdy w roku 1707 morowa zaraza wybuchla w Krakowie,
radca Michal Bem polecit wymalowaé podobny obraz na §cianie
Koéciola Mariackiego od strony ulicy Florianskiej. Odprawione tez
we wsazystkich koéciolach uroczyste, przeblagalne nabozenstwa.

Zaraza ustala ale z 30,000 mieszkaficow Krakowa choroba
zabrata 19,270 ofiar. Aby przeblagaé Boga, codziennie, na znak
dany trabu z wiezy ko$ciola mariackiego, przed obrazem M.B.
Yaskawej, umieszczonym na Scianie §wiatyni, lud Krakowa odma-
wial litanie ku czei Marii. Gdy z biegiem czasu obraz 6w uleg}
zniszezeniu, w roku 1876 zastapiono go nowym w kamiennej opra-
wie i za szklem.

W roku 1597 staraniem ks. Pawla Zatora umieszezono drugi
obraz wewnatrz Swiatyni pod wyzsza wieza. W roku 1641 Stanis-
law Szembek i jego zona Anna wraz z bratem Aleksandrem prze-
budowali kaplice i upiekszyli.

Obraz ten, malowany na wzér czestochowskiego obrazu,
uwazany jest za cudowny. O tym obrazie pisze Hiacynt Pruszez w
dziele “Morze Lask”: “Ten ma z wielu miar zalecenie, jest bardzo
piekny i laskawy i zdolny do wzniecenia nabozenstwa. Przed nim
wiele pociech ludzie utrapieni doznaja, o czym wota wielkie znaé
daja i bogate fundacje.

Litania o tejze Pannie, odprawienie réznego nabozefistwa z
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muzyka i z kazaniem, osobliwie we dni sobotnie, z niemalem
zgromadzeniem ludzi, majac pobudki z tradycji ludzi pobozynych,
ktorzy czestokroé nad ta kaplica, w ktérej ten obraz jest, §wiatlosé
niebieska w nocy widzieli”. Kto wiec bedzie w Polsce i odwiedzi
Krakéw, niechze wstapi do KoSciola Mariackiego i do wyzej wspo-
mianej kalicy, ale niech sie nie spodziewa ogladaé owej “jasnosci
niebieskiej”.

KATEDRA LACINSKA WE LWOWIE

Krél Kazimierz rozpoczatl budowanie katedry w roku 1350 ale
ukoriczona zostata dopiero w roku 1479. W roku 1527 pozar znis-
zezyt wieze. Dzieki arcybiskupom Bernarda Willezka i Waclawa
Sierakowskiego katedra zostala odnowiona i przyozdobiona.

We wielkim oltarzu tej wspanialej Swiatyni miesci sie cudowny
obraz Matki Najéw. Historia obrazu jest zadwiajaca. W ostanich
latach XVI wieku zmarla we Lwowie mlodziutka Katarzyna
Domagalewicz. Pochowano jg na cmentarzu kolo katedry. Dziadek,
by uczcié zmarla wnuczke, w roku 1598 postarat sie o wymalowanie
obrazu Matki Boskiej z Dzieciatkiem na prawym reku. Obraz
umiescit we framudze na zewnetrznej Scianie katedry od strony
ulicy Halickiej. Naoczni §wiadkowie twierdza, ze w nocy widzieli
dziwng jasno$é kolo obrazu a we dnia tenze obraz mienil sie. Wie§é
o dziwach szybko rozeszla sie w mie§cie i okolicy. Wiele os6b doz-
nawalo duzo lask. Wowezas to dziadek zmarlej i rodzina wystawily
kaplice polaczong z koSciolem i w niej umiedcili cudowny obraz.
Przed tym wladnie obrazem w roku 1656, dokladnie I kwietnia, w
czasie “Potopu” krél Jan Kazimierz razem z senatem, posltami i
rycerstwem zlozyl slubowanie, ze postara sie w Rzymie o oglosze-
nie Marii jako Krélowej Korony Polskiej jesli Maria pozwoli
zwyciezyé polskim silom wroga, Szweda. Okazalo sie z czasem. zZe
kaplica jest za szczupta i dlatego w roku 1775 arcybiskup Sierakow-
ski przeniést cudowny obraz do wnetrza katedry i umiescil go w
gléownym oltarzu, jakby na tronie spoczywajacym na siedmiu
kolumnach szdobionych licznymi wotami. Tego samego roku, w
dniu 12 maja, obraz ozdobiony zostal koronami z Rzymu. Ku
utrwaleniu tej uroczystoSci arcyb. Sierakowski zlozyt u stép Marii
srebrna tablice ofiarowana przez zarzad miejski miusla Lwowa:

“Wielka Boza Rodzicielko, rzymskimi ozdobiona koronami:
wieficzy Twa glowe diademm Glowa wiecznego grodu i §wiata, a
miasto pobozne i Tobie oddane, Scieli pod Twe stopy swe serca.
Spojrzyj na lwa ukorzonego i wystuchaj laskawie jego prosby,
pokaz sie nam matka, ochraniaj nas, strzez i zbaw litodciwie,
Bogarodzico Dziewico”.
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LEZAJSK

Miasto i sankuarium Najéw. Marii Panny, polozone w mal-
owniczej okolicy, znajduje sie w odleglosci 70 klm. od Rzeszowa,
w kierunku péinocno-wschodnim. Na koricu XVI stulecia zyt w
Lezajsku mieszezanin imieniem Tomasz Michalek. Byl czlowiekiem
prostym ale bardzo poboznym. Ktéregos dnia wybral sie do lasu
po chrést. Zatrzymat sie w miejscu, gdzie czesto zwyk! sie modlic.
I oto nagle ukazala sie wielka jasno$é i w niej Matka Boska 2z
Dzieciatkiem, ktéra dala mu polecenie: “Tomaszu, to miejsce sobie
obralam, na nim cze§é mojemu Synowi bedzie oddawana i kazdy
czlowiek mnie wzywajacy, dozna mojej przyczyny. Idz do star-
szych miasta tego i powiedz im moja i Syna mego wole, i rozkaz im
tu wybudowaé kosciét pod moim imieniem”. Tomasz jednak nie
spelnil zaraz polecenia Marii. Nie chcial wzbudzié do siebie niena-
widci mieszkaricow miasta a po drugie mial watpliwosé, czy to
rzeczywiscie byl glos z nieba a nie uludzenie szatafiskie. Dwukrot-
nie jeszcze upominata Maria Tomasza, by spelil jej prosbe, zanim
udal si¢ do ojcéw miasta, ktérzy pozwolili mu na tym miejscu
postawié krzyz. Kiedy jednak i Sebastian Talarczyk, pasacy w tych
stronach bydelko, ujrzal Najaw. Panne ubrana w biel, miejscowy
proboszez, ubrany w szaty kaptanskie, udat sie na miejsce obiawien
i rozpoczyl budowe drewnianego koSciétka.

W roku 1606 biskup przemyski, Maciej Pstrokoniski, zabral
si¢ do budowy okazalej Swiatyni przy wydatnej pomocy kréla
Zygmunta III. Wystawiono tez klasztor i oddano piecze nad §wiaty-
nig 00. Bernardynom. Obraz do tego kociola wymalowal miej-
scowy artysta Erazm. Byt to cztowiek gleboko religijny. To tez cala
dusze swoja wlozyl w obraz.

Odtad slawa cudownego miejsca rosla z kazdym rokiem, o
czym fwiadcza wota umieszezone w okolo cudownego obrazu. W
roku 1634 biskup Henryk Firlej utworzyl komisje, ktéra stwier-
dzila cudowno§é obrazu i wiarogodnoéé licznych doznanych cudow.
Papiez Benedykt XIV pozwolil na uroczysta koronacje obrazu.
Wydatki zwigzane z koronacja pokrywal magnat Jézef Potocki.
Nie dozyl¥ednak uroczystej chwili. Syn jego Stanistaw, wojewoda
kijowski, okaza} sie ré6wniez hojnym i w dniu 8 wrzeénia 1752 roku
wiozono na skronie Marii i Dziecigtka Korony zlote, wartosci
60,000 zlp., poSwiecone osobiScie przez papieza Benedykta XIV.

koronacji dokonat biskup Waclaw Sierakowski, biskup prze-
myski., Sanktuarium Marii znane tez jest z poteznych organéw,
fundacji Kalinowskiego.

NOWE MIASTO
Nowe Miasto lezy okolo 60 klm. na wschéd od Grudziadza,
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nad rzeka Drwecg. W koSciele tego miasta w gléwnym oltarzu
miesci sie rzezbiona w drzewia figura Naj§w. Panny z Diecigtkiem
na reku. Prawdopodobnie figura pochodzi z pierwszych wiekéw
chrzescijanstwa w Polsce.

Wedlug opowiadan figura miala sie ukazaé¢ dzieciom pasa-
cym bydlo na lgkach w poblizu rzeki Drwecy. Wlasciwie figura
stala na wodzie rzeki i posuwala sie pod prad. Dzieci natychmiast
zawiadomily starszych miasta i dziwng figure zabrano do kosciota.
Niestety figura zniknela z farnmego kosSciota. Przechodzacy drogs
kolo rzeki, dwaj kplawi zebracy zauwazyli nastepnego dnia te
sama figure w konarach lipy, rosnacej nad brzegami rzeki. Usty-
szeli tez glos , azeby powiedzieli Janowi, ze jest to wola Boza, by on
w poblizu lipy zbudowal kaplice i w niej umieScil cudowng figure.
Jan by}l wlascicielem tego miejsca i niedaleko mial zamek., To te
laki otaczajgce zamek nazwano ‘“Lagkami Bratjanskimi”. Brat Jan
niezwlocznie zabral sie do budowy kaplicy najpierw mniejszej a
potem wigkszej. Zbudowatl ja naokolo lipy, na ktérej zjawila sie
figura.

Od tej chwili liczne laski otrzymywali wierni czciciele Marii.
Lud Bozy cieszy! sie, ze na Lakach mieszka ich Pani. W roku 1639
Pawel Dzialyiiski, wojewoda pomorski, zbudowal przy kosciele
klasztor i sprowadzit do niego 00. Reformatéw. Od tej chwili
wzrosta cze§¢ do Matki Boskiej na Lakach. Bylo tak duzo cudow-
nych lask, ze zwrécono sie do Rzymu z prosba o koronacje figury
na Egkach. Za pozwoleniem papieza Benedykta XIV w dniu 4
czerwea 1752 roku Wojciech Leski, biskup chelminski, dokonat
aktu koronacji. Korony byly zlozone w kosciele w Nowym Miescie,
skad w uroczystej procesji przeniesiono je do Lak. W roku 1754
zachorowala w Rosinie na Litwie Teresa Makiedowna. Owa pa-
nienka nigdy nie styszala o Lakach. Zaopatrzona sakramentami
oczekiwala $mierci. I oto jakby we $nie ujrzala przepiekng Panie,
ktéra dala umierajacej zlecenie: “P6jdZ za mng na miejsce zwane
f.aki. Tam cie uzdrowie. Jesli nie pdjdziesz, roku nie dozyjesz”. Po
czym Pani zaprowadzila umierjacg poprzez goéry i ukazala jej
f.aki. Po owym cudownym &nie Teresa czula sie zdrowa. Rozpyty-
wala sie wszystkich w okolicy, gdzie sa owe Laki, dokad Pani pole-
cila jej sie udaé, ale nikt nie méglt jej pomée. Nikt o Y.gkach nie
slyszal. Kiedy Teresa zaniechala wykonania polecenia Pani, znéw
zachorowala. Wobec tego postanowila péjéé do Lak na Slepo. W
dlugiej i meczacej drodze dowiedziala sie, gdzie znajduja sie faki
i kiedy przyszla na miejsce, poznala zaraz i okolice i kaplice i
cudowng figure Najsw. Panienki.
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W roku 1754 00. Reformaci w Yf.akach wybudowali nowy
koéciét i w nim umieszczono figure. W roku 1875 Prusacy zamkneli
klasztor i koci6t. W klasztorze zamieszkat zandarm. W roku
1881 piorun uderzyt we wieze koScio.a ale pozar zagaszono. w
dniu nastepnym zbrodniarz w dwu miejscach koSciola podlozyt
ogien i ko§ciél splonagt. Na szeze$ceie w poprzednim dniu prowinejal
00. Reformatéw wyrabatl figure Matki Najsw. z oltarza koSciola
na Lakach i przeni6st ja do koSciola w Nowym Miedcie, gdzie
dotad sie znajduje.

BOREK
Na szlaku kolei zelaznej miedzy Lesznem a Jarocinem, W

miejscowosci Borek na Zdziezu, znajduje sie bardzo piekny kosecict
zbudowany w formie krzyza. W XIV wieku Borek byt przedmies-
ciem Zdzieza, a Ze lezal pod lasem nazwano go Borkiem. W roku
1428 pozar doszczetnie zniszezyt Zdziez i wbéwezas mieszkaficy
spalonego miasta przeniedli sie do Borka Od tego czasu Zdziez nie
dzwignat sie juz wiecej i pozostal jedynie przedmiesciem.

W XVII wieku w Borku zbudowano wspomiany kosciét pod
wezwaniem Najéw. Marii Panny. Powstal na zgliszczach poprzed-
niego zniszczonego kilkakrotnie pozarem. KoSciotem opiekowalo
sie stowarzyszenie kaplanéw, czcicieli Marii i dlatego naznano ich
Marianami.

Cudowny obraz “Pocieszenia Najéw. Marii Panny” wymalo-
wal miejscowy artysta na drzewie cyprysowym. Mialo to byé pod
koniec XIV wieku. Wnet obraz zaslynat cudami, ktére spisywano
do ksiag i oglaszano. Doznawano wiele lask a nawet powrét do
zycia. Owe cuda tak rozstawily obraz Marii, Ze jego kopie znalazly
sie w wielu miejscowo§ciach Polski: w Sremie, Poznaniu, Kroto-
szynie i w Krakowie u 00. Pijaréw. Dzigki ks. Szczesnemu Dure-
wicz, proboszczowi Borka oraz komisji biskupiej, ktéra badata cuda
i historie obrazu, ks. Andrzej Szoldrski, biskup poznanski, w roku
1745 uznal obraz Marii w Borkach za cudowny. '

Wierni w dowéd otrzymania od Marii lask u stép cudownego
obrazu skladali w ciagu lat duzo daréw w srebrze i ziocie. Ztakomit
sie na nie niejaki Jozef Kaczmarek. W przededniu uroczystosci
maryjnych, w dniu 2 lipca, Kaczmarek udal sie do gwigtyni. W
nocy postanowil dokonaé §wietokrackiego czynu. Gdy juz Sciemialo
i nastala noc, zblizyl sie do oltarza Marii, ale w ciemnosciach nocy
zobaczyl jaka§ niewiaste. Przerazil sie. Kiedy jednak ochlongt z
przerazenia jeszeze wiecej zbilizyl si¢ do oltaza i znéw ujrzat nie-
wiaste dziwnie podobna do jego zmarle] matki. Zjawa nucila piesi
pobozng. Kaczmarek zdretwial. Uprzytomniat sobie, ze dopuszcza
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sie straszliwego Swietokractwa. Spojrzal na cudowny obraz i
zaplakal. Rano przed kaplanem wyznal swo6j grzech, poddawal
zgromadzone lupy, naprawil krzywdy wyrzadzone i odtad pro-
wadzil w Borkach bardzo przykladne Zycie.

W roku 1604, w uroczystosé Wniebowstapienia Panskiego,
piorun udarzyt w Wojciecha Sajduka. Ponad godzine lezal bez
znaku zycia. Zaniesiony przed cudowny oltarz wyméwil imie
“Jezus” i1 wroécil do zycia. W tydziefi potem przyszedt do Swiatyni
w towarzystwie zarzadu miejskiego na dziekezynne nabozefistwo
i polecil wymalowaé obraz przedstawiajacy owe zdarzenie. Obraz
miedci sie w koSciele. W czasie “Potopu” obraz byl w ukryciu w
Trzebnicy, skad po wypedzeniu z Polski Szwedéw wrécil na dawne
miejsce. Liczne pielgrzymki udaja sie co roku do Borek a przede
wszystkim w dniach 2 lipca i 8 wrzesnia. Préocz cudownego obrazu
“Pocieszenia Najéw. Panny” jest tez w bocznej kaplicy figura
Matki Boskiej Bolesnej z martwem cialem Pana Jezusa na kola-
nach. Jak podaje sobie lud, obraz i figura jest dzielem tego samego
artysty, Erazma.

LIPY POD LUBAWA

Lubawa znajduje sie w dawnych granicach Prus. Okolo 70
klm. na wschéd od Grudzigdza. W bliskiej odleglo$ci od Lubawy
jest miejscowo§é Lipy. Kiedy§ rést tam gaj lipowych drzew. W
cieniu tych drzew pogafiscy prusacy odprawiali poganiskie obrzedy,
uezty i igrzyska. Na ziemiach pruskich z rxk pogan poniést Smieré
meczeniskg patron naszej parafii §w. Wojciech. W poczatkach XIII
wieku panowal nad tymi ziemiami ksigze Stawabuno nawrécony
przez biskupa Chrystiana a ochrzezony przez papieza Innocentego
III. Jednym z miejse, gdzie poganie jeszcze odprawiali swe obrzedy
byl gaj lipowy pod Lubawa. Nazywano go woweczas “Swietym
Gajem”. Jak podaje podanie, w tym gaju nad jedna z lip rosnacych
nad rzeczka ukazala sie wielka jasnoéé. Pod lipa znaleziono statue
Bogarodzicy, wyciosana z drzewa.

Dziewica trzymala na reku Boza Dziecine. Wierni chrzeéci-
janie zabrali figure i odniesli ja do kosciola farnego w Lubawie,
ktérego budowe rozpoczeto w roku 1233. Niestety figura dziwnym
sposobem wrécila na dawne miejsce. Trzykrotnie powtérzyla sie ta
wedréwka. Wobec tego biskup Chrystian w towarzystwie ksiecia
Slawubano w uroczystej procesji z figura udal sie do “Swietego
Gaju”, Biskup przeméwil do zebranych chrzedcijan: “Widzielidcie
wszyscy, ze Matka NajSéw obrala sobie to miejsce, abySmy Ja
uczeili. Tu wiec wybudujemy Jej kaplice. Ale nie godzi sie, aby
obok Niej stala ta lipa pogariska, pod ktéra bezbozne bogi czczone
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bywaja. P6jdzmy iusuimy ja. Gdy to powiedzial, sam biskuP_ uja.;‘l
w rece swoje siekiere i nig w lipe uderzyl. Obecni chrzeécm}me
dokoniezyli roboty, rozrabujac lipe w drobne kawalki. Na miejscu
lipy pogafiskiej zbudowano skromna kaplice. _ )
Niestety, chrzescijanie w tej czedci kraju byli jeszeze nie-
licni. Poganie weigZz byli potega. To tez obawiano §ie pozostam.t?
figure bez opieki w kaplicy. Po kazdym nabozenstwie czy procesji
odnoszono ja do pobliskiego koSciota farnego Ww Lubaw_we. Tak
znajduje sie po dziefi dzisiejszy, w bocznej kaplicy 'koécm}a. Kap-
lice te wystawily w roku 1620 trzy siostry Martyckie: Magd‘alena,
stynna ksieni Benedyktynek chelminskich. Anna, z.a‘konmca w
Chelmnie, Zofia, Zzona Samuela zalifiskiego. Przy kaplicy l?owsts:la
fundacja, z ktérej utrzymywano dwoch ksiezy i trzech éplev&rakow
koécielnych. Lud okoliczny kochal swoja Najsw. Panne Ll]‘.’rSk!}.
Szczegbélnie w czasie posuchy, burz deszczowych i giodu‘ liczni
wierni gromadzili si¢ przed kaplica Marii. W procesjach Spiewano
ku Jej czei:
W czasie krytyeznym do Twojej przyczyny
Udajace racz wystuchaé syny:
Mario Lipska w malefikiej posturze,
dz te burze! ]
ROZDQ‘; czasie “Potopu” Maria dwukrotnie ocalila obywa:tell
Lubawy. Najwigksze rzesze ludu gromadza si¢ 2 lipca, w Swieto
Nawiedzenia Najéw. Marii Panny.
SWARZEWO )
Swarzewo lezy nad zatoka Pucks, na pémocny zachod- od
Gdaniska. Wies ta, polozona na przedpolu polwyspu Hel', znana jest
wszystkim Kaszubom od naj dawniejszych czaséw fiz.u;kx licznym
laskom, ktorych Maria udziela wiernym swoim czc1c1e10131. S_zcze-
golnie rybacy w czasie polowow morskich i burz zwracaja 81¢ (%0
swej “Gwiazdy Morza”. 8 wrzeénia, w uroczystos§é _Namdzema
N.M.P. liczne pielgrzymki gromadza sie u stép maryjnego sank-
tuarium Kaszubéw. Nowy kosciét w stylu g'otycku!:l, ludzgco
podobny do kosciola §w. Wojciecha w Detroit, wystawiony zostal
na miejscu dawnego w latach 1877 do 1880. » )
Figura Matki Najsw. z Dzieciatkiem na re¢ku rzezbiona jest
w drzewie. Ozdobiona jest srebrnymi koronami i berlem w reku
Marii. Miejscowe dokumenty zaginely w zam'erucha:ch vlvo,]ennych
i malo stosunkowo wiemy o tej figurze. Wieé byla kiedy$ whasnos-
cig kréla polskiego. Posiadala niektére przywil.eje Zakonu Krz-y-
zackiego. potwierdzone przez kréla polskiego. Miala wlasny kosciot
i ksiedza przy nim.
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Wedlug podania, gdy miejsce, gdzie obecnie jest Swarzewo,
bylo malutka osada rybacka, tuz nad zatokg Pucka, mialo wszyst-
kim dostepna studzienke. Ot6z razu pewnego nad studzienka miala
okazaé gie figura Najsw. Panienki. Otaczal ja wielki blask. Rybacy,
widzac w tym znak z nieba, nad studzienka zbudowali kapliczke i
w niej na oltarzu umiescili cudowna figure. Po pewnym czasie
przeniedli figure do koéciola na Helu. Kiedy luterska herezja
dosiegnela brzegéw morskich Kaszub, bezboznicy wyrzucili z kos-
ciola wszyskie obrazy i figury i te cudowna tez. Pan Bég jednak
nie pozwolil jej zginaé. Figura ponownie ukazala sie nad studziei-
ka i pobozni Kaszubi przenie$li statule do miejscowego kodciola
w Swarzewie.

Nad owsg studzienka po dzien dzisiejszy znajduje sie kaplica
i w niej byla spisana historia cudownych zjawien wierszem polskim
i niemieckim. Wiersze owe napisane byly w roku 1776. Byl tez w
koSciele swarzewskim inny opis cudownej figury i lask przez nig
otrymanych. Umieszczono go na dwunastu obrazach w wielkim
oltarzu naokolo figury. Opis ten i obrazy zostaly usuniete przez
6wczesnego proboszcza, ks. Michala Deringa. Bylo to w roku 1684.
Pozostaly wtedy tylko napisy lacinskie, ktére proboszcz przenidst
na inny wielki obraz, zawieszony nad dawng zakrystia, a przed-
stawiajgcy procesjg w Swarzewie.

Swarzewo mialo zawsze licznych czcicieli. Jednym z nich byt

ks. Aleksander Keski, opat Cysterséw w Oliwie. W skarbcu koscio-
la swarzewskiego wéréd 30 wot znajduje sie siedem ofiarowanych
przez wspomianego dostojnika. Pochodza z lat 1645 - 1666. Procz
tego opat ofiarowat dla koéciola srebrne lichtarze, bogata mon-
strancje, krzyz i srebrng puszke. Puszka ma podstawe na ksztalt
nogi ludzkiej, na znak, ze ja zlozyl opat w dowéd wdziecznodei za
wyzdrowienie nogi.
______ Na jednym ze srebrnych wotéw, przez opata ofiarowanych,
w jezyku lacinskim umieszczony jest napis, ktéry w przekladzie
polskim brzmi: “Chcialby§ byé wolnym od cierpief, ty, co§ jest
synem Ewy, odmawiaj czesto Zdrowas$ na cze$§¢ Matki, ktéra od
cierpienn uwalnia”.

GIETRZALD

Gietrzwald lezy przy gléwnej drodze, 21 klm. na zachéd od
Olsztyna. Miasto chlubi sie przepieknym gotyckim kosciolem. W
gléwnym oltarzu umieszczona zostala figura Niepokalanego Pocze-
cia, a obok niej §wieci Apostolowie Piotr i Pawel oraz inni §wieci.
Na suficie rzuca sie w oczy nigdzie niespotykany obraz. Niepokal-
ana siedzi na tronie ze zlota wysadzonym kosztownymi perlami.
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Najsw. Panna na lewym kolanie trzyma spoczywajace Dzieciatko.
Nad tronem Marii unosi sie trzech anioléw. Dwéch z nich trzyma w
rekach korone na glowa swej Krélowej a trzeci berlo. Nad aniolami
W promieniach jasnieje Swietlany krzyz.

Poczatki tego obrazu sa nastepujace. Wieczorem, dnia 27
czerwca 1877 roku, Justyna Szafranska, 13 letnia dziewczynka,
razem ze swoja matka wracala z egzaminu katechizmu, ktéry
szezeSliwie zlozyla, co ja upowaznialo do przyjacia I Komunii §w.
Wlaénie mijala klon, rosnacy w poblizu plebanii. W koronie klonu
dziewcze widzi jakx$ postaé ludzks, oslonieta nadzwyczajng jas-
noscia. Gdy podeszla blizej, poznala w zjawie Dziewice. Po chwili
najsw. Dziecigtko jakby splynelé do Matki z nieba. Jeszcze
potem Matka i Dziecie odeszly do nieba i widzenie zniklo. Przy-
padkiem obecnym w czasie widzenia byl miejscowy proboszcz. Jemu
powiedziala dziewezyna, ze widzi Panie o niezwyklej pieknoSei, z
diugimi wlosami spadajacymi z jej ramion. Siedzi na tronie zlocis-
tym wytkanym perlami. Proboszez polecil wowezas dziecku odmoé-
wic glodno “Zdrowa$”. Po owym niespodziewanym widzeniu dziew-
cze powiedzialo matce swojej: “Checialam uciec, a ruszyé z miejsca
nie moglam. Cheialam krzyknaé, a ust otworzyé nie moglam”.

Ks. Proboszez polecil dziewczeciu nastepnego dnia przyjsc
w to samo miejsce i odméwié rézaniec, w czasie ktérego nawet
przed biciem dzwonéw na “Aniot Panski”, podobnie jak poprzed-
niego dnia, widziala owa piekna Panie, a nad jej glowa trzech
anioléw, trzymajacych korone i berto. Odtad dziewcze w towarzy-
stwie kolezanek i réwieéniczek codziennie przychodzilo pod klon i
odmawiato rézaniec. Za kazdym razem widzialo Panie. Z polecenie
proboszeza podezas jednego z nastepnych zjawien pyta sie Pani,
czego zada. OdpowiedZ byla: “Zadam, abyScie codzienie odmawiali
rézaniec”. Jeszcze innym razem wyznala: “Jam jest Najsw. Panna
Niepokalanie Poczeta”.

W uroczysto§é Nawiedzenia Najsw. Panny przybyl nowy
gwiadek objawiert w osobie dwunastoletniej Barbary Samulowskiej.
Od tego dnia coraz wiecej ludzi wieczorami zbieralo sie pod klonem.
W dniu 12 lipea précz wspomianych dzieci, dwie starsze osoby
zaczely widywaé Panie. Byly nimi Elzbieta Bylitowska, wdowa od
kilku lat oraz panna Katarzyna Wieczorek, lat 24. Od tego dnia
trzykrotnie w ciagu dnia odmawiano rézaniec, ilekroé na “Aniot
Pariski” bily dzwony. Na powtérzone Pani pytanie proboszcza, jak
dlugo beda trwaly objawienia, Pani odpowiedziala, ze przez dwa
miesiace.

Tymeczasem wiesci o objawieniach w Gietrzwaldzie rozeszly
sie po najdalszej okolicy. Wiekszoéé wierzyla w prawdziwosé obja-
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wieri. Wielu jednak podejrzewalo podstep szatana. Trzech lekarzy
dwukrotnie przez szereg dni badalo §wiadkéw objawien. Stwierdzi-
li, ze wszystkie cztery osoby sa fizycznie i psychicznie zdrowe-
prawdomoéwne i szczere w wypowiedziach. Do tego samego wniosku
doszlo dwéch ksiezy po dlugich i drobiazgowych badaniach oséb i
tredci objawienn. Wiladze kofcielne wprawdzie pozwolily na opub-
likowanie zdarzefi w Gietrzwaldzie ale same nie wydaly zadnego
sadu w sprawie objawien.

Nastgpil ostatni zapowiedziany dzien zjawiefi. Ponad 50
tysiecy wiernych zgromadzilo sie pod klonem. Byl to rzeczywiécie
ostatni dzien zapowiedziany dawno przez Pania. Bylo to 8 wrzes.
nia 1877 roku, uroczysto§¢ Narodzenia Najsw. Panienki. W tym
dniu Niepokalana miala poSwiecié studzienke. Nad studzienka
mieéci sie napis: “Pulcheryi z Czarneckich Sedzierskiej, zeznajacej
pod przysiega, Ze nie mogac znale§é ulgi ni pomocy u ziemskich
lekarzy, na chrobe phuc i ciezkie cierpienia wewnetrzne, skoro sie z
wiara i ufnoscia oddala w opiekg Najsw. Panny w Gietrzwaldzie,
dnia 2 sierpnia 1878 roku wrécila zdrowa do domu.”

GOSTYN

Blisko miasta Gostynia wznosi sie wzgoérze, ktére od nie-
pamietnych czaséw nosi nazwe “Swigtego Wzgérza”. Na nim znaj-
dowal sie obraz Najéw. Panny. Nie niewiadomo, kto malowal ten
obraz ani kto go przyniésl na Swiete Wzgbrze. Do§é, ze zapiski
historyczne méwig o nim juz w roku 1511. Poniewaz kapliczka z
cudownym obrazem nie mogla pomieScié liczne pielgrzymki, Maciej
Gostyniski razem z miejscowym proboszezem z Oparowa wystawili
nowy kosciét na miejscu dawnej kapliezki. Podanie méwi, ze pewien
kaplan imieniem Stanislaw Borek, pochodzacy z Gostynia, mial
namalowaé ten obraz. On tez mial na dole obrazu umieécié inicjaty
swego nazwiska “S.B.” Obraz jest malowany na drzewie cedrowym.
Maria na obrazie trzyma na lewym reku Dzieciatko a w prawym
kwiaty. 2 sierpnia 1726 roku Jan Tarla, biskup poznanski, uznat
obraz w Gostyniu za cudowny.

W roku 1668 Adam Konarzewski w dowéd za laske zdrowia
przy ko$ciele ufundowal klasztor 00. Filipinéw a w miejsce sta-
rego koSciola ufundowal nowy na wzér weneckiego koSciola “Sancta
Maria de la Salute”. PoSwiecenie sanktuarium odbyto sie w dniu
8 wrzeénia 1698 roku, ale zakoficzenie budowli nastapilo dopiero
w roku 1731. W roku 1756 dzieki ofiarnosci Weroniki, wnuezki
Adama Konarzewskiego, kosciél a raczej kopule kosciola pokryto
miedzia. W dwdéchsetna rocznice sprowadzenia 00. Filipinéw do
Gostynia przepieknie odmalowano wnetrze §wiatyni, wyrazajace
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gléwne sceny z Zycia Najéw. Panienki i stawniei ch 5
Polski. W roku 1873, z polecenia brutalnych rzgdéﬁzimsﬁ?:ﬁg{g
Filipini musieli opuscié Gosty# i odtad przez kilkanascie lat sank-
tuarium bylo zamknigte. W pézniejszych latach dopiero Prusacy
pozwolili jednemu ksiedzu na odprawienie mszy §w. w koéciele.

W tymze koSciele, w boeznym oltarzu. po lewej stronie znaj-
duje sie figura Matki Boskiej, trzymajacej na kolanach martwe
cialo Jezusa. Podanie méwi, ze w XVI wieku Anna z Konarskich,
zarazona herezja, usilowala spalié figure, a gdy nie splonela, wrzu-
cila ja do studni i zarzucila kamieniami. Po 30 latach wydobyto ze
studni figure, odnowiono ja i umieszczono w oltarzu kosciola. W
czasie “Potopu” obraz cudowny oraz figure wywieziono w bezpie-
czne miejsce na Slasku. A gdy nastapily spokojniejsze czasy, obraz
i figure sprowadzono na dawne miejsce.
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